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ЦИТАТА�ДНЯ

Заслін фальсифікату
ЛІКИ. Україна перша і поки що єдина держава — член Ради

Європи, яка ратифікувала Конвенцію РЄ Medicrime про під-
робку медичної продукції та подібні злочини, що загрожують
здоров’ю людей. Про це віце-прем’єр-міністр Костянтин Гри-
щенко повідомив у ході регіональної конференції з практичної
реалізації конвенції РЄ Medicrime. 

Він підкреслив, що уряд узяв чіткий курс на максимальну гар-
монізацію всіх правил та стандартів з європейським законодав-
ством, особливо тих, які стосуються споживання ліків. Крім
того, Костянтин Грищенко нагадав, що Україна першою серед
країн СНД запровадила 2011 року кримінальну відповідальність
за фальсифікацію лікарських засобів, а 2012-го таку відпові-
дальність посилено.

«Результатом посилення державного контролю якості лікар-
ських засобів стало те, що протягом трьох років до споживача
не допущено близько 8 мільйонів упаковок лікарських препа-
ратів невідповідної якості на суму близько 15 мільйонів євро»,
— цитує слова урядовця його прес-служба.
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ГАЗЕТА ЦЕНТРАЛЬНИХ ОРГАНІВ ВИКОНАВЧОЇ ВЛАДИ УКРАЇНИ

ЦИФРА ДНЯ

Колись пенсію літнім людям
видавали вугіллям, зерном,
дровами. Про це розповідає
унікальна експозиція «Історія
пенсійної справи»

123 млн грн 
виділив�цього�року�уряд�на�оновлення�

96�захисних�гідротехнічних�споруд�
в�Україні.�З�них�10�млн�грн�припало�

на�Одеську�область��
НАДЗВИЧАЙНИЙ УРОЖАЙ. Мелітопольське диво цього року
виспіло на півмісяця раніше

Черешневі жниваСЕРГІЙ АРБУЗОВ: «У фінальному
варіанті програми
залишилися тільки

ті завдання 
та заходи, які можна

забезпечити
фінансовим

ресурсом».
перший віце-прем’єр-міністр про гарантії виконання
Державної програми активізації розвитку економіки 
на 2013-2014 рр. 
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пряма лінія «УК»

Цього року робота Єдиної
державної електронної бази 
з питань освіти стане
запорукою високого рівня
автоматизації вступної кампанії 

ЗАТВЕРДЖЕНО
постановою�Центральної�виборчої�комісії�

від�23�квітня�2012�року�№�76

РОЗ’ЯСНЕННЯ
Центральної�виборчої�комісії�щодо�заборони�надання�виборцям,�

закладам,�установам,�організаціям,�а�також�виборчим�комісіям�та�їх�членам�
товарів�(крім�товарів,�що�містять�візуальні�зображення�назви,�символіки,�

прапора�партії,�за�умови,�що�вартість�таких�товарів�не�перевищує�три�відсотки
мінімального�розміру�заробітної�плати),�послуг,�робіт,�цінних�паперів,�кредитів,
лотерейних�білетів,�інших�матеріальних�цінностей�(непрямого�підкупу)�під�час

проведення�виборів�народних�депутатів�України�

Центральна виборча комісія звертає увагу суб’єктів та інших учасників виборчого процесу
з виборів народних депутатів України, що відповідно до Закону України «Про вибори народних
депутатів України» передвиборна агітація може здійснюватися у будь-яких формах і будь-
якими засобами, що не суперечать Конституції України та законам України. 

Разом з тим, згідно з частиною тринадцятою статті 74 Закону України «Про вибори народ-
них депутатів України» забороняється проводити передвиборну агітацію, що супроводжу-
ється наданням виборцям, закладам, установам, організаціям коштів або безоплатно чи на
пільгових умовах товарів (крім товарів, що містять візуальні зображення назви, символіки,
прапора партії, за умови, що вартість таких товарів не перевищує три відсотки мінімального
розміру заробітної плати), послуг, робіт, цінних паперів, кредитів, лотерейних білетів, інших
матеріальних цінностей. 

Центральна виборча комісія роз’яснює, що така передвиборна агітація або надання ви-
борцям, закладам, установам, організаціям, а також виборчим комісіям та їх членам коштів
або безоплатно чи на пільгових умовах товарів, послуг, робіт, цінних паперів, кредитів, ло-
терейних білетів, інших матеріальних цінностей, що супроводжується закликами або пропо-
зиціями голосувати за або не голосувати за певну політичну партію чи кандидата у народні
депутати України або згадуванням назви партії чи імені кандидата, є непрямим підкупом ви-
борців. 

Особи, винні в порушенні законодавства про вибори народних депутатів України, притя-
гаються до кримінальної, адміністративної або іншої відповідальності в порядку, встановле-
ному законом. 



Відділ новин
«Урядового кур’єра» 

Посилення взаємодії
д е р ж а в - у ч а с н и ц ь

ОБСЄ у боротьбі з торгів-
лею людьми, у тому числі
в частині попередження
злочинів, покарання пра-
вопорушників та захисту
потерпілих, перебували у
центрі уваги цього пред-
ставницького зібрання,
яке працювало у примі-
щенні Дипломатичної ака-
демії при МЗС. 

Конференцію організо-
вано Українським голову-
ванням в ОБСЄ, в цього-
річній програмі якого
питання боротьби з торгів-
лею людьми посідає одне з
пріоритетних місць.

Чинний голова ОБСЄ,
міністр закордонних справ
Леонід Кожара зачитав
звернення до учасників
заходу від Президента
Віктора Януковича, в
якому глава держави зок-
рема закликав держави-
учасниці ОБСЄ ефективно
виконувати свої зо бов’я -
зання щодо викорінення
цього сучасного виду раб-
ства. 

Як здолати
байдужість?

Віктор Янукович
зазначає, що Україна —
один із лідерів у врегу-
люванні проблеми торгів-
лі людьми на національ-
ному рівні. «Торгівля
людьми — найсерйозні-
ше порушення прав
людини, тяжкий злочин
проти людської гідності.
Боротьба з цим жахли-
вим явищем особливо
актуальна в контексті
реалізації концепції
загальної та всеохоп-

люючої без-
п е к и
ОБСЄ. І
Україна
— один
із лідерів
в р е г у л ю -
вання цієї про-
блеми на націо-
нальному рів ні»,
— йдеться у вітанні
Президента. А також
про те, що в рамках ство-
рених правових механіз-
мів налагоджено коорди-
націю дій державних
органів для упередження
цього виду злочинності,
виявлення та притягнен-
ня винних осіб до відпові-
дальності, надання допо-
моги по страждалим. Пре-
зидент наголошує, що
завдання, поставлені
перед державами ОБСЄ,
потребують дієвої кон-
солідації міжнародних,
регіональних і націо-
нальних зусиль. «Сьо-
годні ми наголошуємо
на необхідності безза-
перечного виконання
державами своїх між-
народних зо бов’я зань та
ефективного застосуван-
ня наявного інструмен-
тарію для боротьби із
сучасним рабством», —
резюмував Президент. 

А Леонід Кожара наго-
лосив на необхідності
зміцнення співпраці в
рамках ОБСЄ для ефек-
тивного розв’язання про-
блеми торгівлі людьми: «Є
безліч чинників, які спри-
яють процвітанню торгівлі
людьми, тоді як глобаль-
них дій, щоб зупинити цей
злочин, є вкрай недостат-
ньо, незважаючи на роз-
маїття заходів і
зобов’язань. Працюючи
разом, ми зможемо ство-
рити краще майбутнє для

п р и й д е ш н і х
поколінь, лікві-
дувавши «при-
тулки для злочин-
ців», а також соціальну
байдужість до жертв тор-
гівлі людьми».

Генеральний секретар
ОБСЄ Ламберто Дзанньєр
підтримав необхідність
рішучих дій. «Подолання
усіх форм експлуатації
має бути відбито в наших
зобов’язаннях. Усі жертви
торгівлі людьми заслуго-

вують на безумов-
ний захист і допомогу.
Кожен доступний метод
слід використати для іден-
тифікації жертв і переслі-
дування правопорушни-
ків», — наголосив він.

Україна тримає
стандарти 

Курс нашої держави
спрямовано на захист
прав осіб, які постражда-
ли від торгівлі людьми, що
повністю відповідає нор-
мам та стандартам євро-
пейського законодавства,
а також плану дій ОБСЄ,
переконана міністр соці-
альної політики Наталія
Королевська.

Вона нагадала, що
Україна одна з перших у
світі (ще в 1998 році)
запровадила кримінальну
відповідальність за цей
злочин, а в 2005 році при-
єдналася до Конвенції
Ради Європи про протидію
торгівлі людьми. «А торік
Україна зробила великий
крок на шляху імплемен-
тації Закону України
«Про протидію торгівлі
людьми», ухваливши всі

необхідні підзаконні нор-
мативно-правові акти», —
цитує слова Наталії Коро-
левської прес-служба
Мінсоцполітики.

По-перше, Мінсоцполі-
тики призначено Націо-
нальним координатором у

цій сфері. По-
друге, уряд

ухвалив три
порядки, зок-
рема про
виплату одно-

разової матері-
альної допо-

моги постраждалим від
торгівлі людьми, яку сьо-
годні вже виплачують.
«Також ми вже надаємо
безпосередню практичну
допомогу постраждалим.
На сьогодні таку допомогу
отримали 34 людини», —
поінформувала міністр. І,
по-третє, ухвалено Дер-
жавну програму протидії
торгівлі людьми на період
до 2015 року.

А перший заступник
міністра внутрішніх справ
Віктор Дубовик підкрес-
лив, що комплексний під-
хід до безпеки робить
ОБСЄ важливою та уні-
кальною платформою для
вдосконалення механізмів
міжнародної співпраці у
боротьбі з торгівлею
людьми, повідомляє прес-
служба МЗС.

Свою позицію виклала і
Спеціальний представник
ОБСЄ та Координатор
боротьби з торгівлею

людьми Марія Грація
Джаммарінаро: «Настав
час визнати, що торгівля
людьми зазнала відчутно-
го розвитку від моменту,
коли  міжнародне співто-
вариство і держави-учас-
ниці вперше зрозуміли та
почали боротьбу з цим
злочином. Слід підтверди-
ти важливість Плану дій
ОБСЄ в цьому напрямі,
одночасно проаналізував-
ши, наскільки ефектив-
ною була наша спільна
боротьба, де ми зазнали
невдачі, в чому наші
зусилля мають бути відко-
риговані, оновлені і вдос-
коналені». 

Спеціальний представ-
ник Парламентської
Асамблеї ОБСЄ з питань
торгівлі людьми Крісто-
фер Сміт зазначив: «Ми
всі несемо відповідаль-
ність за подолання цього
нелюдського злочину. Але
річ у тім, що авіакомпанії,
готелі і представники
сфери транспортних по -
слуг можуть відігравати
унікальну роль у виявлен-
ні потенційних жертв і
своєчасно надати їм
потрібну допомогу. Якщо б
співробітників авіакомпа-
ній та представників
інших видів транспортної
галузі було належним
чином підготовлено та
проінструктовано, сотні, а,
можливо, й тисячі життів
можна було б урятувати».

Депутат парламенту
Канади і спеціальний
представник Прем’єр-
міністра Канади Джой
Сміт підтвердила зобов’я -
зання її країни щодо акти-
візації боротьби з торгів-
лею людьми, зокрема за
допомогою реалізації
власного національного
Плану дій.

www.ukurier.gov.ua Урядовий кУр’єр2

Сучасне рабство ганьбить основи цивілізації
МЕТА. Учасники Конференції високого рівня ОБСЄ закликають до активізації боротьби 
з торгівлею людьми 
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НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ

Відділ новин
«Урядового кур’єра» 

Україна розглядає голо-
вування в Організації

з безпеки та співробітниц-
тва в Європі як реальну
можливість зробити свій
внесок у зміцнення безпе-
ки і стабільності в регіоні,
наголосив Президент Вік-
тор Янукович у ході зус-
трічі з Генеральним секре-
тарем ОБСЄ Ламберто
Дзанньєром.

«У полі особливої уваги
українського головування
залишається сприяння вре-
гулюванню конфліктів на
просторі ОБСЄ. Одним із
ключових питань є придніс-
тровське врегулювання», —
уточнив глава держави.
Президент подякував Лам-
берто Дзанньєру за участь
у Конференції високого
рівня «Зміцнення ролі
ОБСЄ у боротьбі проти тор-
гівлі людьми», яка вчора

завершилася в Києві. За
словами Віктора Янукови-
ча, Україна спрямовує свої
зусилля на зміцнення між-
народної співпраці в питан-
ні протидії торгівлі людьми.
«Вважаю, що лише завдяки
консолідованим зусиллям
ми зможемо подолати цей
злочин проти людської гід-

ності й покласти край пору-
шенням основоположних
прав людини», — сказав він.

Говорячи про пріоритети
українського головування в
ОБСЄ, глава держави
зазначив, що Україні вда-
лося посилити актуаль-
ність проблематики енерге-
тичної безпеки, безпеки
довкілля, а також сприяти

розвитку міжнародної спів-
праці у сфері енергоефек-
тивності.

«Сподіваюсь також, що
цього року вдасться забез-
печити процес вивезення
запасів компоненту рідкого
ракетного палива типу
меланж з України. Ми
зараз займаємося пробле-

мою пошуку необхідного
рухомого складу для виве-
зення цієї рідини», —
зазначив Віктор Янукович.

Глава держави поінфор-
мував Генсека ОБСЄ, що в
Україні вирішується ком-
плекс питань, пов’язаних із
підписанням Угоди про асо-
ціацію з Євросоюзом:
«Питання асоціації відпові-

дає стратегічним інтересам
України і Європейського
Союзу».

У свою чергу Генераль-
ний секретар ОБСЄ Лам-
берто Дзанньєр висловив
задоволення співпрацею
між виконавчими органами
організації та представни-
ками України. «Хотів би
сказати, що надзвичайно
задоволений тією співпра-
цею, яка існувала між вико-
навчими органами органі-
зації та представниками
України. Пане Президенте,
це справжня командна
робота, сповнена прозорос-
ті, і я вважаю, що вона
надзвичайно успішна», —
цитує слова Ламберто
Дзанньєра прес-служба
Президента. 

Генсек ОБСЄ подякував
главі держави за сприяння
у проведенні Конференції
високого рівня «Зміцнення
ролі ОБСЄ у боротьбі проти
торгівлі людьми».

На оптових ринках
овочі дешевші

Відділ новин 
«Урядового кур’єра»

АКТУАЛЬНО. Минулого тижня тамтешні ціни на
борщовий набір були в середньому на 25% нижчими, ніж у
супермаркетах. На київському оптовому сільгоспринку «Сто-
личний» можна було придбати борщовий набір на 36% дешев-
ше, ніж у магазині; на львівському «Шуварі» — на 34%, а на
донецькому «Господарі» — на 7,9%. Тож у середньому ціни на
борщовий набір приблизно на чверть нижчі, ніж у роздрібній
мережі.  Заощадити, купуючи на оптових ринках, можна завдя-
ки тому, що продукцію реалізують безпосередньо виробники, а
перекупників немає. Про це повідомив міністр аграрної політи-
ки та продовольства Микола Присяжнюк.

Він зазначив, що придбати борщовий набір на «Шуварі»
можна за 15,2 гривні (у супермаркетах Львова — 20,48), на
«Столичному» — за 19,2 гривні (у супермаркетах Києва —
26,2), на «Господарі» — за 29,4 гривні (у супермаркетах
Донецька — 31,75).

Микола Присяжнюк також зазначив, що держава докладає
максимум зусиль, щоб розбудувати мережу оптових ринків
по всій країні. Це сприятиме тому, що українці зможуть купува-
ти сільгосппродукцію за доступними цінами, виробники — опе-
ративно її реалізовувати, а оптові ринки стануть важливим
елементом продовольчої логістики.

«Держава, зокрема Мінагрополітики, активно підтримує роз-
будову оптових ринків. Світовий досвід уже показав, наскільки
ефективні такі інфраструктурні об’єкти. Тож ми продовжуємо
фінансувати таке будівництво. В розбудову мережі оптових
ринків сільськогосподарської продукції станом на кінець трав-
ня інвестовано 955 мільйонів гривень, зокрема 279,4 мільйона
гривень компенсації з державного бюджету», — цитує слова
Миколи Присяжнюка прес-служба Мінагрополітики.

Меланж вивезуть цьогоріч
БЕЗПЕКА. Наша країна виконує взяті перед світовою
спільнотою зoбов’язання

Україні вдалося посилити актуальність
проблематики енергетичної безпеки,
безпеки довкілля та енергоефективності.
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Прошу слова!

Школяр 
під «мухою»

Олександр ВЕРТІЛЬ, 
«Урядовий кур’єр»

Маю одного знайомого, який знає і пам’ятає сотні анекдотів.
Причому на всі випадки життя. З-поміж них, коли йдеться

про батьків і дітей, неодмінно розповідає такий.
За обіднім столом сидить сім’я. Син звертається до батька:

«Тату, скажи, чому всі мої ровесники давно в дев’ятому класі, а я
до цього часу в п’ятому?» Настає пауза. Глава застілля незадово-
лено супить брови, а потім звертається до свого чада: «Слухай,
синку... Тобі налили сто грамів, як і мені з мамою? Налили. Тож
пий мовчки, закушуй і не став зайвих запитань».

Спершу можна і посміятися з такого спостереження. Однак
тільки спершу. Бо якщо серйозно поглянути на цю начебто безне-
винну картину, то сміх вивітрюється так швидко, як і захоплює. Бо
пияцтво серед неповнолітніх розповсюджується надзвичайно ак-
тивно, неухильно й агресивно. Інколи й за мовчазної згоди бать-
ків, як у згаданому анекдоті.

Про це подумалося, коли переглядав чергове оперативне зве-
дення обласного управління МВС України в Сумській області. По
суті, рідко якого дня чи тижня обходиться, щоб до нього не втра-
пив рядок про те чи те порушення громадського порядку за участі
неповнолітніх. Звісно, можна припустити, що в 15 чи 16 років —
то вже не дитина, а справжнісінький лоботряс. Та від цього спо-
кійніше не стане. Бо факт лишається фактом: до алкоголю долу-
чаються дедалі молодші представники (і навіть представниці)
юного покоління. До того ж не без допомоги і участі дорослих. Ос-
танні всіляко затягують школярів до кола любителів «зеленого
змія», часто забуваючи, що таке заняття не тільки небезпечне, а
й протизаконне.

За інформацією правоохоронців, лише цього року офіційно за-
фіксовано понад сотню фактів пияцтва та порушень громадсько-
го порядку в стані алкогольного сп’яніння за участю неповноліт-
ніх. Складено відповідну кількість адміністративних протоколів,
24 підлітки притягнуто до кримінальної відповідальності, заведе-
но два кримінальних провадження.

Як підсумок, у переважній більшості дорослі оштрафовані на
доволі великі суми — почасти вони перевищують три тисячі гри-
вень, що передбачено статтею 180 Кодексу про адміністративну
відповідальність. Тільки ж таких штрафувати — що з пеньком го-
ворити.

Іншими словами, попри колосальні зусилля правоохоронців,
громадськості, батьків, учителів (перелік можна продовжувати),
подібна статистика не скорочується. Десь захмелілі підлітки затія-
ли бійку, десь полізли в кіоск чи магазин, буває, застосовують
кастет або ніж… Тож часто фіналом стає не тільки ув’язнення до-
рослого дяді чи тьоті, які наливали і припрошували до чарки, а й
знівечена доля молодої людини.

Ось один приклад. 55-річна жіночка одного села Лебедин-
ського району заповзятливо взялася складати п’яну компанію
місцевому 15-річному хлопцеві. Це тривало не місяць і не два.
Умовляння, попередження, штрафи, інші заходи впливу не до-
помагали — і «ветеран алкогольного фронту», і юний прихиль-
ник Бахуса правили своє. Розв’язка закономірна — майбутній
пенсіонерці «світить» до п’яти років позбавлення волі, а юнак,
незважаючи на свій вік, почувається як професійний випивоха
— що чекати від такого в майбутньому?

Перефразовуючи відоме прислів’я, можна стовідсотково
стверджувати: від випадкової чарки до пияцтва чи злочину —
півкроку. І не має значення, коли, з ким і за яких обставин хло-
пець чи дівчина вперше пригублюють алкоголь. І якщо не спра-
цьовує правило «для всього — свій час» (але в цьому випадку
значно краще, якщо цей час узагалі не настає), тоді начуваються
всі — батьки, сусіди, родичі, однокласники, знайомі і незнайомі.

Добре, коли в той момент поруч виявиться дорослий, який
відведе руку підлітка з піднятою чарчиною чи відкоркованою
пляшкою. А якщо навпаки — подасть випивку? Тож і досі для
кожного з нас залишається безмежне поле для роздумів, дій і
висновків.

Відділ соціально-
правових питань 

«Урядового кур’єра»

ТУРБОТА. Мінсоцполітики
розробило новий порядок, за
яким уже з цього року будуть
оздоровлювати громадян, які
постраждали від аварії на ЧА-
ЕС. Про це повідомила міністр
соціальної політики Наталія
Королевська. За її словами,
цей документ передбачає нові
принципи організації оздоров-
лення і безпосередньо чорно-
бильців, і дітей-чорнобильців;
він був введений в дію напри-
кінці квітня.

— Цього року на оздоров-
лення чорнобильців передба-
чено 370 мільйонів гривень.
Новим же порядком ми фак-
тично змінюємо підхід до за-
безпечення постраждалих
громадян санаторно-курор-
тними  путівками на відпочи-
нок. Зокрема відбудеться
упорядкування черги осіб,
які мають право на ці путів-
ки, — гарантовано зберіга-
ється обліковий номер у чер-
зі на наступний рік для тих
чорнобильців, які не оздоро-
вилися в цьому році. Крім то-
го, вперше для постражда-
лих третьої та четвертої ка-
тегорій будуть виділені піль-
гові путівки, — цитує слова
міністра прес-служба Мін-
соцполітики.

Наталія Королевська також
повідомила, що відповідно до
нового порядку постраждалі
від аварії на ЧАЕС мають пра-
во вільного вибору санаторію
для лікування.

— З-поміж тих, які бажають
приймати чорнобильців, визна-
чено 67 санаторіїв, заїзди до
яких розпочалися з 11 черв ня
цього року. Міністерство своє-
часно надало в регіони список
таких санаторіїв та граничну

кількість виділених путівок для
самостійного вибору санаторі-
їв постраждалими особами і
батьками потерпілих дітей, —
поінформувала міністр.

Водночас Наталія Королев-
ська зазначила, що для того,
щоб Мінсоцполітики мало змо-
гу надати путівки з 11 червня,
регіони повинні були подати
відповідну інформацію ще 6
червня, однак продовжують
надсилати її і досі.

— Працівники Мінсоцполіти-
ки, щоб забезпечити чорно-
бильців оздоровчими путівка-
ми, працюють цілодобово й у
вихідні. Та якщо 12 червня ді-
ти, потерпілі від чорнобиль-
ської аварії, не виїдуть своє-
часно до санаторіїв, я особис-
то буду ініціювати перед
Прем’єром кадрові рішення
щодо керівників відповідних
областей, — наголосила мі-
ністр.

Кобзар як чинник
виховання 

СПАДОК. Нараду, присвячену підготовці до відзначення 200-
річчя від дня народження Т. Г. Шевченка, провів віце-прем’єр
Костянтин Грищенко. Він підкреслив важливість ювілейної по-
дії, зазначивши, що «відзначення річниці з дня народження на-
ціонального генія слугує не лише фактором єднання україн-
ського народу, а й стимулом до популяризації нашої самобут-
ньої культури у світі». Обговорено стан виконання плану захо-
дів з відзначення ювілею, проведення міжнародних заходів,
спорудження пам’ятника Великому Кобзареві у столиці Казах-
стану Астані, повідомляє прес-служба урядовця. 

«Ювілей Кобзаря — непересічна подія в культурному житті
нашого народу, важливий чинник виховання підростаючого по-
коління, пам’ять про славетні постаті, що зводили фундамент
нашої державності. Звідси — відповідальність за якісне вико-
нання запланованих урядом заходів», — наголосив Костянтин
Грищенко.

Чорнобильців оздоровлюватимуть 
за новим порядком

Відділ новин 
«Урядового кур’єра»

Як голова Оргкомітету
з підготовки заявки до

Міжнародного олімпій-
ського комітету про здо-
буття права на прове-
дення в 2022 році зимо-
вих Олімпійських і Па-
ралімпійських ігор в Ук-
раїні віце-прем’єр-мі-
ністр Олександр Вілкул
закликав голів Івано-
Франківської, Закарпат-
ської, Львівської та Чер-
нівецької облдержадмі-
ністрацій ефективно ви-
користати шанс, який
дає Україні та безпосе-
редньо регіонам підго-
товка і подача заявки на
проведення зимової
Олімпіади.

До слова, своїм указом
Президент доручив керів-
никам вказаних облдер-
жадміністрацій протягом
двох місяців розробити та
затвердити зміни до Дер-
жавної цільової соціаль-
ної програми розвитку в
Україні спортивної та ту-
ристичної інфраструкту-
ри. Вони стосуються пер-
шочергового будівництва
і реконструкції об’єктів
спортивної, туристичної,
інженерної інфраструк-
тури, а також розвитку
транспортної мережі у
Карпатському регіоні. Ок-

рім цього, об’єкти мають
відповідати міжнародним
стандартам, зокрема за-
безпечувати безпереш-
кодний доступ людей з
особливими потребами.

У цьому контексті
Олександр Вілкул заявив,
що світові змагання тако-
го рангу та підготовка до
них — реальний шанс для
країни й регіонів удоско-
налити інфраструктуру,

створити нові робочі міс-
ця, підвищити імідж на
міжнародній арені.

«Регіони мають вико-
ристати цей шанс. На-
приклад, у Китаї завдяки
Олімпіаді побудовано
швидкісну залізницю, три
нові лінії метро, дві нові
дороги. Окрім цього, 23
створені до олімпіади
спортивні об’єкти вико-
ристовують для трену-
вання дітей і підлітків», —
зазначив віце-прем’єр.

За його словами, Олім-
пійські ігри повністю зміни-
ли Атланту, перетворивши

її на всесвітньовідомий ді-
ловий центр, де зараз пра-
цює на 280 міжнародних
корпорацій більше, ніж до
проведення Олімпіади. У
Барселоні створення таких
спортивних об’єктів, як
центр «Спортинг» збіль-
шило частку населення,
що займається спортом, з
36 до 51%.

Олімпіада допомогла
зробити Барселону 12-м

за популярністю містом у
світі та 5-м серед євро-
пейських міст. А у Ванку-
вері кількість пасажир-
ського транспорту зросла
більш ніж на 50%, спад-
щиною ігор стали 48 но-
вих поїздів SkyTrain, 180
дизель-електричних ав-
тобусів та нова швидкісна
лінія. Як передає слова
першого віце-прем’єр-мі-
ністра його прес-служба,
олімпійське селище у
Ванкувері тепер служить
моделлю розвитку для ін-
ших канадських міст. Ігри
в італійському Турині до-

помогли йому стати новим
туристичним та бізнес-
центром Європи, містом,
яке має відвідати кожен
турист, який приїхав до
Італії, так само як Рим та
Флоренцію.

«Кожна з приймаючих
країн тепер регулярно
проводить спортивні за-
ходи світового рівня. У
кожній з них побільшало
спортсменів — призерів і
переможців Олімпійських
ігор і чемпіонатів. Значно
зросла кількість грома-
дян, які займаються спор-
том. Кожна країна отри-
мала потужний імпульс
розвитку дитячого та
юнацького спорту», — ре-
зюмував Олександр Віл-
кул.

Досвід проведення ве-
ликих спортивних захо-
дів, який вже має Украї-
на, допоможе провести
успішні Олімпійські ігри.
«Необхідно чітко розумі-
ти, яку спадщину зали-
шить Україні процес під-
готовки до проведення зи-
мової Олімпіади. Потрібно
скористатися найкращим
досвідом країн, які вже
пройшли цей шлях. Захо-
ди з підготовки та прове-
дення Олімпіади в Украї-
ні мають розв’язувати
проблеми, а не створюва-
ти їх», — вивів формулу
успіху віце-прем’єр.

Наш орієнтир — Китай,
Атланта і Ванкувер
АКЦЕНТ. Заходи з підготовки та проведення зимової
Олімпіади в Україні мають розв’язувати проблеми, 
а не створювати їх

Відтепер хворі дітки отримуватимуть більше уваги 

Кожна з приймаючих країн тепер
регулярно проводить спортивні заходи
світового рівня. У кожній з них побільшало
спортсменів — призерів і переможців
Олімпійських ігор та чемпіонатів.
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ПОДІЇ ТА КОМЕНТАРІ

Черговий подарунок
регулятора
фінанси. Зниження облікової ставки 
Нацбанку практично ніяк не позначиться на здешевленні
кредитних ресурсів

Олег ГРОМОВ,
«Урядовий кур'єр»

З10 червня Національний
банк вирішив зробити

для всієї фінансової спіль-
ноти подарунок — знизив
облікову ставку з 7,5 до 7%.
Це реальний позитивний
крок, адже останнього разу
Нацбанк знижував       облі-
кову ставку у березні 2012
року (з 7,75 до 7,5%).

З чим же пов'язаний
такий крок головного фінан-
сового відомства країни і що
піввідсоткове зниження
може змінити в економіці
держави, бізнесі та серед пе-
ресічних громадян?

Слід зазначити, що керів-
ництво Нацбанку оприлюд-
нило одразу ж свою позицію
щодо вимушеності такого
кроку: регулятор занепокоє-
ний скороченням ВВП та
планує заходи щодо активі-
зації банківського кредиту-
вання та економічного зрос-
тання загалом. 

Хоча можна припустити,
що на такі дії  регулятора
надихнула дефляція, яка
спостерігалася в квітні-
травні цього року, та поліп-
шення фінансових умов на
ринку, передусім збіль-
шенням ліквідності банків
(у них з'явилися надлишки
ресурсів).

Хоча в Нацбанку і зазна-
чають, що позитивні тенден-
ції поки що не активізували
кредитування бізнесу, ос-
кільки фінансовий стан ба-
гатьох підприємств лиша-
ється ще досить важким, а
вартість кредитних ресурсів
для них занадто висока. 

Експертне співтовариство
здебільшого не поділяє

думки державної установи,
що такі дії позитивно позна-
чаться на активізації еконо-
міки та бажанні комерцій-
них банків ще більше зни-
жувати кредитні ставки для
бізнесу та фізичних осіб.

За словами старшого ана-
літика Міжнародного цен-
тру перспективних дослід-
жень Олександра Жолудя,
комбанки й без того вже
кілька місяців поспіль зни-
жують як кредитні, так і де-
позитні ставки. «І цей про-
цес зменшенням облікової

ставки Нацбанком аж ніяк
не активізується у фінуста-
новах. Зазначу, що такий
показник регулятора в Ук-
раїні просто не працює. У
будь-якій цивілізованій
державі облікова ставка го-
ловного банку є основним
інструментом — всі фінус-
танови мають змогу отри-
мувати під розмір цього по-

казника у Центробанках
ресурси для розвитку під
заставу високоліквідних
активів», — зазначив він
під час розмови з  корес-
пондентом «УК».

На запитання, що ж
треба зробити регулятору,
аби облікова ставка в Ук-
раїні нарешті на практиці
почала відігравати свою ос-
новну роль, аналітик
стверджує, що Нацбанк по-
винен встановити реаль-
ний курс гривні до основ-
них валют світу. Начебто,

лише тоді різко зменшаться
кредитні і депозитні ставки
фінансових установ.

Як зазначає начальник
аналітичного відділу інвест -
компанії «Мілленіум Капі-
тал» Богдан Воротілін, на
ринкові кредитні ставки цей
крок Нацбанку істотно не
вплине, адже вони визнача-
ються в першу чергу депо-
зитними ставками у грив-
нях, що нині перебувають на
середньому рівні 17%.

Деякі експерти вважають,
що зниження облікової
ставки Нацбанку слабко по-
значиться на оперативній ді-
яльності банків. Річ у тому,
що фінансові установи до-
сить нечасто звертаються по
ресурси до регулятора, бо
мають і без того надлишкову
ліквідність. (Коли кілька мі-
сяців тому фінустанови по-
терпали від бідності ресур-
сів, отримати гроші від регу-
лятора було дуже складно). І
справді, як писав пару міся-
ців тому «УК», після досить
тривалого періоду зниженої
ліквідності та нестачі грошо-
вих ресурсів останніми міся-
цями в банківській системі
триває зворотний процес.
Хоча і зараз, на думку екс-
пертів, це не означає, що от-
римати ресурси від На-
цбанку під нинішню облі-
кову ставку буде так просто. 

ЗАКОН УКРАЇНИ

про внесення змін до Закону україни 
«про заборону ввезення і реалізації 

на території україни етилованого бензину 
та свинцевих добавок до бензину» 

щодо авіаційного палива
Верховна Рада України пОстАНОвЛяЄ:
1. Внести до Закону України «Про заборону ввезення і реалізації на тери-

торії України етилованого бензину та свинцевих добавок до бензину» (Відо-
мості Верховної Ради України, 2002 р., № 6, ст. 44) такі зміни:

1) статтю 1 доповнити словами і цифрами «крім авіаційного бензину за
товарною позицією 2710 11 31 00 згідно з УКТ ЗЕД до введення сертифіко-
ваного в Україні альтернативного виду палива (за умови його ввезення в об-
сязі не більше 1000 тонн протягом календарного року)»;

2) статтю 2 доповнити словами і цифрами «крім авіаційного бензину за
товарною позицією 2710 11 31 00 згідно з УКТ ЗЕД до введення сертифіко-
ваного в Україні альтернативного виду палива».

2. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його опубліку-
вання.

Президент України В. ЯНУКОВИЧ
м. Київ 
14 травня 2013 року 
№ 230-VII

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 3 червня 2013 р. № 391
Київ

про зменшення статутного капіталу 
Державної іпотечної установи

Кабінет Міністрів України пОстАНОвЛяЄ:
1. Зменшити статутний капітал Державної іпотечної установи на суму

196092755,30 гривні (сто дев’яносто шість мільйонів дев’яносто дві тисячі
сімсот п’ятдесят п’ять гривень тридцять копійок).

2. Внести зміну до пункту 1 постанови Кабінету Міністрів України від 8 жов-
тня 2004 р. № 1330 «Деякі питання Державної іпотечної установи» (Офіційний
вісник України, 2004 р., № 41, ст. 2709; 2012 р., № 46, ст. 1811), замінивши
цифри і слова «951752475,15 гривні (дев’ятсот п’ятдесят один мільйон сімсот
п’ятдесят дві тисячі чотириста сімдесят п’ять гривень п’ятнадцять копійок)»
цифрами і словами «755659719,85 гривні (сімсот п’ятдесят п’ять мільйонів
шістсот п’ятдесят дев’ять тисяч сімсот дев’ятнадцять гривень вісімдесят п’ять
копійок)».

3. Внести до Статуту Державної іпотечної установи, затвердженого поста-
новою Кабінету Міністрів України від 17 липня 2009 р. № 768 «Про Державну
іпотечну установу» (Офіційний вісник України, 2009 р., № 55, ст. 1916; 2010
р., № 21, ст. 871; 2012 р., № 46, ст. 1811), зміну, що додається.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

ЗАТВЕРДЖЕНО
постановою Кабінету Міністрів України

від 3 червня 2013 р. № 391

ЗМіНА,
що вноситься до статуту Державної іпотечної установи

У пункті 27 цифри і слова «951752475,15 гривні (дев’ятсот п’ятдесят один
мільйон сімсот п’ятдесят дві тисячі чотириста сімдесят п’ять гривень п’ят-
надцять копійок)» замінити цифрами і словами «755659719,85 гривні (сімсот
п’ятдесят п’ять мільйонів шістсот п’ятдесят дев’ять тисяч сімсот дев’ятнад-
цять гривень вісімдесят п’ять копійок)».

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 3 червня 2013 р. № 392
Київ

про передачу Міністерству фінансів 
повноважень з управління 

корпоративними правами держави 
щодо публічного акціонерного товариства

«український банк реконструкції та розвитку»
Кабінет Міністрів України пОстАНОвЛяЄ:
1. Передати Міністерству фінансів повноваження з управління корпора-

тивними правами держави щодо публічного акціонерного товариства «Укра-
їнський банк реконструкції та розвитку».

2. Державному агентству з інвестицій та управління національними про-
ектами забезпечити:

у місячний строк передачу пакета акцій публічного акціонерного товарис-
тва «Український банк реконструкції та розвитку» Міністерству фінансів;

зменшення статутного капіталу державного підприємства «Державна ін-
вестиційна компанія» шляхом вилучення з нього державного пакета акцій
публічного акціонерного товариства «Український банк реконструкції та роз-
витку».

3. В абзаці другому пункту 2 постанови Кабінету Міністрів України від 9
червня 2010 р. № 471 «Про утворення державного підприємства «Державна
інвестиційна компанія» (Офіційний вісник України, 2010 р., № 47, ст. 1526)
слова «, у тому числі пакета акцій, що належить зазначеній установі в акціо-
нерному товаристві «Український банк реконструкції та розвитку» виклю-
чити.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

ДОКуМЕНтИ

співчуття

Національна академія наук України з глибоким

сумом сповіщає, що 10 червня 2013 року на 83 році

життя помер співробітник апарату Президії НАН Ук-

раїни, ветеран праці, старший науковий співробітник 

ЛУКІН Всеволод Петрович 

і висловлює щирі співчуття його рідним та близьким.

Сьогодні нашому колезі
Станіславові Прокопчуку

виповнюється сімдесят.
У далеких уже сімдесятих

минулого століття він обрав
журналістику, оскільки ба-
жання спостерігати за пове-
дінкою та життям людей, ана-
лізувати явища і події оста-
точно перемогло у ньому ка-
бінетного філолога і перспек-
тивного партійного функціо-
нера. 

Журналістика не твориться
у кабінетах — це вічний
пошук. Роль журналіста поля-
гає у відкриванні правди,
однак реальність набагато
складніша, і визначити, як
правда виглядає насправді,
можна не завжди. Навіть
якщо ти працюєш у газеті з
однойменною назвою, зго-
дом переконуєшся: журналіс-
тика — це ще й неабиякий
труд. Ювілярові про це добре
відомо з першоджерела,
адже свого часу працював
власним кореспондентом і в
«Труді».  

Кілька років поспіль газета
«Урядовий кур’єр» публікує
цикл матеріалів під рубрикою
«Державний інтерес», де по-
рушує найактуальніші про-
блеми паливно-енергетичного
комплексу, зокрема ядерної
енергетики та функціонування
вітчизняної газотранспортної
системи, агропромислового
комплексу, життєдіяльності
каналу Дунай — Чорне море. 

У кожну з них Станіслав
Прокопчук укладає свій публі-
цистичний талант. Та найбіль-
шою нагородою заслужений
журналіст і досі вважає
дзвінки небайдужих читачів. А
найбільшою перемогою — діє-
вість своїх публікацій. 

І в сімдесят молодий, на-
тхнений, готовий у будь-який
час у найвіддаленішу точку за
враженнями. 

Цікавих відряджень і нових
тем Вам, Станіславе Федоро-
вичу!

З повагою, 
урядовокур’єрці

На сторожі державного інтересу

ВІТАЄМО! Виповнилося
175 років Всеукраїнській гро-
мадсько-політичній газеті
«Зоря Полтавщини». За цей
час вона пройшла непростий
шлях становлення і розвитку,
побачили світ десятки тисяч її
номерів. У кожному з яких по-

давалася тільки найсвіжіша,
цікава інформація про най-
важливіші події в області, Ук-
раїні і світі. А журналісти га-
зети завжди відзначалися ви-
соким фаховим рівнем.

Земляки Сковороди і Го-
голя люблять, поважають

«Зорю Полтавщини» й за те,
що вона є надійним їхнім дру-
гом і порадницею у повсяк-
денному житті, їхньою захис-
ницею.

Вітаємо колектив часопису
з ювілеєм і зичимо їм про-
стого людського щастя та ро-

динного тепла, достойних на-
кладів і зарплат. Щоб «Зоря»
світила не тільки над Полтав-
щиною, а й над усією Украї-
ною!

З повагою,
урядовокур’єрці

Світи, «ЗОРЯ», не тільки над Полтавщиною!

У будь-якій цивілізованій державі облікова
ставка головного банку є основним 
інструментом — всі фінустанови мають
змогу отримувати під розмір цього 
показника у Центробанках ресурси 
для розвитку.

Ф
от

о 
С

ві
тл

ан
и 

С
К

Р
Я

Б
ІН

О
Ї



події та коментарі
www.ukurier.gov.ua12 червня 2013 року, середа, № 104 5

ПЕРЕЛІК
кандидатів�у�народні�депутати�України,
зареєстрованих�на�проміжних�виборах

народного�депутата��України�
7�липня�2013�року�в�одномандатному�

виборчому�окрузі�№�224�
Ахмеров Раміль Наільович, народився 27 листопада 1959

року в селищі Моряковський Затон Томського району Томської
області, громадянин України, протягом останніх п’яти років
проживає на території України, освіта вища, електромонтер,
науково-дослідний центр Збройних Сил України "Державний
океанаріум", безпартійний, проживає в місті Севастополі, суди-
мість відсутня, суб’єкт висування – партія Всеукраїнське полі-
тичне об’єднання "Єдина Родина".

Безпалько Леонід Анатолійович, народився 17 листопада
1972 року в смт Врадіївка Миколаївської області, громадя-
нин України, протягом останніх п’яти років проживає на тери-
торії України, освіта вища, лікар-стоматолог, приватне акціо-
нерне товариство "Стоматологічна поліклініка "Веріта", без-
партійний, проживає в місті Севастополі, судимість відсутня,
суб’єкт висування – Політична партія "Козацька Українська
Партія".

Беспалов Олег Павлович, народився 6 листопада 1949 року
в місті Новосибірськ, Росія, громадянин України, протягом
останніх п’яти років проживає на території України, освіта
вища, президент, ТОВ "Екологія Україна", безпартійний, про-
живає в місті Києві, судимість відсутня, самовисування.

Білоцерковець Дмитро Олександрович, народився 21 люто-
го 1986 року в місті Севастополі, Крим, громадянин України,
протягом останніх п’яти років проживає на території України,
освіта вища, помічник-консультант народного депутата Украї-
ни, член Політичної партії "УДАР (Український Демократичний
Альянс за Реформи) Віталія Кличка", проживає в місті Севас-
тополі, судимість відсутня, самовисування.

Бобошко Артем Андрійович, народився 1 сiчня 1975 року в
місті Обнинськ Калузької області, громадянин України, протя-
гом останніх п’яти років проживає на території України, освіта
вища, лікар-стоматолог-ортопед, ТОВ "Клиника Татьяны Мар-
ченко", безпартійний, проживає в місті Севастополі, судимість
відсутня, суб’єкт висування – Слов’янська партія.

Брусєнцов Дмитро Євгенович, народився 28 квiтня 1975
року в місті Чапаєвськ Куйбишевської області, Росія, громадя-
нин України, протягом останніх п’яти років проживає на тери-
торії України, освіта незакінчена вища, приватний підприє-
мець, член Політичної партії "Народна ініціатива", проживає в
місті Севастополі, судимість відсутня, суб’єкт висування –
Політична партія "Народна ініціатива".

Будаєва Світлана Олександрівна, народилася 10 травня
1985 року в місті Севастополі, громадянка України, протягом
останніх п’яти років проживає на території України, освіта

вища, менеджер з торгівлі, ТОВ "Юрвіка", безпартійнa, прожи-
ває в місті Севастополі, судимість відсутня, суб’єкт висування
– Селянська партія України.

Деркач Віктор Іванович, народився 17 жовтня 1961 року в
селі Чеботарка Сакського району, Крим, громадянин Украї-
ни, протягом останніх п’яти років проживає на території
України, освіта вища, директор, приватне підприємство
"Чорноморська рать", безпартійний, проживає в місті Севас-
тополі, судимість відсутня, суб’єкт висування – Політична
партія "Держава".

Згурська Вікторія Вікторівна, народилася 15 жовтня 1981
року в місті Севастополі, громадянка України, протягом остан-
ніх п’яти років проживає на території України, освіта вища,
заступник начальника, Севастопольське відділення АТ "Дельта
Банк", безпартійнa, проживає в місті Севастополі, судимість
відсутня, суб’єкт висування – Соціально-екологічна партія
"Союз. Чорнобиль. Україна."

Зеленчук Василь Васильович, народився 21 серпня 1960
року в смт Верховина Івано-Франківської області, громадянин
України, протягом останніх п’яти років проживає на території
України, освіта вища, директор, приватне підприємство
"АГРОІНВЕСТ", член Української партії честі, боротьби з коруп-
цією та організованою злочинністю, проживає в місті Севасто-
полі, судимість відсутня, самовисування.

Комелов Іван Миколайович, народився 26 вересня 1975
року в місті Ромни Сумської області, громадянин України, про-
тягом останніх п’яти років проживає на території України, осві-
та середня, приватний підприємець, безпартійний, проживає в
місті Севастополі, судимість відсутня, самовисування.

Кочешєв Михайло Юрійович, народився 21 листопада 1967
року в місті Севастополі, Крим, громадянин України, протягом
останніх п’яти років проживає на території України, освіта
вища, адвокат, безпартійний, проживає в місті Севастополі,
судимість відсутня, суб’єкт висування – Партія "Громадянська
солідарність".

Крючкова Ольга Віталіївна, народилася 15 травня 1970 року
в місті Севастополі, Крим, громадянка України, протягом
останніх п’яти років проживає на території України, освіта
вища, приватний підприємець, безпартійнa, проживає в місті
Севастополі, судимість відсутня, суб’єкт висування – Політич-
на партія "Вітчизна".

Мажник Леонід Леонідович, народився 10 вересня 1954 року
в станиці Петровська Славянського району Краснодарського
краю, громадянин України, протягом останніх п’яти років про-
живає на території України, освіта вища, головний спеціаліст
відділу оренди, Фонд комунального майна Севастопольської
міської ради, безпартійний, проживає в місті Севастополі,
судимість відсутня, суб’єкт висування – Демократична партія
угорців України.

Мєлідіс Ірина Юріївна, народилася 25 грудня 1962 року в
місті Макіївка Донецької області, громадянка України, протя-
гом останніх п’яти років проживає на території України, освіта

вища, президент, ТОВ "УКРАГРОІНВЕСТЛІЗІНГ-2012", член
Соціалістичної партії України, проживає в місті Макіївка
Донецької області, судимість відсутня, самовисування.

Могіленко Юрій Вікторович, народився 24 березня 1970 року
в місті Севастополі, громадянин України, протягом останніх
п’яти років проживає на території України, освіта вища, дирек-
тор, ТОВ "Юретек-Україна", безпартійний, проживає в місті
Севастополі, судимість відсутня, суб’єкт висування – Партія
державного нейтралітету України.

Новинський Вадим Владиславович, народився 3 червня
1963 року в місті Стара Руса Новгородської області, Російська
Федерація, громадянин України, протягом останніх п’яти років
проживає на території України, освіта вища, Голова Наглядо-
вої ради, Приватне акціонерне товариство "СМАРТ-ХОЛ-
ДИНГ", безпартійний, проживає в місті Києві, судимість відсут-
ня, самовисування.

Пархоменко Василь Михайлович, народився 22 жовтня 1947
року в місті Очаків Миколаївської області, громадянин України,
протягом останніх п’яти років проживає на території України,
освіта вища, пенсіонер, член Комуністичної партії України, про-
живає в місті Севастополі, судимість відсутня, суб’єкт висуван-
ня – Комуністична партія України.

Рибаков Микола Сергійович, народився 13 листопада 1975
року в місті Севастополі, Крим, громадянин України, протягом
останніх п’яти років проживає на території України, освіта
вища, приватний підприємець, член Партії "Союз", проживає в
місті Севастополі, судимість відсутня, суб’єкт висування – Пар-
тія "Союз".

Сергєєв Олександр Анатолійович, народився 25 березня
1971 року в місті Севастополі, громадянин України, протягом
останніх п’яти років проживає на території України, освіта
вища, директор, ТОВ "АВТО-ЛЮКС", безпартійний, проживає
в місті Севастополі, судимість відсутня, суб’єкт висування –
Молодіжна партія України.

Сипалов Сергій Олександрович, народився 25 травня 1972
року в місті Пржевальськ, Киргизія, громадянин України, про-
тягом останніх п’яти років проживає на території України, осві-
та вища, пенсіонер, безпартійний, проживає в місті Севастопо-
лі, судимість відсутня, суб’єкт висування – Соціал-демократич-
на партія України (об’єднана).

Храпко Дмитро Миколайович, народився 29 червня 1975
року в місті Севастополі, Крим, громадянин України, протягом
останніх п’яти років проживає на території України, освіта
вища, матрос, в/ч 63876, безпартійний, проживає в місті
Севастополі, судимість відсутня, суб’єкт висування – Політич-
на партія "Соціал-Патріотична Асамблея Слов’ян".

Яковенко Ігор Валерійович, народився 9 липня 1963 року в
місті Котовськ Одеської області, громадянин України, протя-
гом останніх п’яти років проживає на території України, освіта
вища, приватний підприємець, безпартійний, проживає в місті
Севастополі, судимість відсутня, суб’єкт висування – Народна
Екологічна партія.

Черешневі жнива
Наталя ЗВОРИГІНА,

«Урядовий кур’єр»

Мелітопольщина (Запорізька
область) як черешнева краї-

на славиться з давніх часів.
Колись було, смачні соковиті
сонячні плоди звідси літаками
поставляли до столу  вищого
керівництва Радянської держави.
Тепер возять фурами, переважно
в Росію та Білорусь. Втім, місце-
вим жителям також  перепадає
поласувати черешнею. 

— У нас тут у кожному дворі
власний садочок, — підтверджує
жителька села Рівне Мелітополь-
ського району Анастасія Каратєє-
ва. — У моєї бабусі 15 (!) дерев,
переважає сорт «Валерій Чкалов».
Мій батько від дідуся навчився їх
правильно доглядати, вміє обрізку
робити. Тож із дерева зазвичай
збираємо до 70-80 кілограмів
ягоди.  На «черешневі жнива»
ходимо  всією родиною. Адже ця
ягода потім нас цілий рік годує!

Анастасія бідкається, що цього
року  через складні погодні умови
час дозрівання ягоди змістився на
півмісяця раніше. Черешня дуже
швидко «відходить», а на ринку її
тепер тьма-тьмуща. Доводиться
продавати по 6 (!) гривень за кіло,
тільки щоб не пропала. Доглядати
дерева і збирати плоди — це
справді тяжка праця. Зазвичай
черешню десятками кілограмів
купують  оптовики — вивозять
подалі: на схід України і в Росію.
Їм саме й таланить, бо мають
добрий «підйом».

Окрім приватних черешневих
садочків, на Запоріжжі є чимало
потужних промислових садових
підприємств. За словами агронома-

технолога  Запорізького відділення
Ради жінок-фермерів України
Любові Ангелової, найсприятливі-
ші кліматичні умови для вирощу-
вання черешневих дерев —саме на
території Мелітопольського,
Михайлівського, Оріхівського
районів. Зокрема з числа членів
організації  РЖФ на цій ниві плід-
но працюють  керівник  СПП
«Ланос» Наталя Верещага (с. Пло-
дородне, Михайлівський район) та
керівник ТОВ «Аврора» Валенти-
на Герман (с. Широке, Оріхівський
район).

— У пані Наталі  під черешне-
вим садом 14 гектарів, — пояснює
Любов Андріївна. — Сад молодий
— деревам по 6-8 років. Перева-
жають сорти  «Мелітопольська

великоплідна»,  «Мелітопольська
присадибна» та «Валерій Чкалов»
— ранні і середньої стиглості.  У
пані Валентини 48 гектарів садів.
З них 8 гектарів щойно засаджені.
В її колекції 18 сортів. Домінують
«Мелітопольська чорна» та
«Мелітопольська великоплідна» і
«Валерій Чкалов».

За словами агронома, садова
робота — то важка праця. Головна
проблема — не вистачає фахівців.
Адже, щоб отримати добрий вро-
жай, потрібно  правильно і своє-
часно провести обрізування дерев
(а знавців цієї справи обмаль),
захистити їх від шкідників та хво-
роб. Коли ж починаються череш-
неві жнива, не вистачає робочої
сили. Тож керівники садових гос-

подарств змушені забезпечувати
доставку  людей з навколишніх сіл. 

— Рада жінок-фермерів тісно
співпрацює з членами нашої орга-
нізації, — розповідає  Любов
Ангелова. — Забезпечуємо їм
інформаційно-консультативну та
маркетингову підтримку, завдяки
чому садівники мають можливість
реалізовувати свій врожай гур-
том. Залежно від її сорту та якості
продають за ціною від 10 до 25
гривень за кіло в Донецьк, Харків,

Київ, у Росію. А вивозити на міс-
цеві ринки  невеличкі партії ягоди
не рентабельно. Якби ж був у нас в
області свій оптовий ринок із від-
повідною інфраструктурою, тоді
справа налагодилася б.

Про особливості вирощування
черешні  в цьому році розповіли
науковці.

— Весняні заморозки не впли-
нули на черешню настільки нега-
тивно, як, наприклад, на абрикос
чи персик. А от спекотна погода з
вітром до 14 метрів на секунду,
часом —  короткі потужні зливи в
період, коли саме цвіла черешня,
негативно вплинули на формуван-
ня врожаю, — розповіла  завідую-
ча відділом селекції Мелітополь-
ської дослідної станції  зрошува-

ного садівництва  Людмила Тол-
столік. —  У цей час і мало б відбу-
ватися зав’язування плодів, але за
тих умов бджоли  не змогли якісно
запилювати квіточки. До того ж
через спеку відбувалося переси-
хання квіткових маточок. Тож
навіть якщо бджоли й добиралися
до квіток, запилення не відбувало-
ся.  Також відзначаємо, що череш-
ня, особливо ранні сорти,  достигає
на 7-10 днів раніше, ніж зазвичай.
Плоди не встигають набрати  від-

повідну  масу. Тому  обсяги  вро-
жаю нинішнього року очікуємо
менші. Якщо з одного дерева сорту
«Мелітопольська велико плідна»,
який, до речі, за нашими спостере-
женнями, найкраще переносить
погодні негаразди, і вдасться зіб-
рати до 60 кг ягоди, то інші в
середньому дадуть  по 15-20 кг, а
деякі — й ледве 5-7 кг.

І все-таки на Запоріжжі  раді-
ють черешневому врожаю. В Мелі-
тополі,  відомому завдяки солодкій
ягоді,  цього року 15 червня вдруге
відбудеться  міський тематичний
фестиваль «Черешневий». Як і
торік, в його рамках буде зварено
черешневе варення, а всі гості змо-
жуть взяти участь у конкурсах,
розвагах та майстер-класах.  

Сонячні плоди від рідної землі
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Якщо з одного дерева сорту «Мелітопольська
велико плідна», який, до речі, за нашими
спостереженнями, найкраще переносить погодні
негаразди, і вдасться зібрати до 60 кг ягід, 
то інші в середньому дадуть  по 15-20 кг, 
а деякі — й ледве 5-7 кг.
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Олена ІВАШКО,
«Урядовий кур’єр»

Своє вісімнадцятиріччя
ПАТ «Миколаївобле-

нерго» зустріло на піку ви-
робничих успіхів. Підтвер-
джень цьому чимало. Ком-
панія — в сотні кращих
платників податків Украї-
ни, фінансування інвести-
ційної програми щороку
збільшується, розширю-
ється спектр послуг, імідж
підприємства набуває по-
зитивного змісту.

Публічне акціонерне то-
вариство «Миколаївобле-
нерго» здійснює ліцензова-
ну діяльність з передачі та
постачання електроенергії
на території області. Спо-
живачами електроенергії
товариства є близько 16 ти-
сяч юридичних осіб та по-
над 476 тисяч побутових
абонентів. Потужне
енергетичне госпо-
дарство об’єднує три
гідроелектростан-
ції, 20 філій, вироб-
ничі служби, які
забезпечують на-
дійне електропос-
тачання спожива-
чів. Товариство
має сильну коман-
ду менеджерів та
згуртований колек-
тив чисельністю по-
над 3500 чоловік,
об’єднаних спільною
метою й мотивованих
на результативну роботу.

ПАТ «Миколаївобленер-
го» значною мірою впливає
на економіку та розвиток
краю. Енергетики не зали-
шаються осторонь соціаль-
них проблем області, щедрі
на благодійність. Сьогодні
«Миколаївобленерго» —
активний учасник паливно-
енергетичного комплексу
України, відкритий для
співпраці і ділових контак-
тів.

Буття,
наповнене
світлом

На сайті Миколаївобле-
нерго існує дивна, на пер-
ший погляд, рубрика «Що-
денник добрих справ». Зда-
ється, які ще «добрі спра-
ви» має робити серйозна
енергопостачальна компа-
нія? Добре — постачає
електрику; непогано, що ді-
яльність свою постійно
удосконалює; похвально,
що сплачує достойну заро-
бітну плату своїм працівни-
кам та забезпечує повний
соціальний пакет. Що ще
потрібно?

Ситуацію роз’яснив гене-
ральний директор ПАТ
« М и к о л а ї в о б л е н е р г о »
Юрій Антощенко. «На-
справді ніхто нас не зо-
бов’язує займатися добро-
чинністю, — розповідає він,
— просто життя підштов-
хнуло, а колектив підтри-
мав. На фоні суцільного не-
гативу, неправдивої та пе-
рекрученої інформації, яку
розповсюджують окремі
ЗМІ, ми забажали братися
за хороші справи й відверто
про них розповідати. Пере-
конаний, треба нести світло

не тільки в домівки, а й при-
вносити його в життя».

Один з прикладів — замі-
на розрахункових книжок з
оплати за спожиту елек-
троенергію вдома в абонен-
та. ПАТ «Миколаївобле-
нерго» — єдина енергопос-
тачальна компанія Украї-
ни, яка запровадила подіб-
ну систему. І ця система ус-
пішно працює. Причому
книжки обмінюють без-
коштовно, співробітник об-
ленерго сам приносить нову
й передає в руки спожива-
чу, якому не потрібно ви-
трачати на обмін зайвий
час. 

Або ж таке: можливість
користуватися інтернет-
магазином комунальних
послуг. Діє послуга з травня
минулого року, нею вже ко-
ристуються тисячі абонен-
тів. Новинка стала справ-
жньою знахідкою для побу-
тових абонентів та юридич-
них осіб, які мають доступ
до Інтернет-мережі. Вико-
навши нескладну процеду-
ру реєстрації на сайті, спо-
живач отримує можливість
оптимізувати свої стосунки
з постачальником елек-
троенергії — отримувати
інформацію по особовому
рахунку, бачити розшиф-
ровку нарахувань за спо-
житу електроенергію, от-
римувати в електронному
вигляді рахунки з елек-
тронним підписом керівни-
ка філії ПАТ «Миколаївоб-
ленерго» та сплачувати за

спожиту електроенергію,
не відвідуючи банківських
установ. Зручно, оператив-
но, цивілізовано.

Подбали в обленерго і про
зручності для жителів сіль-
ської місцевості. Тих, хто
поки що не користується
Всесвітньою павутиною.
«Ми домовилися з Укрпош-
тою, — продовжує Юрій
Михайлович, — і відтепер у
віддалені села разом з на-
шим співробітником, який
знімає показання приладів
обліку, виїжджає касир-
поштовик, що приймає пла-
ту за електроенергію. До
того ж, майже при кожній
сільраді працює наш пред-
ставник, відповідальний за
споживання електрики. Він
планує підрізання дерев,
заміну опор, подає нам від-
повідну інформацію, може
здійснювати першочергові
роботи у разі аварійної си-
туації».

Таке поєднання в роботі
новітніх інформаційних
технологій та індивідуаль-
ного людяного підходу дає
свої результати. В разі ви-
никнення аварійної ситуа-
ції співробітники підприєм-
ства реагують оперативно,
діють професійно та квалі-
фіковано. 

Місія соціальна,
користь —
очевидна

Безумовно, ПАТ «Мико-
лаївобленерго» — успішна

компанія, яка має стабільне
зростання доходу. Втім,
значна частина прибутку
спрямовується на реаліза-
цію інвестиційної програ-
ми, яка передбачає вико-
нання капітальних ремон-
тів та придбання нового об-
ладнання, реконструкцію й
заміну повітряних і кабель-
них ліній електропередачі,
запровадження новітніх
технологій. Обсяги фінан-
сування інвестиційної про-
грами Миколаївобленерго
щороку зростають. І якщо
2005 року на її реалізацію
було виділено 18,5 мільйона
гривень, то 2013-го ця циф-
ра зросла майже в шість
разів і становить 110,2 мі-
льйона.

Підприємство втілює в
життя низку соціально зна-
чущих програм та проектів.

Зокрема, займається освіт-
ленням вулиць сільських
населених пунктів, видає
посібник для дітей «Абетка
електробезпеки», прово-
дить акції пам’яті та субот-
ники. Причому енергетики
роблять все це з власної іні-
ціативи, не чекаючи розпо-
ряджень зверху чи спеці-
альних наказів. І люди
вдячні за добрі справи під-
приємства. 

За останні два роки в
рамках обласної соціальної
програми відновлення ву-
личного освітлення, яку іні-
ціював Юрій Антощенко,
вже реконструйовано 212
кілометрів мереж, встанов-
лено тисячі ліхтарів. Один з
прикладів — Врадіївський
район. Як зазначає селищ-
ний голова Врадіївки Ми-
кола Москаленко, «брак ву-
личного освітлення був для
нас  серйозною соціальною
проблемою. Але завдяки
енергетикам у селищі вста-
новлено 103 ліхтарі, освіт-

леними стали 17 вулиць. До
кінця року плануємо вста-
новити ще 350 ліхтарів».
Дякують врадіївським
енергетикам і побутові спо-
живачі. Адже спеціалісти
місцевої філії ПАТ «Мико-
лаївобленерго» в стислі
терміни та якісно вирішу-
ють усі питання. 

Висловлюють подяку
енергопостачальній компа-
нії і голови сільських рад
Баштанського району — за
ефективну співпрацю та
забезпечення жителів най-
віддаленіших сільських на-
селених пунктів надійним і
якісним електропостачан-
ням. Голова Мар’ївської
сільради Надія Орлова за-
значає, що «на території
сільської ради буквально за
один рік поставили дві роз-
вантажувальні підстанції

— в селах Виноградівка та
Мар’ївка, що дало змогу
безперебійно отримувати
якісну електроенергію. А
завдяки поліпшенню елек-
тропостачання зросла і
проплата за електрику». 

Людські життя
чи старі дерева?

Проте є й ті, хто нарікає
на діяльність Миколаївоб-
ленерго. Це так звані захис-
ники природи та ласі до
сенсацій інтернет-видання.
Вони звинувачують енерге-
тиків у… підрізанні дерев.
«Сторона обвинувачення»
просто не знає або не бажає
знати про ті нещасні випад-
ки, які трапляються в Ук-
раїні протягом останніх ро-
ків саме внаслідок падінь
дерев на лінії електропере-
дачі, що спричиняє обрив
дротів та створює загрозу
людському життю. Лише за
минулий рік, за даними де-
партаменту промислової

безпеки, охорони праці, ци-
вільного та фізичного за-
хисту, трудової та соціаль-
ної політики Міністерства
енергетики та вугільної
промисловості, загинуло 14
чоловік, з яких двоє дітей.
Причина — падіння дерев
та гілляк внаслідок склад-
них погодних умов, що
спричинило обрив дротів
повітряних ліній електро-
передачі різного класу на-
пруги.

Буквально днями нещас-
ний випадок стався у Кри-
му, коли старе дерево впа-
ло на маленьку дівчинку.
На щастя, дівча живе, але
може мати великі проблеми
із зором. Тож виникає ціл-
ком логічне запитання: чи
можна платити за життя
старих дерев людським
життям та здоров’ям?  На-
дто висока ціна! 

Як пояснюють у Мико-
лаївобленерго, підрізання
дерев в охоронній зоні ліній
електропередачі прово-
диться планово або ж під
час виконання капітальних
ремонтів ПЛ, відповідно до
постанов уряду та наказів
міністерства. Ці дії завжди
узгоджуються з департа-
ментом ЖКГ Миколаєва та
Державною інспекцією з
охорони навколишнього
середовища. Більше того,
на підрізання дерев обле-
нерго витрачає власні
кошти, людські ресурси та
експлуатує своє обладнан-
ня. Хоча, за Законом «Про
електроенергетику», таку
роботу мають виконувати
комунальні служби міста.
Їм, до речі, на це виділяють
чималі гроші. Так, наприк-
лад, цього року на заходи,
серед яких і «знесення су-
хих та аварійних дерев»,
ТОВ «Миколаївзеленгосп»
отримало майже 12 мі-
льйонів гривень. А ПАТ
« М и к о л а ї в о б л е н е р г о »
фактично власним коштом
виконує чужу роботу, та
ще й вислуховує постійні
звинувачення на свою ад-
ресу.

Водночас співробітники
ПАТ «Миколаївобленер-
го» з власної ініціативи в
позаробочий час беруть
участь в озелененні насе-
лених пунктів. Навесні ми-
нулого та нинішнього років
енергетики висадили в
Миколаєві та області де-
сять тисяч саджанців пло-
дових і декоративних де-
рев, організували й прове-
ли суботники, наводили
лад у населених пунктах.
Лише в Миколаєві на су-
ботник з прибирання міс-
цевої історичної пам’ятки
— міського некрополя —
вийшли понад 600 співро-
бітників Товариства. 

Така активна громадян-
ська позиція — з одного
боку, результат  корпора-
тивної політики компанії,
спрямованої на зміцнення
колективістської ідеології.
З іншого боку, це турбота
про своїх співробітників.
Високі зарплати, солідний
соціальний пакет та гідний
рівень життя спонукають
людей на добрі справи і
чесну працю.

Кіловати добрих справ 
ДОСВІД. Новації в обслуговуванні, сучасна інвестиційна політика та ідеологія колективізму
вивели Миколаївобленерго в лідери серед енергопостачальних компаній України

ЕНЕРГЕТИКА

км мереж
реконструйовано за останні два роки в рамках обласної
соціальної програми відновлення вуличного освітлення

Генеральний директор 
ПАТ «Миколаївобленерго»
Антощенко Юрій
Михайлович

Надсучасна ПС 35-6 кВ імені В. Ягодина з обладнанням
контейнерного типу фірми «АВВ»
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«Зеленка і йод» для безробітних
РИНОК ПРАЦІ. У Сумах всерйоз взялися за розв’язання проблеми зайнятості населення 

Олександр ВЕРТІЛЬ,
«Урядовий кур’єр»

Вобласному центрі відбу-
лося засідання міжре-

гіонального «круглого столу»
за участю представників
Сумської, Чернігівської та
Полтавської областей, під
час якого обговорено прак-
тичну реалізацію норм не-
давно ухваленого Закону
України «Про зайнятість на-
селення». Такий представ-
ницький захід — знаковий
не лише для Сумської, а й ін-
ших областей і загалом для
України. Адже в ньому взя-
ли участі ті, від кого значною
мірою залежить ситуація на
вітчизняному ринку праці, а
саме представники робото-
давців, профспілок, служб
зайнятості тощо. У ході
багато стороннього діалогу
про аналізовано широке коло
питань і проблем, характер-
них для сьогодення.

Заступник голови Сум-
ської облдержадміністрації
Тамара Іщенко наголосила
на виключній своєчасності
та актуальності ухвалення в
новій редакції закону, що
відкриває якісно нові мож-
ливості розвитку ринку пра-
ці. У документі — алгоритм
комплексної взаємодії орга-
нів виконавчої влади, місце-
вого самоврядування, робо-
тодавців, профспілок та
служби зайнятості в реалі-
зації державної політики у
сфері зайнятості, гарантій
держави щодо захисту прав
громадян на працю та соці-
альний захист від безробіт-
тя.

Перший заступник дирек-
тора Державного центру
зайнятості Наталія Ралько
переконана: цінність доку-
мента — у важливих іннова-
ціях, що стосуються всіх ос-
новних фігурантів ринку
праці. Йдеться про робото-
давців і найманих працівни-
ків, молодь, громадян стар-
шого віку, державні устано-
ви, приватні компанії, які
виступають посередниками
у праце влаштуванні тощо.
Іншими словами, маємо

справу з панорамним доку-
ментом, який слугуватиме
своєрідною альфою і омегою
впродовж багатьох років.

Області різні —
проблеми схожі

За словами директора
Сумського обласного центру
зайнятості Володимира Під-
лісного, впродовж останніх
років Слобожанський регіон
наполегливо розв’язував ак-
туальні проблеми, прита-
манні ринку праці. Вони зде-
більшого схожі на ті, що ма-
ють сусідні (й не тільки су-
сідні) області, тож і «рецеп-
ти» мало в чому відмінні. Пе-
редусім робота позначена
добросусідськими стосунка-
ми з партнерами Полтав-
ської та Чернігівської облас-
тей, взаємодією з прикор-
донними територіями Росії.
Прикладом результативної
транскордонної співпраці
став єврорегіон «Ярослав-
на», завдяки якому мають
конкретну користь як Сум-
ська, так і Курська області.

Як наголошувалося, необ-
хідно і надалі підтримувати

й розвивати напрацьовані
контакти. Для активізації
роботи на базі Сумського
державного університету
створено Центр кар’єри,
який став першим в Україні
й на який молодь покладає
особливі надії. На особливо
ретельному контролі — сіль-
ське безробіття, зайнятість

осіб з обмеженими можли-
востями, працевлаштування
жінок тощо. Нова редакція
закону допоможе зняти
значну частину питань, хоч
«вузькі» місця поки що зали-

шаються. Тож, образно ка-
жучи, потрібні зеленка і йод,
аби заживити вразливі міс-
ця.

Як образно вважає дирек-
тор Полтавського обласного
центру зайнятості заслуже-
ний працівник соціальної
сфери України Катерина
Клавдієва, Закон «Про зай-

нятість населення» в новій
редакції — це своєрідний чо-
вен, а підзаконні акти, що їх
готує Кабінет Міністрів, —
весло, за допомогою якого
необхідно наполегливо руха-

тися вперед. Іншого варіанта
немає і не повинно бути: орі-
єнтири означені, й саме вони
є основним дороговказом.

При цьому надзвичайно
важливо повністю відійти
від політичних аспектів у ро-
боті, зосередившись на еко-
номічних та соціальних на-
прямах.

Особливо актуальними
питаннями залишаються ті-
ньова економіка й нелегаль-
на зайнятість. Якщо, на-
приклад, той чи той підприє-
мець має п’ять торговельних
точок і лише двох працівни-
ків, стає очевидно: тут госпо-
дарюють «конверти». З ос-
танніми треба боротися і ви-
корінювати максимально, бо
паростки такого економічно-
го зла занадто живучі й
шкідливі.

У полі зору — тимчасова
зайнятість і громадські робо-
ти. Насамперед це стосуєть-
ся сільської місцевості. На
Полтавщині стало правилом
у програмах розвитку сіль-
ських територій неодмінно
передбачати кошти саме на
таку форму зайнятості.

Особливу увагу було нада-
но питанню відновлення ро-
боти вітчизняних підпри-
ємств. Звісно, слід усіляко ві-
тати закордонні інвестиції,
однак і самим необхідно ро-
бити все, аби у стрій ставали
численні підприємства, які
занепали останніми роками.

Рецепт 
для оздоровлення

Діалог за «круглим сто-
лом» виявився дискусійним.
Адже істина народжується
саме в аналізі різних погля-
дів і думок.

Так, заступник генераль-
ного директора ВАТ «Суми-
хімпром» — директор з пер-
соналу та побуту Олег Те-
тьоркін цілком справедливо
запропонував посилити і
розділити правову та юри-
дичну відповідальність за
працевлаштуванням осіб з
обмеженими фізичними
можливостями між робото-
давцем і Фондом інвалідів. А

на думку проректора СумДУ
Олександра Бріжатого, до-
цільно створити окремий
центр для осіб з обмеженими
можливостями, де б їм допо-
магали здобути вищу освіту.

Директор Чернігівського
ОЦЗ Лідія Падалка акцен-
тувала на змінах у законо-
давстві, що передбачає нова
редакція. Так, підприємства
і фізичні особи, які створю-
ють нові робочі місця й спла-
чують протягом 12 місяців
своїм працівникам заробітну
плату в розмірі, не меншому
ніж три мінімальні зарплати,
протягом наступного року
можуть розраховувати на
компенсацію у розмірі 50%
суми єдиного внеску на за-
гальнообов’язкове державне
соціальне страхування.

Інший вид компенсації, за
який відтепер відповідатиме
служба зайнятості, — від-
шкодування повного розміру
єдиного соціального внеску
роботодавцям, які працев-
лаштують не менш ніж на 2
роки безробітних із числа со-
ціально вразливих категорій
громадян. Цей вид фінансо-
вого стимулювання прийшов
на зміну відомій послузі
служби зайнятості — надан-
ня роботодавцям дотацій на
створення додаткових робо-
чих місць для працевлашту-
вання безробітних.

Рекомендовано пом’якши-
ти критерії визначення тер-
міна «нове робоче місце», а
саме не враховувати змен-
шення середньомісячної чи-
сельності працівників за по-
передні 12 місяців.

Загалом же вироблено
широке коло рекомендацій
органам виконавчої влади і
місцевого самоврядування,
безпосередньо регіональним
центрам зайнятості, робото-
давцям, профспілкам, Мініс-
терству соціальної політики
України. Узагальнені й згру-
повані, вони дадуть змогу
внести істотні й потрібні ко-
рективи в нове законодав-
ство аби з’являлися нові ро-
бочі місця і ставало менше
тих, хто поки що залишаєть-
ся без роботи.

Роман КИРЕЙ
для «Урядового кур’єра»

Уже півроку в примі-
щенні управління Пен-

сійного фонду Шполян-
ського району на Черкащи-
ні діє експозиція «Історія
пенсійної справи». В її осно-
ву покладені місцеві архівні
матеріали, що збереглися
до наших днів.

Старі пенсійні справи ма-
ли бути списані, проте їх
залишили для історії як
пам’ять про життя людей
району. Затерті роками
трудові книжки, довідки
про заробітки, виписки,
розрахункові книжки, дав-

ні пенсійні посвідчення, фо-
тографії і просто старі речі
викликають неабияку заці-
кавленість у відвідувачів і
можуть багато про що роз-
повісти.

В експозиції відображено
історію становлення пен-
сійної системи ще з часів
російської імперії, в перші
роки радянської держави,
довоєнний та післявоєнний
період.

— У часи окупації біль-
шість документів, у тому
числі й пенсійні справи, бу-
ли знищені, — розповіда-
ють працівники фонду. —
Проте найстаріша пенсійна
справа, представлена в екс-

позиції, датується 1935 ро-
ком. Зібрані зразки пенсій-
них посвідчень ста останніх
років. Відслідкували й істо-
рію трудової книжки — ос-
новного документу, що ви-
користовується при нара-
хуванні пенсійного стажу.
На огляд представлені не
тільки найстаріші трудові
книжки, а й «Трудові спис-
ки», які були попередника-
ми сьогоднішніх трудових
книжок. Серед документів
збереглося навіть розпо-
рядження на призначення
пенсії, виписане на вибор-
чому бюлетені та заява до
райсобезу на хлібній кар-
точці. Не маючи чорнил, за-

яви писали простими та
«хімічними» олівцями.

Після війни папір був де-
фіцитом, тому для форму-
вання пенсійної справи ви-
користовували… газети тих
років. Зразки таких справ
теж представлені в експо-
зиції. Переписку з пенсіо-
нерами органи, що призна-
чали пенсію, вели на неве-
ликих листівках, які теж
збереглися. Цікаві зокрема
листи-звернення пенсіоне-
рів міста Шполи до Сталіна
та Хрущова про допомогу у
збільшенні розміру пенсії.

Місцевий районний архів
передав для експозиції
книги обліку заробітків та

трудоднів місцевих колгос-
пів імені Сталіна й «Черво-
на нива», датовані 1945 ро-
ком. З огляду на розмір за-
рплат колгосп ників тих ро-
ків стає зрозумілою причи-
на невеликих пенсій тру-
дівників села.

Викликають інтерес і
зразки грошей, якими ви-
плачували пенсію протя-
гом ста останніх років. Та-
кож збереглася «техніка»
перших уповноважених
Пенсійного фонду: рахів-
ниця, арифмометр, дру-
карська машинка, перші
калькулятори та інше. Ці-
кавим свідченням минулої
епохи стали зразки листів

дев’яностих років з про-
ханнями про зарахування
пенсій продукцією (вугіл-
лям, зерном, дровами), в
рахунок пенсії передпла-
чували навіть газету
«Шполянські вісті».

— Експозиція створена
для проведення просвіт-
ницької роботи про історію
розвитку пенсійної справи,
діяльності органів Пенсій-
ного фонду, виховання пен-
сійної культури. Але екс-
позиція ще на стадії роз-
робки, і збір матеріалів
триває, — розповів началь-
ник управління Пенсійно-
го фонду в Шполянському
районі Борис Курінний.

В рахунок пенсій 
навіть передплачували газети
РАРИТЕТИ. На Черкащині діє унікальний музей пенсійної справи

Сезонна робота — теж вихід із становища

Підприємства і фізичні особи, які
створюють нові робочі місця й сплачують
протягом 12 місяців своїм працівникам
заробітну плату в розмірі, не меншому
ніж три мінімальні зарплати, протягом
наступного року можуть розраховувати 
на компенсацію у розмірі 50% суми
єдиного внеску на загальнообов’язкове
державне соціальне страхування.
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пряма лінія «УК»

Для них літо — точно не пора
відпочинку. Доки триває зов-

нішнє незалежне оцінювання та
вступна кампанія, абітурієнти та
їхні батьки — у стані підвищеної
бойової готовності. З полегшенням
(чи розчаруванням) вони зітхнуть
лише наприкінці літа. Певна річ,
саме тому впродовж чергової пря-
мої лінії «УК», гостем якої був го-
лова Державної інспекції на-
вчальних закладів (ДІНЗ) Михай-
ло Гончаренко, безперервні дзвін-
ки стосувалися нюансів проведен-
ня ЗНО та майбутнього вступу.

 Сергій ШЕВЧИК,  
м. Луцьк:

— Добрий день,  Михайле Фе-
доровичу! Скажіть,  чи є в прави-
лах вступу до вишів новації,  яких
не було раніше і про які треба
обов’язково пам’ятати абітурієн-
там?
— Так, є. Хоча процедура прийо-
му фактично не змінилася, однак
в умовах прийому все, що сто-
сується реєстрації персональних
даних, документів, формування
рейтингових списків, рекомендо-
ваних до зарахування, цього року
здійснюється через Єдину дер-
жавну електронну базу з питань
освіти (ЄДЕБО). Серед новацій в
умовах прийому — введення но-
вого предмету — світової літера-
тури, з якого можна складати тес-
ти незалежного зовнішнього оці-
нювання. Списки рекомендованих
до зарахування у виші та накази
щодо зарахування формуються
безпосередньо в Єдиній держав-
ній електронній базі з питань осві-
ти й відтак роздруковуються з цієї
бази приймальними комісіями.
Крім того, врегульовано питання
прийому до вишів іноземних гро-
мадян. Одне слово, передбачено
високий рівень автоматизації
вступної кампанії завдяки роботі
Єдиної державної електронної ба-
зи з питань освіти. Таким чином у
вступній кампанії буде мінімізова-
но людський чинник, отже, менше
буде претензій щодо непрозорості
чи проявів корупції.

 Іван МАРЧЕНКО,  
с. Велика Димерка 
Київської області:
— Мій син цього року проходить
зовнішнє незалежне тестування.
Скажіть,  будь-ласка,  чи контро-
лює очолювана вами інспекція
цей процес?
— Дякую за запитання. Наша ін-
спекція торік контролювала про-
ведення незалежного зовнішнього
оцінювання, так само контролює
ситуацію нині. Торік на пунктах
тестування було організовано
3145 перевірок. Перевіряли, на-
приклад, тестування з україн-
ської мови та літератури — в 788
пунктах тестування, з математи-
ки — в 596, з історії України — в
559. Торік інспектори зафіксували
387 порушень процедури прове-
дення незалежного зовнішнього
оцінювання. В цьому році ми та-
кож спільно з Українським цен-
тром оцінювання якості освіти
плануємо з урахуванням резуль-
татів торішнього контролю інспек-
тувати проведення ЗНО. До цього
будуть підключені співробітники
ДІНЗ, представники Українського

центру оцінювання якості освіти
та вишів у межах виїзних переві-
рок.

Які порушення торік ви фік-
сували найчастіше?
— Переважно це було списування
та спроби використання забороне-
них засобів та матеріалів, тобто
телефонів, електронних переда-
вальних пристроїв, фоторучок,
що мали вихід в Інтернет. Трапи-
лося 769 нестандартних ситуацій.
Тобто не порушень, а, скажімо, ко-
ли комусь із абітурієнтів стало зле
під час тестування, і йому потрібна
була медична допомога. Якщо вони
не могли продовжувати тестуван-
ня і медики це підтвердили, вони
мали змогу пройти ЗНО під час до-
даткової сесії.

Траплялися поодинокі випадки
порушень із боку викладачів, що
проводили тестування. Переважно
це спроби допомогти абітурієнтам
розв’язати те чи те завдання. Всі
випадки порушень було внесено у
відповідну базу, а матеріали пере-
дано до правоохоронних органів.
Зрозуміло, таких викладачів біль-
ше ніколи не долучатимуть до
проведення зовнішнього незалеж-
ного оцінювання.

 Світлана,  м. Київ:
— Цього року моя дочка всту-

пає до ВНЗ,  але ми бачили що ні
торік,  ані раніше не було інфор-
мації про прохідний бал до вишів.
Оскільки ми хочемо оцінити свої
можливості щодо вступу,  то роз-
кажіть,  як зараз з такою інфор-
мацією?
— Річ у тому, що виші завчасно не
встановлюють прохідний бал. Він
формується залежно від конкур-
сної ситуації. Після того, як абіту-
рієнти подають свої сертифікати,
формується загальний список, і
залежно від того, який бал цих
сертифікатів, обсяг виділених
бюджетних місць, формуються
списки тих, хто проходить на бюд-
жетні місця, а потім тих, хто може
потрапити на контракт.

Олександр Іванович,  
Одеська область:

— Михайле Федоровичу,  мій
онук проживає в Придністров’ї.
Торік жителі цього краю могли на
загальних умовах як громадяни
України вступати до вишів на
бюджетні місця. Яка ситуація
цього року?
— Ваш онук має статус закордон-
ного українця?
— Так.
— У нього повинно бути посвід-
чення закордонного українця, по-
дання дипломатичної установи
України за кордоном, яке робить-
ся на основі направлення на на-
вчання українського національно-
культурного товариства яке є в
Придністров’ї. Отже, він має право
на зальних умовах вступати до ук-
раїнських вишів.

Людмила Олексіївна,  м. Київ:
— Чи буде інспекція перевіряти

виші під час вступної кампанії? І
чи можна буде звертатися до вас,
якщо під час вступу виникати-
муть якісь запитання?
— Державна інспекція навчаль-
них закладів традиційно перевіряє

виші впродовж вступної кампанії.
Торік ми перевірили 52 вищих на-
вчальних заклади в дев’яти регіо-
нах країни, при чому перевіряли
виші і державної, і приватної
форм власності. В державній ін-
спекції діє спеціальна пряма теле-
фонна лінія, і за номером 239-16-
81 ви можете повідомити, якщо
вважаєте, що в діяльності вищого
навчального закладу є порушення.
Ми реагуватимемо незалежно від
того, який це навчальний заклад —
приватний, державний чи кому-
нальний, розташований він у Києві
чи в іншому регіоні.

Наталія ФЕДОРЕВИЧ,  
Івано-Франківська область:

— Я маю сина-випускника. Чи-
тала багато правил прийому до
ВНЗ і скрізь пишуть,  що зараху-
вання на бюджет відбудеться 11
серпня,  календарний день — неді-
ля. Тут не може бути якоїсь по-
милки?
— Ні, в нових умовах прийому пе-
редбачено, що зарахування відбу-
вається саме 11-го серпня, це неді-
ля, жодної помилки там не має. Всі
будуть працювати 11-го серпня.
Йдеться саме про зарахування на
бюджет. Якщо раніше в правилах
прийому було написано до 11-го
серпня, то нині зарахування відбу-
вається саме 11-го серпня.

Зважайте, що коли ви бачите,
що ваша дитина проходить на
бюджет, то оригінали документів
потрібно обов’язково принести до
10 серпня включно. Якщо принесе-
те їх зранку 11 серпня, абітурієнт
на бюджетне місце вже не потра-
пить.

Наталя,  м. Київ:
— Мене цікавить таке запитан-

ня: чи можна подати документи й
бути зарахованою на бюджетне
місце денної чи заочної форми на-
вчання на різні спеціальності,  а
потім навчатися на них одночас-
но?
— Ні. На бюджет можна бути зара-
хованим лише на одну спеціаль-
ність. Людина може здобувати ос-
віту за державні кошти лише за
одним освітньо-кваліфікаційним
рівнем, лише один раз за однією
спеціальністю. Якби ви вчилися й
на бюджеті, й на контракті за ден-
ною та заочною формою, таке до-
пускається. Але на бюджеті на
двох спеціальностях або у двох ви-
шах навчатися не можна.

Валентина,  
Мелітопольський район Запо-
різької області:

— Михайле Федоровичу,  ска-
жіть,  будь ласка,  якщо абітурієнт
вийшов із приміщення,  в якому
відбувається тестування,  але в
нього з’явилася необхідність по-
вернутися до нього — чи можливо
це?
— Ні. Якщо абітурієнт залишив
пункт тестування й при цьому не
здав роботу, то повернутися, аби
здати роботу чи продовжити тес-
тування, він не має права. 

 Вадим,  м. Київ:
— Я не громадянин України,  але
закінчив українську школу,  отри-
мав атестат в Україні. Чи можу я
подавати документи на місця дер-
жзамовлення?

— На місця державного замов-
лення ви подавати документи не
можете. Якби ви були закордонний
українець і у вас було відповідним
чином оформлене подання від дип-
ломатичного представництва Ук-
раїни за кордоном, то можна було б.
А якщо ви не громадянин України
і не закордонний українець, то пре-
тендувати на місця державного за-
мовлення не можете.

Олена СМИРНОВА,  
м. Алчевськ Луганської області:

— Михайле Федоровичу,  цього
року мій онук йде у перший клас.
У школі,  куди ми звернулися,
нам відмовили,  мотивуючи це
тим,  що  немає вільних місць. А
ми хочемо потрапити саме до ці-
єї школи. Як нам далі бути?
— Якщо ваша дитина за місцем
проживання належить саме до
цього району та до цієї школи,
вам зобов’язані надати в ній міс-
це. Якщо ні, то до школи прийма-
ють з огляду на вільні місця.

— Але ми знаємо,  що є вільні
місця...
— Ви повинні звернутися з цього
приводу в районне управління
або відділ освіти та повідомити,
що в школі є вільні місця, а вам
відмовляють. Вказаний підрозділ
зобов’язаний врегулювати пи-
тання, оскільки він відповідає за
дотримання законодавства про
освіту на відповідній території.

 Людмила,  
м. Київ:

— Михайле Федоровичу,
уточніть,  як відбуватиметься за-
рахування до вишу,  якщо в кіль-
кох абітурієнтів однакова кіль-
кість балів?
— При однаковій кількості балів
зважають на тих вступників, що
мають право на першочергове за-
рахування. Наприклад, діти-си-
роти, військовослужбовці, яким
надано право вступу до вищих
військових навчальних закладів,
інваліди, медалісти, випускники
основної школи, які мають сві-
доцтво про базову освіту з відзна-
кою (відмінники). Відповідно, як-
що сирота і медаліст мають одна-

ковий бал, то передовсім зарахо-
вують сироту, оскільки він у цьо-
му переліку посідає вищу пози-
цію.

 Ганна,  
Черкаська область:

— Я прочитала,  що один раз я
маю право отримати освіту бака-
лавра безкоштовно. Чи правиль-
но,  я зрозуміла,  що коли я маю
освіту бакалавра,  отриману за
власні кошти,  то тепер можу
претендувати на місце держав-
ного замовлення при вступі на
інший бакалаврат?
— Ні. З одним освітньо-кваліфі-
каційним рівнем (наприклад, ба-
калавр) за бюджетні кошти вищу
освіту можна отримати лише
вперше, незалежно від джерела
фінансування вашої першої осві-
ти. Тобто, якщо ви вже отримали
освітньо-кваліфікаційний рівень
бакалавра за власний рахунок, то
за бюджетні кошти можете отри-
мати тільки освітній рівень спе-
ціаліста або магістра.

 Світлана,  
Вінницька область:

— Ми живемо в селі,  де про-
блем,  звичайно,  вистачає. Оце
зіткнулася з такою: моїй донці
шість років виповниться 27 жов-
тня. В нашому селі немає дитя-
чого садочка. Тому нам запропо-
нували відвідувати підготовчу
групу при школі,  куди дитина з
радістю ходить. Але цього року я
не хочу віддавати дитину до
школи: у вересні їй ще й шести
років не буде,  вона трохи хво-
роблива… Але вчителька каже,
що наступного року в школі не
буде першого класу,  і мені дове-

деться возити дитину на навчан-
ня в сусіднє село. Ви самі розу-
мієте,  яка це проблема буде для
мене. І я не знаю,  що мені роби-
ти.
— Пані Світлано, вашій дитині
ще немає шести років. За нашим
законодавством, діти можуть іти
до першого класу в 6- або 7-річ-
ному віці. Тобто якщо вчителька
наполягає, щоб дитина йшла до
школи цього року, це незаконна
вимога. Якщо наступного року в
вашому населеному пункті набе-
реться хоча б п’ятеро дітей-пер-
шачків, то клас у вас буде сфор-
мований. Якщо буде менше, то в
такому разі для дітей у сільській
місцевості може бути реалізова-
ний механізм занять за індивіду-
альним графіком.

— Зрозуміло. А як можна пе-
ревірити,  чи буде в нашій сіль-
ській школі наступного року
перший клас?
— Треба зараз зробити запит до
районного управління освіти й
науки, вони зобов’язані відповіс-
ти вам протягом місяця. Якщо та-
кої відповіді вам не нададуть,
звертайтеся до нас в інспекцію,
ми обіцяємо зреагувати й допо-
могти, щоб права вашої дитини
на здобуття загальної середньої
освіти не порушували.

 Олена Іванівна,
м. Київ:

— Михайле Федоровичу,  мене
цікавить таке: чи може дитина,
що складає ЗНО,  при вході до
пункту тестування пред’являти
паспорт,  хоч в сертифікаті за-
значено серію та номер свідоц-
тва про народження? Чи допус-
тять її до пункту тестування?
— Так, якщо абітурієнт — одна і
та сама особа, і в неї на момент
реєстрації було тільки свідоцтво
про народження, а тепер уже є й
паспорт. Є інша проблема: якщо
в сертифікаті зазначено паспорт
з одним номером і серією, а абіту-
рієнт прийшов з паспортом, що
має інший номер та серію, то в
такому випадку абітурієнта на
пункт тестування допускати не

будуть. Адже люди з однаковим
прізвищем, ім’ям, по батькові
теж трапляються.

А,  скажімо,  коли дитина,  за-
реєструвавшись на зовнішнє не-
залежне оцінювання,  загубила
паспорт? Тобто якщо сертифікат
вона отримала зі старими
паспорт ними даними,  чи може на
саме тестування прийти вже з
новим документом?
— Абітурієнт допускається до
проходження ЗНО за наявності
довідки про втрату паспорта.

Чи матиме він право взяти
участь у додатковій сесії ЗНО? 
— У такому разі слід відразу
звернутися до УЦОЯО, аби отри-
мати новий сертифікат. Номер та
серія нового документа має бути
відображена в новому сертифіка-
ті. В такому разі ще буде можли-
вість взяти учать у додатковій
сесії.

 Світлана,  м. Рівне:
— Скажіть,  будь ласка,  в ме-

не дитина йде у перший клас,  і
я хочу,  щоб вона навчалася в
гімназії. Чи правомірне те,  що
вони влаштовують конкурс при
відборі дітей до гімназії чи лі-
цею?
— Гімназії та ліцеї — це загаль-
ноосвітні навчальні заклади ІІ та
ІІІ ступеня, тому першого класу
в гімназії не може бути за визна-
ченням. Це неправильно, якщо
гімназія чи ліцей відкривають у
себе перший клас.

— А з якого класу починається
навчання в ліцеї чи гімназії?
— Має бути у гімназії з 5-го, у лі-
цеї — з 10-го, але в окремих ви-
падках, якщо це визначено ста-
тутом, — з 8-го класу.

— І якщо ми вирішимо відда-
ти дитину до гімназії у п’ятий
клас,  то все одно будемо склада-
ти іспити?
— У цьому разі — так. Адже гім-
назії та ліцеї — спеціалізовані
навчальні заклади, для навчання
в яких передбачено конкурсний
відбір.

Хоч гімназії та ліцеї в нас по-
чинають діяти з 5-го та 8-го класу
й лише тоді потрібно складати
вступні іспити,  можна навести
безліч прикладів,  коли вони —
обов’язкова умова при вступі до
першого класу…
— Щодо вступу до першого класу,
така практика — порушення. Як-
що ви стикаєтеся з такими випад-
ками, про них слід обов’язково ін-
формувати районні управління ос-
віти. Якщо реакції ні від районно-
го, ні від міського управління осві-
ти немає, звертайтеся до Держав-
ної інспекції навчальних закладів.

Олена,  
м. Чернігів:

— Михайле Федоровичу,  цього
року мій син закінчив 11-й клас,

складає тести незалежного зов-
нішнього оцінювання. Зрозуміло,
ми дуже хвилюємося за результа-
ти ЗНО. Торік син наших знайо-
мих вступав до вишу,  в якому не
вимагали сертифікатів зовніш-
нього тестування. Але цей універ-
ситет обіцяє видати диплом дер-
жавного зразка. Чи варто вірити
таким обіцянкам та вступати до
таких вишів?
— Дякую за запитання. Завваж-
те, що дитина, яка закінчила за-
гальноосвітній заклад, тобто шко-
лу, після 2008 року повинна в
обов’язковому порядку для всту-
пу до вишу проходити тестування
ЗНО. Винятки можливі в таких
випадках: діти можуть брати
участь у конкурсі за результата-
ми вступних іспитів, можуть
складати вступні іспити на основі
повної загальної середньої освіти,
передовсім діти-інваліди І та ІІ
групи. За результатами лише од-
них вступних іспитів у нас мо-
жуть вступати військовослуж-
бовці Збройних сил, які лише цьо-
го року завершили свою службу.
Крім того, при вступі на денну
форму навчання до вищих вій-
ськових навчальних закладів за
результатами іспитів можуть
вступати військовослужбовці
Збройних сил України. Також
право брати участь у конкурсі за
результатами ЗНО або за резуль-
татами вступних іспитів із конк-
ретної дисципліни у вищих на-
вчальних закладах мають право
люди, які здобули повну загальну
середню освіту у 2007 році або ра-
ніше. Право брати участь у кон-
курсі за результатами ЗНО або за
одним із вступних іспитів з кон-
курсних предметів у виші на їхній
вибір мають право громадяни, які
в рік вступу здобули повну за-
гальну середню освіту за кордо-
ном. Оце такі винятки. Якщо яки-
йсь виш переконує, що приймає
без сертифікатів ЗНО всіх охо-
чих, будьте надзвичайно обереж-
ними, може йтися про шахраїв,
які, взявши у вас кошти, не вида-
дуть диплом державного зразка.

— Дякую. А якщо діти прожи-
вають на території Чорнобиль-
ської зони та мають посвідчення
3-ї чи 4-ї категорії,  чи є в них
пільги при вступі?
— Вони мають змогу вступати по-
за конкурсом, але в будь-якому
випадку зовнішнє незалежне оці-
нювання слід проходити обов’яз-
ково. І подавати при вступі атестат

про повну середню освіту та сер-
тифікат ЗНО з трьох предметів.

 Тетяна,  
м. Київ:

— Михайле Федоровичу,  якщо
дитина йде у перший клас спеціа-
лізованої школи,  чи потрібно

складати якісь випробування або
іспити,  окрім співбесіди?
— З вашою дитиною можуть про-
вести співбесіду, за результатами
якої фахівці визначать психологіч-
ний стан та готовність дитини до
школи. Крім того, у вас можуть по-
просити надати довідку про стан її
здоров’я. Проте навіть у спеціалізо-
ваних школах не мають права
влаштовувати вступні випробуван-
ня.

Михайле Федоровичу,  торік
ми також проводили подібну
«пряму лінію». Запитань,  на
кшталт того,  яке поставила Тетя-
на,  було багато. Так само,  як і нині,
торік іспити до першого класу бу-
ли неправомірними. Але,  як бачи-
мо,  час минув,  а нічого не змінило-
ся.
— У таких випадках батькам треба
скаржитися до органів управління
освіти району, міста, області. Якщо
ці порушення однаково не усува-
ють після таких скарг, тоді раджу
батькам звертатися до Державної
інспекції.

Але багато батьків не хочуть
скаржитися,  оскільки бояться,  що
єдиним наслідком скарги стане те,
що про гімназію чи спеціалізовану
школу взагалі доведеться забути.
— А бувають і такі випадки, що
ми отримуємо скаргу, а потім,
прийшовши до навчального за-
кладу, виявляємо, що батьки зля-
калися й скарга перетворилася на
анонімну. Ми, відповідно до зако-
ну про звернення громадян, не
маємо права розглядати анонімні
звернення. Тож дуже часто саме
від громадянської позиції батьків
чи студентів залежить ефектив-
ність заходів інспектування. Якщо
людина неправильно вказала ад-
ресу чи приховала своє ім’я, або,
коли її запрошують попрацювати
з комісією, щоб усунути ті чи ті
недоліки, відмовляється від своєї
скарги, то, відповідно, ефектив-
ність нашої роботи в цьому випад-
ку прямує до нуля. Таких випад-
ків нараховується приблизно тре-
тина від усіх скарг, що надходять
від громадян.

Валентина,  
м. Київ:

— Михайле Федоровичу,  уточ-
ніть,  будь ласка,  якщо громад-
ський спостерігач приїхав на
пункт тестування ЗНО з запізнен-
ням,  то чи правомірно те,  що його

не допускають до аудиторії,  де
проходить тестування?
— Так. Якщо громадський спосте-
рігач прибув на пункт тестування
із запізненням після 11-ї години, то
його не допускатимуть до пункту
тестування.

— На жодних умовах,  навіть
якщо він запізнився через про-
блеми,  пов’язані із транспортом?
— Ні. Він не абітурієнт, який, на-
давши відповідну довідку, міг би
претендувати на участь у додатко-
вій сесії ЗНО.

Михайле Федоровичу,  чи є ви-
ші,  яких упродовж цього року за
результатами перевірок Держав-
на інспекція навчальних закладів
позбавила ліцензії?
— Так, є. Ця інформація справді
потрібна абітурієнтам та їхнім
батькам, аби, обираючи виш, не от-
римати головний біль. Як, наприк-
лад, торік, коли університет Святої
княгині Ольги після анулювання
Міністерством освіти і науки лі-
цензії продовжив набір студентів.
Схожа історія була з Міжнарод-
ним медичним коледжем, коли, не
маючи ліцензії, його керівництво
здійснювало набір студентів.

Яка доля студентів,  що опини-
лися в такій халепі? Чи всі були
влаштовані до інших вишів?
— Міністерство освіти і науки мак-
симально сприяло в переведенні їх
до інших навчальних закладів.
Частина з них навчається в Київ-
ському коледжі Академії муніци-
пального управління, якому, з ог-
ляду на ці обставини, було збіль-
шено ліцензований обсяг. Інших
студентів перевели до ново -
створеного медичного коледжу
імені Святого Луки.

Марина,  
м. Чернівці:

— У мене таке запитання: я по-
дала заяву до п’яти вишів,  але по-
тім їх забрала. Чи можу я тепер ще
в якісь університети подати за-
яву?
— Відповідно до вимог системи
єдиної державної електронної бази
з питань освіти, у вас є можливість
подати заяву до п’яти вишів і в
кожному з них — на три спеціаль-
ності. Якщо ви всіма цими спроба-
ми скористалися, тобто подали до-
кументи на 15 спеціальностей у
п’яти вишах, навіть якщо забирає-
те з якогось вишу заяву, то систе-
ма не дасть вам змоги зареєстру-
вати 16-ту спробу. Перед тим, як
подавати заяву, добре подумайте.
На це буде час з 1 липня і щонай-
менше до 20 липня, доки тривати-
ме прийом документів.

«Пряму лінію» 
підготувала і провела 

Тетяна МОІСЕЄВА,  
«Урядовий кур’єр»
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«У вступній кампанії буде мінімізовано людський чинник»

Голова Державної інспекції 
навчальних закладів 

Михайло ГОНЧАРЕНКО

Михайло ГОНЧАРЕНКО. Народився 1975 року в селищі Стеблів Черкаської
області. Навчався в Державній академії легкої промисловості, закінчив Міжга-
лузевий інститут підвищення кваліфікації кадрів при НТУ «Харківський політех-
нічний інститут». Працював директором департаменту наукової діяльності та
ліцензування ВНЗ Міністерства освіти і науки. Із серпня 2011 року очолює Дер-
жавну інспекцію навчальних закладів України.

досьє «УК»

Перелік вищих навчальних закладів, ліцензії яких анульовано за резуль-
татами перевірок ДІНЗ України протягом 2012/2013 навчального року:
✓ Приватний навчальний заклад «Луцький гуманітарний університет»
✓ Приватний навчальний заклад «Донецький економіко-гуманітарний

інститут»
✓ Приватний навчальний заклад ЗАТ «Київська академія міжнародної

економіки та міжнародних відносин»
✓ Приватний навчальний заклад «Володимир-Волинський медико-технічний

коледж».

ЗВЕРНІТь УВАГУ

Списки рекомендованих до зарахування у виші 
та накази щодо зарахування формуються
безпосередньо в єдиній державній електронній базі
з питань освіти й відтак роздруковуються з цієї бази
приймальними комісіями. 

З питань органiзацiї та проведення
«прямих лiнiй» i «круглих столiв»
«Урядового кур’єра» звертатись до
керiвника прес-центру Анни ШИКА-
НОВОЇ за електронною адресою:
imrich@ukcc.com.ua.

ПРЕс-ЦЕНТР «УК»
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Абітурієнти — в стані підвищеної бойової готовності: нині триває ЗНО, а менш як за три тижні стартує вступна кампанія
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�ПОСТАНОВА�
ВЕРХОВНОЇ�РАДИ�УКРАЇНИ

Про відзначення 70-річчя визволення міста
Харкова від німецько-фашистських

загарбників
23�серпня�2013�року�відзначається�70-та�річниця�визволення�міста�Хар-

кова�від�німецько-фашистських�загарбників.
Задля�відзначення�пам’ятних�дат�Великої�Вітчизняної�війни,�вшанування

військових�подвигів�воїнів�Червоної�Армії�із�звільнення�міста�Харкова�від�ні-
мецько-фашистських�загарбників�та�на�виконання�Закону�України�«Про�увіч-
нення�Перемоги�у�Великій�Вітчизняній�війні�1941-1945�років»�Верховна�Рада
України�ПОСТАНОВЛЯЄ:

1.�Відзначити�23�серпня�2013�року�70-ту�річницю�визволення�міста�Хар-
кова�від�німецько-фашистських�загарбників.

2.�Рекомендувати�Кабінету�Міністрів�України:
у�двотижневий�термін�з�дня�прийняття�цієї�Постанови�утворити�організа-

ційний�комітет�з�підготовки�та�проведення�заходів�щодо�відзначення�на�дер-
жавному�рівні�70-річчя�визволення�міста�Харкова�від�німецько-фашистських
загарбників;

у�тримісячний�термін�з�дня�утворення�зазначеного�організаційного�комі-
тету�за�участю�зацікавлених�ветеранських,�воїнських�громадських�організа-
цій,�народних�депутатів�України�розробити�план�заходів�щодо�відзначення
70-ї�річниці�визволення�міста�Харкова�від�німецько-фашистських�загарбни-
ків�та�поінформувати�Верховну�Раду�України�про�результати�його�реалізації
не�пізніше�березня�2014�року;

передбачити�у�плані�заходів�щодо�відзначення�70-ї�річниці�визволення
міста�Харкова�від�німецько-фашистських�загарбників�заходи�соціальної�рек-
лами�й�популяризації�безсмертного�подвигу�бійців�Червоної�Армії,�прове-
дення�зустрічей�з�ветеранами�війни,�демонстрацію�на�телебаченні�та�транс-
ляцію�по�радіо�сюжетів,�організацію�виставок,�відкриття�пам’ятних�дощок
та�меморіальних�знаків�учасникам�битви�за�Харків,�видання�книг�та�інфор-
маційних�матеріалів;

поінформувати�Верховну�Раду�України�про�виконання�Закону�України
«Про�увічнення�Перемоги�у�Великій�Вітчизняній�війні�1941-1945�років»�у
частині�упорядкування,�збереження�та�спорудження�пам’тників,�створення
музеїв,�меморіальних�комплексів,�присвячених�Великій�Вітчизняній�війні,
шанобливого�ставлення�до�ветеранів—воїнів-визволителів�Червоної�Армії,
символів�та�відзнак�Великої�Вітчизняної�війни;

організувати�проведення�у�військових�підрозділах�і�навчальних�закладах,
на�підприємствах,�в�установах�та�організаціях�науково-практичних�конфе-
ренцій,�круглих�столів,�уроків�пам’яті,�оглядів�кімнат�бойової�слави,�кіно-
фестивалів,�конкурсів�на�кращу�патріотичну�пісню,�публікацію�і�тематичну
передачу�та�інших�заходів,�присвячених�Великій�Вітчизняній�війні.

3.�Рекомендувати�Міністерству�освіти�і�науки�України�передбачити�про-
ведення�відкритих�уроків�пам’яті,�зустрічей�з�ветеранами�війни�в�середніх
та�вищих�навчальних�закладах.

4.�Рекомендувати�Державному�комітету�телебачення�і�радіомовлення�Ук-
раїни�забезпечити�демонстрацію�на�телебаченні�та�трансляцію�по�радіо�сю-
жетів,�що�висвітлюють�героїчний�подвиг�наших�воїнів�під�час�визволення
Харкова.

5.�Запропонувати�Національному�банку�України�розглянути�можливість
карбування�ювілейної�монети�з�нагоди�70-ї�річниці�визволення�міста�Харкова
від�німецько-фашистських�загарбників.

6.�Контроль�за�виконанням�цієї�Постанови�покласти�на�Комітет�Верховної
Ради�України�у�справах�пенсіонерів,�ветеранів�та�інвалідів.

7.�Ця�Постанова�набирає�чинності�з�дня,�наступного�за�днем�її�опубліку-
вання.

Голова Верховної Ради України В.РИБАК
м.�Київ�
21�травня�2013�року�
№�278-VII

�ПОСТАНОВА�
ВЕРХОВНОЇ�РАДИ�УКРАЇНИ

Про відзначення 1115-річчя заснування
міста Галича Івано-Франківської області

У�2013�році�виповнюється�1115�років�місту�Галичу�Івано-Франківської�об-
ласті—одному�з�найстаровинніших�міст�України.

Враховуючи�історичне�і�культурне�значення�міста�Галича�Івано-Франків-
ської� області� та� у� зв’язку� з� його� 1115-річчям� Верховна� Рада� України�
ПОСТАНОВЛЯЄ:

1.�У�2013�році�урочисто�відзначити�1115-річчя�заснування�міста�Галича
Івано-Франківської�області.

2.�Рекомендувати�Кабінету�Міністрів�України:
у�місячний�термін�з�дня�прийняття�цієї�Постанови�утворити�організаційний

комітет�з�підготовки�та�проведення�заходів�щодо�відзначення�1115-річчя�за-
снування�міста�Галича�Івано-Франківської�області;

у�місячний�термін�з�дня�утворення�зазначеного�організаційного�комітету
розробити�та�затвердити�план�заходів,�пов’язаних�з�відзначенням�1115-річчя
заснування�міста�Галича�Івано-Франківської�області,�вирішити�питання�щодо
його�фінансового�та�матеріально-технічного�забезпечення.

3.�Рекомендувати:
Державному�комітету�телебачення�і�радіомовлення�України�сприяти�ви-

світленню�засобами�масової� інформації� заходів,�що�проводитимуться�у
зв’язку�з�відзначенням�1115-річчя�заснування�міста�Галича�Івано-Франків-
ської�області;

Національному�банку�України�виготовити�і�ввести�в�обіг�ювілейну�монету,
присвячену�1115-річчю�заснування�міста�Галича�Івано-Франківської�області;

Українському�державному�підприємству�поштового�зв’язку�«Укрпошта»
випустити�серію�поштових�марок,�присвячених�1115-річчю�заснування�міста
Галича�Івано-Франківської�області;

Президії�Національної�академії�наук�України�передбачити�проведення�від-
повідними�академічними�інститутами�разом�із�Прикарпатським�національ-
ним�університетом�імені�Василя�Стефаника�та�національним�заповідником
«Давній�Галич»�науково-практичної�конференції�«Галич�в�історії�України»;

Івано-Франківській�обласній�державній�адміністрації�звернутися�до�Пре-
зидента�України�з�пропозиціями�щодо�відзначення�державними�нагородами
мешканців�і�вихідців�міста�Галича�Івано-Франківської�області,�які�зробили
вагомий�внесок�у�соціально-економічний�та�культурний�розвиток�України.

4.�Контроль�за�виконанням�цієї�Постанови�покласти�на�Комітет�Верховної
Ради�України�з�питань�культури�і�духовності�та�Комітет�Верховної�Ради�Ук-
раїни�з�питань�державного�будівництва�та�місцевого�самоврядування.

5.�Ця�Постанова�набирає�чинності�з�дня�її�прийняття.
Голова Верховної Ради України В.РИБАК

м.�Київ�
21�травня�2013�року�
№�287-VII

�ПОСТАНОВА�
ВЕРХОВНОЇ�РАДИ�УКРАЇНИ

Про відзначення 500-річчя заснування сіл
Гійчого та Волиці Жовківського району

Львівської області
У�2013�році�виповнюється�500�років�з�дня�заснування�сіл�Гійчого�та�Волиці

Жовківського�району�Львівської�області�—�одних�із�найдавніших�на�Львів-
щині.

Враховуючи�історичне�і�культурне�значення�сіл�Гійчого�та�Волиці�Жов-
ківського�району�Львівської�області�та�у�зв’язку�з�їх�500-річчям�Верховна
Рада�України�ПОСТАНОВЛЯЄ:

1.�У�2013�році�урочисто�відзначити�500-річчя�заснування�сіл�Гійчого�та
Волиці�Жовківського�району�Львівської�області.

2.�Рекомендувати�Кабінету�Міністрів�України:
у�місячний�термін�з�дня�прийняття�цієї�Постанови�утворити�організаційний

комітет�з�підготовки�та�проведення�заходів�щодо�відзначення�500-річчя�за-
снування�сіл�Гійчого�та�Волиці�Жовківського�району�Львівської�області;

у�місячний�термін�з�дня�утворення�зазначеного�організаційного�комітету
розробити�та�затвердити�план�заходів,�пов’язаних�з�відзначенням�500-річчя
заснування�сіл�Гійчого�та�Волиці�Жовківського�району�Львівської�області,
вирішити�питання�щодо�фінансового�та�матеріально-технічного�забезпе-
чення�цих�заходів;

у�зазначений�план�включити�заходи,�які�забезпечать�збереження�об’єктів
культурної�спадщини�сіл�Гійчого�та�Волиці�Жовківського�району�Львівської
області.

3.�Рекомендувати�Державному�комітету�телебачення�і�радіомовлення�Ук-
раїни�організувати�тематичні�теле-�і�радіопередачі,�присвячені�селам�Гійчому
та�Волиці,�та�сприяти�висвітленню�державними�засобами�масової�інформації
заходів,�що�проводитимуться�у�зв’язку�з�відзначенням�500-річчя�з�часу�їх
заснування.

4.�Запропонувати�Українському�державному�підприємству�поштового
зв’язку�«Укрпошта»�випустити�поштову�марку,�присвячену�500-річчю�засну-
вання�сіл�Гійчого�та�Волиці�Жовківського�району�Львівської�області.

5.�Контроль�за�виконанням�цієї�Постанови�покласти�на�Комітет�Верховної
Ради�України�з�питань�культури�і�духовності�та�Комітет�Верховної�Ради�Ук-
раїни�з�питань�державного�будівництва�та�місцевого�самоврядування.

6.�Ця�Постанова�набирає�чинності�з�дня�її�прийняття.
Голова Верховної Ради України В.РИБАК

м.�Київ�
21�травня�2013�року�
№�288-VII

�ПОСТАНОВА�
ВЕРХОВНОЇ�РАДИ�УКРАЇНИ
Про відзначення 200-річчя з дня

народження Джона Джеймса Юза
У�2014�році�виповнюється�200�років�з�дня�народження�Джона�Джеймса

Юза�–�британського�гірничого�інженера,�засновника�міста�Юзівки�(тепер�–
місто�Донецьк).

Враховуючи�важливість�постаті�Джона�Джеймса�Юза�для�розвитку�укра-
їнської�промисловості,�Верховна�Рада�України�ПОСТАНОВЛЯЄ:

1.�Урочисто�відзначити�на�державному�рівні�200-річчя�з�дня�народження
Джона�Джеймса�Юза.

2.�Рекомендувати�Кабінету�Міністрів�України:
у�двотижневий�термін�з�дня�прийняття�цієї�Постанови�утворити�організа-

ційний�комітет�з�підготовки�та�проведення�заходів�щодо�відзначення�на�дер-
жавному�рівні�200-річчя�з�дня�народження�Джона�Джеймса�Юза;

у�двотижневий�термін�після�утворення�зазначеного�організаційного�ко-
мітету�розробити�та�затвердити�план�заходів�щодо�відзначення�на�держав-
ному�рівні�200-річчя�з�дня�народження�Джона�Джеймса�Юза,�вирішити�пи-
тання�щодо�його�фінансового�та�матеріально-технічного�забезпечення.

3.�Рекомендувати�Державному�комітету�телебачення�і�радіомовлення�Ук-
раїни�організувати�тематичні�теле-�і�радіопередачі,�присвячені�життю�і�ді-
яльності�Джона�Джеймса�Юза,�та�сприяти�висвітленню�державними�засо-
бами�масової�інформації�заходів,�що�проводитимуться�у�зв’язку�з�відзна-
ченням�200-річчя�з�дня�його�народження.

4.�Рекомендувати�Міністерству�культури�України,�Донецькій�обласній�дер-
жавній�адміністрації�та�Донецькій�міській�раді�провести�реставрацію�будинку
Джона�Джеймса�Юза�у�місті�Донецьку�та�організувати�музей�у�його�примі-
щенні.

5.�Запропонувати�Українському�державному�підприємству�поштового
зв’язку�«Укрпошта»�випустити�поштову�марку,�присвячену�200-річчю�з�дня
народження�Джона�Джеймса�Юза.

6.�Контроль�за�виконанням�цієї�Постанови�покласти�на�Комітет�Верховної
Ради�України�з�питань�культури�і�духовності.

7.�Ця�Постанова�набирає�чинності�з�дня�її�прийняття.
Голова Верховної Ради України В.РИБАК

м.�Київ�
21�травня�2013�року�
№�289-VII

�ПОСТАНОВА�
ВЕРХОВНОЇ�РАДИ�УКРАЇНИ

Про відзначення 900-річчя першого варіанта
літопису «Повість минулих літ»

У�2013�році�виповнюється�900�років�з�часу�створення�першого�варіанта
літопису�«Повість�минулих�літ».�

Враховуючи�історичне�і�культурне�значення�літопису�«Повість�минулих
літ»,�Верховна�Рада�України�ПОСТАНОВЛЯЄ:

1.�У�2013�році�урочисто�відзначити�на�державному�рівні�900-річчя�пер-
шого�варіанта�літопису�«Повість�минулих�літ».

2.�Рекомендувати�Кабінету�Міністрів�України:
у�двотижневий�термін�з�дня�прийняття�цієї�Постанови�утворити�організа-

ційний�комітет�з�підготовки�та�проведення�заходів�щодо�відзначення�900-
річчя�першого�варіанта�літопису�«Повість�минулих�літ»;

у�двотижневий�термін�після�утворення�зазначеного�організаційного�ко-
мітету�розробити�і�затвердити�план�заходів,�пов’язаних�з�відзначенням�900-
річчя�першого�варіанта�літопису�«Повість�минулих�літ»,�вирішити�питання
щодо�його�фінансового�та�матеріально-технічного�забезпечення.�

3.�Рекомендувати�Державному�комітету�телебачення�і�радіомовлення�Ук-
раїни�організувати�тематичні�теле-�і�радіопередачі,�присвячені�900-річчю
першого�варіанта�літопису�«Повість�минулих�літ»,�та�сприяти�висвітленню

державними�засобами�масової�інформації�заходів,�що�проводитимуться�у
зв’язку�з�відзначенням�900-річчя�першого�варіанта�літопису�«Повість�мину-
лих�літ».

4.�Запропонувати:
Національному�банку�України�виготовити�і�ввести�в�обіг�ювілейну�монету

з�нагоди�900-річчя�першого�варіанта�літопису�«Повість�минулих�літ»;
Українському�державному�підприємству�поштового�зв’язку�«Укрпошта»

випустити�серію�поштових�марок,�присвячених�900-річчю�першого�варіанта
літопису�«Повість�минулих�літ».

5.�Контроль�за�виконанням�цієї�Постанови�покласти�на�Комітет�Верховної
Ради�України�з�питань�культури�і�духовності.

6.�Ця�Постанова�набирає�чинності�з�дня�її�прийняття.
Голова Верховної Ради України В.РИБАК

м.�Київ�
21�травня�2013�року�
№�290-VII

�ПОСТАНОВА�
ВЕРХОВНОЇ�РАДИ�УКРАЇНИ

Про відзначення 1025-ої річниці міста
Володимира-Волинського Волинської

області
У�2013�році�виповнюється�1025�років�місту�Володимиру-Волинському�Во-

линської�області�—�одному�з�найдавніших�населених�пунктів�України.
Враховуючи�історичне�і�культурне�значення�міста�Володимира-Волин-

ського�Волинської�області�та�у�зв’язку�з�його�1025-річчям�Верховна�Рада
України�ПОСТАНОВЛЯЄ:

1.�У�2013�році�урочисто�відзначити�1025-річчя�міста�Володимира-Волин-
ського�Волинської�області.

2.�Рекомендувати�Кабінету�Міністрів�України:
у�місячний�термін�з�дня�прийняття�цієї�Постанови�утворити�організаційний

комітет�з�підготовки�та�проведення�заходів�щодо�відзначення�1025-річчя
міста�Володимира-Волинського�Волинської�області;

у�двотижневий�термін�з�дня�утворення�зазначеного�організаційного�ко-
мітету�розробити�та�затвердити�план�заходів,�пов’язаних�з�відзначенням
1025-річчя�міста�Володимира-Волинського�Волинської�області.

3.�Рекомендувати:�
Державному�комітету�телебачення�і�радіомовлення�України�організувати

тематичні�теле-�і�радіопередачі,�присвячені�місту�Володимиру-Волинському
Волинської�області,�та�сприяти�висвітленню�державними�засобами�масової
інформації�заходів,�що�проводитимуться�у�зв’язку�з�відзначенням�його�1025-
річчя;

Національному�банку�України�виготовити�і�ввести�в�обіг�ювілейну�монету,
присвячену�1025-річчю�міста�Володимира-Волинського�Волинської�області;

Українському�державному�підприємству�поштового�зв’язку�«Укрпошта»
видати�серію�поштових�марок,�присвячених�1025-річчю�міста�Володимира-
Волинського�Волинської�області.

4.�Контроль�за�виконанням�цієї�Постанови�покласти�на�Комітет�Верховної
Ради�України�з�питань�державного�будівництва�та�місцевого�самовряду-
вання,�Комітет�Верховної�Ради�України�з�питань�культури�і�духовності.

5.�Ця�Постанова�набирає�чинності�з�дня�її�прийняття.
Голова Верховної Ради України В.РИБАК

м.�Київ�
21�травня�2013�року�
№�291-VII

�ПОСТАНОВА�
ВЕРХОВНОЇ�РАДИ�УКРАЇНИ

Про відзначення 100-річчя заснування
Київського науково-дослідного інституту
судових експертиз Міністерства юстиції

України
У�липні�2013�року�виповнюється�100�років�від�часу�заснування�Київського

науково-дослідного�інституту�судових�експертиз�Міністерства�юстиції�Ук-
раїни.

Київський�науково-дослідний�інститут�судових�експертиз�Міністерства
юстиції�України�—�найстаріша�державна�експертна�установа�України,�що
розпочала�свою�діяльність�у�1913�році�як�Кабінет�науково-судової�експер-
тизи�при�прокурорі�Київської�судової�палати.�Вже�сторіччя�інститутом�ви-
конуються�за�ухвалами�судів�та�постановами�слідчих�щорічно�десятки�тисяч
судових�експертиз.�Враховуючи�важливе�значення�Київського�науково-до-
слідного�інституту�судових�експертиз�Міністерства�юстиції�України�у�забез-
печенні�правосуддя,�захисту�прав�людини�і�громадянина,�Верховна�Рада�Ук-
раїни�ПОСТАНОВЛЯЄ:

1.�У�липні�2013�року�на�державному�рівні�урочисто�відзначити�100-річчя
Київського�науково-дослідного�інституту�судових�експертиз�Міністерства
юстиції�України.

2.�Рекомендувати�Кабінету�Міністрів�України:
у�десятиденний�термін�з�дня�прийняття�цієї�Постанови�утворити�органі-

заційний�комітет�з�підготовки�та�проведення�заходів�щодо�відзначення�100-
річчя�Київського�науково-дослідного�інституту�судових�експертиз�Міністер-
ства�юстиції�України;

у�десятиденний�термін�з�дня�утворення�зазначеного�організаційного�ко-
мітету�розробити�та�затвердити�план�заходів,�пов’язаних�з�відзначенням
100-річчя�Київського�науково-дослідного�інституту�судових�експертиз�Мі-
ністерства�юстиції�України,�вирішити�питання�щодо�фінансового�та�матері-
ально-технічного�забезпечення�цих�заходів.

3.�Рекомендувати:
Державному�комітету�телебачення�і�радіомовлення�України�сприяти�ви-

світленню�державними�засобами�масової�інформації�заходів,�що�проводи-
тимуться�у�зв’язку�з�відзначенням�100-річчя�заснування�Київського�науково-
дослідного�інституту�судових�експертиз�Міністерства�юстиції�України;

Національному�банку�України�виготовити�і�ввести�в�обіг�ювілейну�монету,
присвячену�100-річчю�заснування�Київського�науково-дослідного�інституту
судових�експертиз�Міністерства�юстиції�України;

Українському�державному�підприємству�поштового�зв’язку�«Укрпошта»
випустити�серію�поштових�марок,�присвячених�100-річчю�заснування�Київ-
ського�науково-дослідного�інституту�судових�експертиз�Міністерства�юстиції
України.

4.�Контроль�за�виконанням�цієї�Постанови�покласти�на�Комітет�Верховної
Ради�України�з�питань�культури�і�духовності�та�Комітет�Верховної�Ради�Ук-
раїни�з�питань�науки�і�освіти.

5.�Ця�Постанова�набирає�чинності�з�дня�її�прийняття.
Голова Верховної Ради України В.РИБАК

м.�Київ�
21�травня�2013�року�
№�294-VII
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�ПОСТАНОВА�
ВЕРХОВНОЇ�РАДИ�УКРАЇНИ

Про відзначення 80-річчя з дня народження
Василя Симоненка

8�січня�2015�року�виповнюється�80�років�з�дня�народження�українського
поета�та�журналіста�Василя�Андрійовича�Симоненка.

Враховуючи�важливість�постаті�Василя�Симоненка,�Верховна�Рада�Ук-
раїни�ПОСТАНОВЛЯЄ:

1.�У�2015�році�урочисто�відзначити�на�державному�рівні�80-річчя�з�дня
народження�Василя�Симоненка.

2.�Рекомендувати�Кабінету�Міністрів�України:
у�місячний�термін�з�дня�прийняття�цієї�Постанови�утворити�організаційний

комітет�з�підготовки�і�проведення�заходів�щодо�відзначення�80-річчя�з�дня
народження�Василя�Симоненка;

у�місячний�термін�після�утворення�зазначеного�організаційного�комітету
розробити�і�затвердити�план�заходів,�пов’язаних�з�відзначенням�80-річчя�з
дня�народження�Василя�Симоненка,�вирішити�питання�щодо�його�фінансо-
вого�та�матеріально-технічного�забезпечення;

до�1�січня�2015�року�вжити�заходів�щодо�забезпечення�ремонту,�онов-
лення�експозицій�і�належного�функціонування:

Черкаського�літературно-меморіального�музею�Василя�Симоненка;
Тарандинцівської�загальноосвітньої�школи�I-III�ступенів�імені�В.А.�Симо-

ненка�Лубенського�району�Полтавської�області;
хати-музею�Василя�Симоненка�у�селі�Біївці�Лубенського�району�Полтав-

ської�області�та�літературного�музею�при�Тарандинцівській�загальноосвітній
школі�I-III�ступенів�імені�В.А.�Симоненка�Лубенського�району�Полтавської
області;

сприяти�перевиданню�повного�зібрання�творів�Василя�Симоненка�та�спо-
гадів�про�нього;

забезпечити�організацію�тематичних�виставок,�присвячених�життю�та�ді-
яльності�Василя�Симоненка;

забезпечити�проведення�конкурсу�читців�творів�Василя�Симоненка.
3.�Рекомендувати�Державному�комітету�телебачення�і�радіомовлення�Ук-

раїни�організувати�тематичні�теле-�і�радіопередачі,�присвячені�життю�і�ді-
яльності�Василя�Симоненка,�та�сприяти�висвітленню�державними�засобами
масової�інформації�заходів,�що�проводитимуться�у�зв’язку�з�відзначенням
80-річчя�з�дня�його�народження.

4.�Запропонувати�Українському�державному�підприємству�поштового
зв’язку�«Укрпошта»�випустити�поштову�марку,�присвячену�80-річчю�з�дня
народження�Василя�Симоненка.

5.�Рекомендувати�Полтавській�обласній�державній�адміністрації�та�По-
лтавській�обласній�раді�подати�до�організаційного�комітету�з�підготовки�та
проведення�заходів�щодо�відзначення�на�державному�рівні�80-річчя�з�дня
народження�Василя�Симоненка�пропозиції�стосовно�вжиття�відповідних�за-
ходів.�

6.�Контроль�за�виконанням�цієї�Постанови�покласти�на�Комітет�Верховної
Ради�України�з�питань�культури�і�духовності.

7.�Ця�Постанова�набирає�чинності�з�дня�її�прийняття.
Голова Верховної Ради України В.РИБАК

м.�Київ�
21�травня�2013�року�
№�295-VII

�ПОСТАНОВА�
ВЕРХОВНОЇ�РАДИ�УКРАЇНИ

Про відзначення 90-річчя з дня народження
видатного українського письменника

Олександра Сизоненка
У�вересні�2013�року�виповнюється�90�років�з�дня�народження�Олександра

Олександровича�Сизоненка�–�видатного�українського�письменника.
Враховуючи�значний�внесок�Олександра�Сизоненка�у�розвиток�україн-

ської�літератури,�Верховна�Рада�України�ПОСТАНОВЛЯЄ:
1.�Урочисто�відзначити�на�державному�рівні�90-річчя�з�дня�народження

Олександра�Сизоненка.
2.�Рекомендувати�Кабінету�Міністрів�України:
у�двотижневий�термін�з�дня�прийняття�цієї�Постанови�утворити�організа-

ційний�комітет�з�підготовки�та�проведення�заходів�щодо�відзначення�на�дер-
жавному�рівні�90-річчя�з�дня�народження�Олександра�Сизоненка;

у�двотижневий�термін�після�утворення�зазначеного�організаційного�ко-
мітету�розробити�та�затвердити�план�заходів�щодо�відзначення�на�держав-
ному�рівні�90-річчя�з�дня�народження�Олександра�Сизоненка,�вирішити�пи-
тання�щодо�його�фінансового�та�матеріально-технічного�забезпечення.�

3.�Рекомендувати�Державному�комітету�телебачення�і�радіомовлення�Ук-
раїни� організувати� показ� тематичних� теле-� і� радіопередач,� присвячених
життю�і�творчій�діяльності�Олександра�Сизоненка,�та�сприяти�висвітленню
державними�засобами�масової�інформації�заходів, що�проводитимуться�у
зв’язку�з�відзначенням�90-річчя�з�дня�його�народження.

4.�Рекомендувати�Міністерству�культури�України�організувати�проведення
книжкових�виставок,�читацьких�конференцій�та�інших�заходів,�присвячених
життю�і�творчості�Олександра�Сизоненка.

5.�Рекомендувати�Міністерству�освіти�і�науки�України�збільшити�кількість
годин�для�вивчення�творів�Олександра�Сизоненка�про�героїзм�українського
народу�у�Великій�Вітчизняній�війні�в�навчальних�програмах�з�української�лі-
тератури�для�учнів�і�студентів�педагогічних�вузів.

6.�Контроль�за�виконанням�цієї�Постанови�покласти�на�Комітет�Верховної
Ради�України�з�питань�культури�і�духовності.

7.�Ця�Постанова�набирає�чинності�з�дня�її�прийняття.
Голова Верховної Ради України В.РИБАК

м.�Київ�
21�травня�2013�року�
№�296-VII

�ПОСТАНОВА�
ВЕРХОВНОЇ�РАДИ�УКРАЇНИ

Про відзначення 75-річчя утворення
Сумської області

У�січні�2014�року�виповнюється�75�років�з�дня�утворення�Сумської�об-
ласті.�З�метою�належного�відзначення�ювілею,�враховуючи�історичну,�сус-
пільно-політичну�та�культурну�цінність�Сумської�області,�Верховна�Рада�Ук-
раїни�ПОСТАНОВЛЯЄ:

1.�10�січня�2014�року�на�державному�рівні�урочисто�відзначити�75-річчя
утворення�Сумської�області.

2.�Рекомендувати�Кабінету�Міністрів�України:
у�місячний�строк�з�дня�прийняття�цієї�Постанови�утворити�організаційний

комітет�з�підготовки�та�проведення�заходів�щодо�відзначення�75-річчя�ут-
ворення�Сумської�області,�включивши�до�його�складу�представників�цен-
тральних�та�місцевих�органів�виконавчої�влади,�органів�місцевого�самовря-
дування,�громадськості�та�ветеранів�праці;�

у�двотижневий�строк�після�утворення�зазначеного�організаційного�комі-
тету�розробити�та�затвердити�план�заходів,�пов’язаних�з�відзначенням�75-

річчя�утворення�Сумської�області,�вирішити�питання�щодо�його�фінансового
та�матеріально-технічного�забезпечення.

У�зазначеному�плані�заходів�передбачити:
проведення�реконструкції�та�ремонту�молодіжного�центру�«Романтика»,

розташованого�за�адресою:�Сумська�область,�м.�Суми,�вул.�Героїв�Сталін-
граду,�3;

проведення�реконструкції�та�ремонту�комунального�закладу�«Охтирський
міський�центр�культури�і�дозвілля»,�розташованого�за�адресою:�Сумська
область,�м.�Охтирка,�вул.�Гончаренка,�2а.

3.�Місцевим�державним�адміністраціям�та�органам�місцевого�самовря-
дування�розробити�план�заходів�з�підготовки�та�відзначення�75-річчя�утво-
рення�Сумської�області,�в�яких�у�межах�повноважень�передбачити:

проведення�урочистих�заходів�з�нагоди�цієї�дати;
проведення�у�січні�–�квітні�2014�року�в�навчально-виховних�закладах�те-

матичних�уроків,�лекцій,�вечорів,�літературно-мистецьких�конкурсів,�свят-
кових�концертів;

організацію�в�державних�краєзнавчих�музеях,�бібліотеках,�навчально-ви-
ховних�закладах�експозицій�та�виставок,�присвячених�75-річчю�утворення
Сумської�області.

4.�Рекомендувати�Державному�комітету�телебачення�і�радіомовлення�Ук-
раїни�сприяти�висвітленню�державними�засобами�масової�інформації�захо-
дів,�що�проводитимуться�у�зв’язку�з�відзначенням�75-річчя�утворення�Сум-
ської�області,�та�організувати�тематичні�теле-�та радіопередачі,�публікації
документів�і�матеріалів,�які�стосуються�суспільно-політичного�та�культур-
ного�життя�Сумщини,�а�також�сприяти�виступам�у�засобах�масової�інфор-
мації�істориків,�політиків,�керівників�органів�місцевого�самоврядування�та
інших�діячів�стосовно�цієї�події.

5.� Українському� державному� підприємству� поштового� зв’язку� «Укр�-
пошта»�випустити�серію�поштових�марок,�присвячених�75-річчю�утворення
Сумської�області.�

6.�Контроль�за�виконанням�цієї�Постанови�покласти�на�Комітет�Верховної
Ради�України�з�питань�державного�будівництва�та�місцевого самовряду-
вання.

7.�Ця�Постанова�набирає�чинності�з�дня�її�прийняття.
Голова Верховної Ради України В.РИБАК

м.�Київ�
21�травня�2013�року�
№�297-VII

�ПОСТАНОВА�
ВЕРХОВНОЇ�РАДИ�УКРАЇНИ

Про відзначення 850-річчя заснування міста
Жидачева Львівської області

У�2014�році�виповнюється�850�років�місту�Жидачеву�Львівської�області
—�одному�з�найдавніших�міст�Львівщини.

Враховуючи�історичне�і�культурне�значення�міста�Жидачева�Львівської
області� та� у� зв’язку� з� його� 850-річчям� Верховна� Рада� України�
ПОСТАНОВЛЯЄ:

1.�У�2014�році�урочисто�відзначити�850-річчя�заснування�міста�Жидачева
Львівської�області.

2.�Рекомендувати�Кабінету�Міністрів�України:
у�місячний�термін�з�дня�прийняття�цієї�Постанови�утворити�організаційний

комітет�з�підготовки�та�проведення�заходів�щодо�відзначення�850-річчя�за-
снування�міста�Жидачева�Львівської�області;

у�місячний�термін�з�дня�утворення�зазначеного�організаційного�комітету
розробити�та�затвердити�план�заходів,�пов’язаних�з�відзначенням�850-річчя
заснування�міста�Жидачева�Львівської�області,�вирішити�питання�щодо�фі-
нансового�та�матеріально-технічного�забезпечення�цих�заходів;

у�зазначеному�плані�заходів�передбачити�збереження�об’єктів�культурної
спадщини�міста�Жидачева�Львівської�області.

3.�Рекомендувати:
Державному�комітету�телебачення�і�радіомовлення�України�організувати

тематичні�теле-�і�радіопередачі,�присвячені�місту�Жидачеву,�та�сприяти�ви-
світленню�державними�засобами�масової�інформації�заходів,�що�проводи-
тимуться�у�зв’язку�з�850-річчям�його�заснування;

Національному�банку�України�виготовити�і�ввести�в�обіг�ювілейну�монету,
присвячену�850-річчю�заснування�міста�Жидачева�Львівської�області;

Українському�державному�підприємству�поштового�зв’язку�«Укрпошта»
випустити�серію�поштових�марок,�присвячених�850-річчю�заснування�міста
Жидачева�Львівської�області.

4.�Контроль�за�виконанням�цієї�Постанови�покласти�на�Комітет�Верховної
Ради�України�з�питань�культури�і�духовності,�Комітет�Верховної�Ради�України
з�питань�державного�будівництва�та�місцевого�самоврядування.

5.�Ця�Постанова�набирає�чинності�з�дня�її�прийняття.
Голова Верховної Ради України В.РИБАК

м.�Київ�
21�травня�2013�року�
№�298-VII

�ПОСТАНОВА�
ВЕРХОВНОЇ�РАДИ�УКРАЇНИ

Про відзначення 70-річчя звільнення України
Червоною Армією від фашистських

загарбників
На�відзначення�пам’ятних�дат�Великої�Вітчизняної�війни,�вшанування�по-

двигу�бійців�Червоної�Армії�в�боротьбі�за�свободу�і�незалежність�Вітчизни,
поліпшення�соціального�захисту�ветеранів�війни�та�на�виконання�Закону�Ук-
раїни�«Про�увічнення�Перемоги�у�Великій�Вітчизняній�війні�1941 –�1945
років»�Верховна�Рада�України�ПОСТАНОВЛЯЄ:

1.�Відзначити�28�жовтня�2014�року�70-ту�річницю�визволення�України
Червоною�Армією�від�німецько-фашистських�загарбників.

2.�Рекомендувати�Кабінету�Міністрів�України:
у�двотижневий�термін�з�дня�прийняття�цієї�Постанови�утворити�організа-

ційний�комітет�з�підготовки�та�проведення�заходів�щодо�відзначення�на�дер-
жавному�рівні� 70-ї�річниці�визволення�України�Червоною�Армією�від�ні-
мецько-фашистських�загарбників,�передбачивши,�зокрема:

–�проведення�у�2014�році�Всеукраїнської�естафети�пам’яті�та�Всеукраїн-
ської�акції�з�відзначення� 70-річчя�звільнення�Червоною�Армією�міст,�інших
населених�пунктів�та�регіонів�України�від�фашистських�загарбників;

–��упорядкування�військових�кладовищ,�братських�та�одиноких�могил,
меморіальних�комплексів,�скульптурних,�архітектурних�та�інших�споруд�і
об’єктів,�що�увічнюють�пам’ять�про�Перемогу�та�подвиги�її�учасників,�із�ши-
роким� залученням� ветеранських� та� інших� організацій,� підприємств� усіх
форм�власності;�недопущення�наруги�і�руйнування�військових�поховань�та
інших�пам’яток�Великої�Вітчизняної�війни;

–��проведення�в�містах�та�інших�населених�пунктах�святкових�заходів�із
використанням�символіки�років�Великої�Вітчизняної�війни;

–��проведення�у�військових�підрозділах�і�навчальних�закладах,�на�під-
приємствах�і�в�установах�науково-практичних�конференцій,�круглих�столів,
уроків�пам’яті,�оглядів�кімнат�бойової�слави,�кінофестивалів,�конкурсів�на
кращу�патріотичну�пісню,�публікацію�і�тематичну�передачу�та�інших�заходів,
присвячених�Великій�Вітчизняній�війні.

3.�Рекомендувати�Міністерству�освіти�і�науки�України�передбачити�про-
ведення�відкритих�уроків�пам’яті,�зустрічей�з�ветеранами�війни�в�середніх
та�вищих�навчальних�закладах.

4.�Рекомендувати�Державному�комітету�телебачення�і�радіомовлення�Ук-
раїни�забезпечити�демонстрацію�на�телебаченні�та�трансляцію�по�радіо�сю-
жетів,�що�висвітлюють�героїчний�подвиг�воїнів�Червоної�Армії�під�час�ви-
зволення�України�від�німецько-фашистських�загарбників.

5.�Запропонувати�Національному�банку�України�розглянути�можливість
карбування�ювілейної�монети�з�нагоди� 70-ї�річниці�визволення�України�від
німецько-фашистських�загарбників.

6.�Контроль�за�виконанням�цієї�Постанови�покласти�на�Комітет�Верховної
Ради�України�у�справах�пенсіонерів,�ветеранів�та�інвалідів.

7.�Ця�Постанова�набирає�чинності�з�дня,�наступного�за�днем�її�опубліку-
вання.

Голова Верховної Ради України В.РИБАК
м.�Київ�
21�травня�2013�року�
№�299�–�VII

�ПОСТАНОВА�
ВЕРХОВНОЇ�РАДИ�УКРАЇНИ

Про відзначення 70-річчя звільнення
Червоною Армією міста-героя Києва 

від німецько-фашистських загарбників
6� листопада� 2013� року� відзначається� 70-та� річниця� звільнення� міста

Києва�від�німецько-фашистських�загарбників.
На�відзначення�пам’ятних�дат�Великої�Вітчизняної�війни,�вшанування�по-

двигу�воїнів�Червоної�Армії�із�звільнення�міста-героя�Києва від�фашистських
загарбників�та�на�виконання�Закону�України�«Про�увічнення�Перемоги�у�Ве-
ликій� Вітчизняній� війні� 1941-1945� років»� Верховна� Рада� України�
ПОСТАНОВЛЯЄ:

1.�Відзначити�6�листопада�2013�року�70-ту�річницю�визволення�Червоною
Армією�міста-героя�Києва�від�німецько-фашистських�загарбників.

2.�Рекомендувати�Кабінету�Міністрів�України:
у�двотижневий�термін�з�дня�прийняття�цієї�Постанови�утворити�організа-

ційний�комітет�з�підготовки�та�проведення�заходів�щодо�відзначення�на�дер-
жавному�рівні�70-річчя�звільнення�Червоною�Армією�міста-героя�Києва�від
німецько-фашистських�загарбників;

у�тримісячний�термін�із�дня�утворення�зазначеного�організаційного�ко-
мітету�із�залученням�зацікавлених�ветеранських,�воїнських�та громадських
організацій,�народних�депутатів�України�розробити�план�відзначення�70-ї
річниці�звільнення�Червоною�Армією�міста-героя�Києва�від�німецько-фа-
шистських�загарбників;

передбачити�у�плані�відзначення�70-ї�річниці�звільнення�Червоною�Ар-
мією�міста-героя�Києва�від�німецько-фашистських�загарбників�заходи�со-
ціальної�реклами�й�популяризації�безсмертного�подвигу�бійців�Червоної
Армії,�проведення�зустрічей�з�ветеранами�війни,�демонстрацію�на�телеба-
ченні�та�трансляцію�по�радіо�відповідних�сюжетів,�організацію�виставок,�від-
криття�пам’ятних�дощок�та�меморіальних�знаків�учасникам�битви�за�Київ,
видання�книг�та�інформаційних�матеріалів;

у�тримісячний�термін�із�дня�утворення�зазначеного�організаційного�ко-
мітету�затвердити�план�відзначення�70-ї�річниці�звільнення�Червоною�Ар-
мією�міста-героя�Києва�від�німецько-фашистських�загарбників�та�поінфор-
мувати�Верховну�Раду�України�про�результати�його�реалізації�не�пізніше�бе-
резня�2014�року;

поінформувати�Верховну�Раду�України�про�виконання�Закону�України
«Про�увічнення�Перемоги�у�Великій�Вітчизняній�війні�1941-1945�років»�у
частині�упорядкування,�збереження�та�спорудження�пам’ятників,�створення
музеїв,�меморіальних�комплексів,�присвячених�Великій�Вітчизняній�війні,
протидії�фальсифікаціям�історії,�шанобливого�ставлення�до�ветеранів�—
воїнів-визволителів�Червоної�Армії,�символів�та�відзнак�Великої�Вітчизняної
війни;

організувати�проведення�у�військових�підрозділах�і�навчальних�закладах,
на�підприємствах�та�в�установах�науково-практичних�конференцій,�круглих
столів,�уроків�пам’яті,�оглядів�кімнат�бойової�слави,�кінофестивалів,�кон-
курсів�на�кращу�патріотичну�пісню,�публікацію�і�тематичну�передачу�та�інших
заходів,�присвячених�Великій�Вітчизняній�війні.

3.�Рекомендувати�Міністерству�освіти�і�науки�України�передбачити�про-
ведення�відкритих�уроків�пам’яті,�зустрічей�з�ветеранами�війни�в�середніх
та�вищих�навчальних�закладах.

4.�Рекомендувати�Державному�комітету�телебачення�і�радіомовлення�Ук-
раїни�забезпечити�демонстрацію�на�телебаченні�та�трансляцію�по�радіо�сю-
жетів,�що�висвітлюють�героїчний�подвиг�наших�воїнів�під�час�визволення
Києва.

5.�Запропонувати�Національному�банку�України�розглянути�можливість
карбування�ювілейної�монети�з�нагоди�70-ї�річниці�звільнення�міста�Києва
від�німецько-фашистських�загарбників.

6.�Контроль�за�виконанням�цієї�Постанови�покласти�на�Комітет�Верховної
Ради�України�у�справах�пенсіонерів,�ветеранів�та�інвалідів.

7.�Ця�Постанова�набирає�чинності�з�дня,�наступного�за�днем�її�опубліку-
вання.

Голова Верховної Ради України В.РИБАК
м.�Київ�
21�травня�2013�року�
№�300-VII

�ПОСТАНОВА�
ВЕРХОВНОЇ�РАДИ�УКРАЇНИ

Про відзначення 60-річчя утворення
Черкаської області

7�січня�2014�року�виповнюється�60�років�з�дня�утворення�Черкаської�об-
ласті.

З� метою� належного� відзначення� ювілею,� враховуючи� історичну,� сус-
пільно-політичну�та�культурну�цінність�Черкаської�області,�Верховна�Рада
України�ПОСТАНОВЛЯЄ:

1.�У�січні�2014�року�урочисто�відзначити�60-річчя�утворення�Черкаської
області.

2.�Рекомендувати�Кабінету�Міністрів�України:
1)�у�місячний�термін�з�дня�прийняття�цієї�Постанови�утворити�організа-

ційний�комітет�з�підготовки�та�проведення�заходів�щодо�відзначення�на�дер-
жавному�рівні�60-річчя�утворення�Черкаської�області;

2)�у�тримісячний�термін�після�утворення�зазначеного�організаційного�ко-
мітету�розробити�та�затвердити�план�основних�заходів,�пов’язаних�із�підго-
товкою�та�відзначенням�60-річчя�утворення�Черкаської�області,�в�якому�пе-
редбачити�проведення:

культурно-мистецьких�та�освітніх�заходів�у�населених�пунктах�Черкаської
області,�у�тому�числі�літературних�вечорів,�круглих�столів,�науково-практич-
них�конференцій,�конкурсів�творчих�і�наукових�робіт,�виставок�документів
та�матеріалів,�присвячених�життю�та�діяльності�історичних�постатей�Черка-
щини;

обласної�естафети�«Черкащина.�Віхи�шістдесятирічної�історії»,�присвя-
ченої�60-річчю�утворення�області;

інформаційних�днів�«Гортаємо�сторінки�Черкащини»;
тематичних�уроків,�лекцій,�бесід,�наукових�конференцій,�круглих�столів

у�навчальних�закладах�та�закладах�культури,�присвячених�історії�та�досяг-
ненням�Черкащини�за�60�років,�в�музеях�і�бібліотеках�—�оформлення�тема-
тичних�експозицій;

обласного�конкурсу�учнівських�проектів�під�гаслом�«З�днем�народження,
Черкащино!»,�в�рамках�інтернет-проекту�обласної�Ліги�старшокласників
«Ми —�патріоти�Черкащини»;
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третього�Форуму�молодіжних�ініціатив�і�проектів;
обласного�фестивалю-конкурсу�«Таланти�багатодітної�родини»;
інших�заходів�зі�сприяння�реалізації�громадських,�зокрема�молодіжних,

ініціатив,�спрямованих�на�консолідацію�суспільства;
інвестиційного�форуму�«Черкащина�інвестиційна»;
3)�у�шестимісячний�термін�після�утворення�зазначеного�організаційного

комітету�розробити�та�затвердити�план�додаткових�заходів,�пов’язаних�із
підготовкою�та�відзначенням�60-річчя�утворення�Черкаської�області,�в�якому
передбачити�заходи�щодо:

а)�забезпечення�введення�в�експлуатацію:
будинку�культури�у�селі�Водяники�Звенигородського�району�Черкаської

області;
дошкільного�навчального�закладу�«Веселка»�у�селі�Леськи�Черкаського

району�Черкаської�області;
обласного�перинатального�центру�у�місті�Черкасах;
корпусу�реабілітаційного�відділення�на�території�комунального�закладу

«Черкаський�геріатричний�пансіонат�Черкаської�обласної�ради»;
приміщення�фельдшерсько-акушерських�пунктів�у�селах�Багва,�Крач-

ківка,�Молодецьке,�Русалівка�Маньківського�району�Черкаської�області;
приміщення�Центру�соціальних�послуг�у�селі�Дмитрушки�Уманського

району�Черкаської�області�для�бездомних�та�звільнених�з�місць�позбавлення
волі�громадян;

модульних�котелень�у�місті�Кам’янці�Кам’янського�району�та�у�місті�Мо-
настирищі�Монастирищенського�району�Черкаської�області;

закладу� громадського� харчування� в� селі� Костянтинівка� Смілянського
району�Черкаської�області;

б)�підтримки�введення�в�експлуатацію:
хлібопекарського�приватного�підприємства�ПП�Рудий�С.В.�в�смт�Лисянка

Лисянського�району�Черкаської�області;
фруктосховища�в�ФГ�«Голден»�села�Шельпахівка�Христинівського�району

Черкаської�області;
приміщення�свиноферми�на�1�тисячу�голів�МПП�«Престиж»�села�Рубаний

Міст�Лисянського�району�Черкаської�області;
в)�забезпечення�здійснення�заходів�із:
введення�в�експлуатацію�другої�черги�цеху�з�переробки�ріпаку�з�елевато-

ром�30�тис.�тонн�Товариства�з�обмеженою�відповідальністю�«Красногір-
ське»,�село�Антипівка�Золотоніського�району�Черкаської�області;

реконструкції�та�введення�в�експлуатацію�обласного�онкологічного�дис-
пансеру�у�місті�Черкасах�та�поліклінічного�і�приймального�відділень�Канів-
ської�центральної�районної�лікарні;

будівництва�плавального�басейну�та�спортивного�комплексу�в�місті�Мо-
настирищі�Монастирищенського�району�Черкаської�області;

будівництва�підвідних�газопроводів�до�сіл�Канівського,�Жашківського,
Уманського,�Монастирищенського,�Христинівського,�Тальнівського�та�інших
районів�Черкаської�області;

реконструкції�та�будівництва�автомобільних�доріг�загального�користу-
вання�державного�і�місцевого�значення,�які�знаходяться�на�території�Чер-
каської�області;

будівництва�нових�та�реконструкції�існуючих�водогонів,�водопровідних
мереж�і�систем�водопостачання�та�встановлення�доочищення�води�для�пит-
них�потреб�Уманського,�Монастирищенського,�Христинівського�та�інших
районів�Черкаської�області;

модернізації,�будівництва�та�реконструкції�централізованого�теплопоста-
чання� в� Уманському,� Монастирищенському,� Христинівському,� Тальнів-
ському�та�інших�районах�Черкаської�області;

реконструкції�парку�імені�Тараса�Григоровича�Шевченка,�що�розташова-
ний�на�вул.�Жовтневої�Революції�в�місті�Умані�Черкаської�області;

4)�забезпечити�в�установленому�порядку�здійснення�видатків�та�фінан-
сування�основних�і�додаткових�заходів,�пов’язаних�із�підготовкою�та�відзна-
ченням�60-річчя�утворення�Черкаської�області.

3.�Рекомендувати�Міністерству�освіти�і�науки�України�забезпечити:
видання�книги�у�2-х�томах�«Чорнобаївщина.�Нариси�з�історії�населених

пунктів»,�нарисів�про�видатних�осіб�Черкащини:�«Люди —�гордість�твоя,
Чорнобаївський�краю»,�«Витязі —�хлібороби�землі�Чорнобаївської»,�«Люди
високого�поклику»;

підготовку�та�друк�видання�«Майстри�педагогічної�праці�Черкащини».
4.�Рекомендувати�Міністерству�культури�України�забезпечити:
встановлення� пам’ятника� Святителю� Луці� Кримському� в� Соборному

сквері�у�місті�Черкасах;
впорядкування�пам’ятників�та�пам’ятних�знаків,�здійснення�благоустрою

об’єктів,�пов’язаних�з�історичними�віхами�становлення�та�розвитку�області;
відвідування�визначних�історико-культурних�місць,�цікавих�природних

ландшафтів�Черкащини�учнями�загальноосвітніх,�професійно-технічних�та
студентами�вищих�навчальних�закладів�області;

завершення� проектування,� реставрації,� реконструкції� та� будівництва
об’єктів�«Мисливського�замку»�та�впорядкування�прилеглого�до�нього�парку
у�місті�Тальному�Тальнівського�району�Черкаської�області;

реконструкцію�та�реставрацію�пам’яток�монументального�мистецтва,�роз-
ташованих�у�зонах�охорони�Успенського�собору�в�місті�Черкасах,�та�благо-
устрій�прилеглих�територій;

організацію�та�проведення�виставкових�заходів�з�нагоди�відзначення�Дня
європи�в�місті�Черкасах;

представлення�потенціалу�Черкаської�області�на�загальнодержавній�вис-
тавковій�акції�«Барвиста�Україна�2013»�у�місті�Києві;

демонстрацію�документально-публіцистичних�та�художніх�кінострічок,
фільмів —�хронік�з�історії�Черкаської�області�в�закладах�кінообслугову-
вання;

відкриття�історико-туристичного�комплексу�«Шполянщина —�географіч-
ний�центр�території�України»�з�відкриттям�фонтану�«Центр�України»�у�центрі
міста�Шполи�Черкаської�області;

здійснення�заходів,�спрямованих�на�впорядкування�Національного�ден-
дрологічного�парку�«Софіївка»�у�місті�Умані�та�дендрологічного�парку�в�селі
Лозуватка�Шполянського�району�Черкаської�області;

здійснення�заходів�щодо:
реконструкції�музею�ім.�С.С.�Гулака-Артемовського�у�місті�Городищі�Чер-

каської�області;
реконструкції�садиби�родини�Симиренків�у�селі�Мліїв�Городищенського

району�Черкаської�області�та�створення�історико-культурного�заповідника.
5.�Рекомендувати�Державному�комітету�телебачення�і�радіомовлення�Ук-

раїни�організувати�тематичні�теле-�і�радіопередачі,�присвячені�історії�та�су-
часності�Черкаської�області,�та�сприяти�висвітленню�державними�засобами
масової�інформації�заходів,�пов’язаних�з�відзначенням�60-річчя�її�утворення.�

6.�Запропонувати:
Національному�банку�України�виготовити�і�ввести�в�обіг�ювілейну�монету,

присвячену�60-річчю�утворення�Черкаської�області;
Українському�державному�підприємству�поштового�зв’язку�«Укрпошта»

випустити�серію�поштових�марок�та�набір�листівок,�присвячених�60-річчю
утворення�Черкаської�області.

7.�Контроль�за�виконанням�цієї�Постанови�покласти�на�Комітет�Верховної
Ради�України�з�питань�державного�будівництва�та�місцевого самовряду-
вання,�Комітет�Верховної�Ради�України�з�питань�культури�і�духовності.

8.�Ця�Постанова�набирає�чинності�з�дня�її�прийняття.
Голова Верховної Ради України В.РИБАК

м.�Київ�
21�травня�2013�року
№�293-VII

�КАБІНЕТ�МІНІСТРІВ�УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від�22�травня�2013�р.�№��352
Київ

Про внесення змін до Порядку покриття
тимчасових касових розривів місцевих

бюджетів
Кабінет�Міністрів�України�ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести�до�Порядку�покриття�тимчасових�касових�розривів�місцевих�бюд-

жетів,�затвердженого�постановою�Кабінету�Міністрів�України�від�29�грудня
2010�р.�№�1204�(Офіційний�вісник�України,�2010�р.,�№�100,�ст.�3566),�зміни,
що�додаються.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою�Кабінету�Міністрів�України
від�22�травня�2013�р.�№��352

ЗМІНИ,
що вносяться до Порядку покриття тимчасових 

касових розривів місцевих бюджетів
1.�У�пункті�5:�
слова�«Державною�казначейською�службою»�замінити�словом�«Мінфі-

ном»;
доповнити�пункт�абзацом�такого�змісту:�
«Надання�таких�позик�територіальними�органами�Казначейства�в�райо-

нах,�районах�у�містах,�містах�обласного,�республіканського�(Автономної�Рес-
публіки�Крим)�значення�здійснюється�за�погодженням�з�відповідним�тери-
торіальним� органом� Казначейства� в� Автономній� Республіці� Крим,
області,�мм.�Києві�та�Севастополі.».

2.�Підпункт�3�пункту�6�викласти�у�такій�редакції:
«3)�відсутності�заборгованості�місцевого�бюджету�за�коштами,�що�пере-

даються�до�державного�бюджету,�обчисленої�виходячи�з�фактичного�обсягу
доходів,�що�враховуються�під�час�визначення�обсягу�міжбюджетних�транс-
фертів,�з�урахуванням�нормативу�щоденних�відрахувань,�визначеного�за-
коном�про�Державний�бюджет�України�на�відповідний�бюджетний�період.
При�цьому�відсоток�виконання�річного�розпису�державного�бюджету�за
коштами,�що�передаються�до�державного�бюджету�з�відповідного�місцевого
бюджету,�не�може�бути�нижчим,�ніж�відсоток�фактичного�виконання�річного
розпису�кошика�доходів�місцевого�бюджету;».

3.�В�абзацах�четвертому�і�восьмому�пункту�9�слова�«Державною�казна-
чейською�службою»�замінити�словом�«Мінфіном».

4.�Пункт�10�викласти�у�такій�редакції:
«10.�Позики�спрямовуються�виключно�на�погашення�бюджетних�фінан-

сових�зобов’язань�за�видатками�на:
1)�оплату�праці�(код�економічної�класифікації�видатків�бюджету�2110);
2)�нарахування�на�оплату�праці�(код�економічної�класифікації�видатків

бюджету�2120);
3)�придбання�медикаментів�та�перев’язувальних�матеріалів�(код�еконо-

мічної�класифікації�видатків�бюджету�2220);
4)�забезпечення�продуктами�харчування�(код�економічної�класифікації

видатків�бюджету�2230);
5)�оплату�комунальних�послуг�та�енергоносіїв�(код�економічної�класифі-

кації�видатків�бюджету�2270);
6)�здійснення�окремих�заходів�щодо�реалізації�державних�(регіональних)

програм,�не�віднесених�до�заходів�розвитку�(код�економічної�класифікації
видатків�бюджету�2282):

у�частині�видатків�бюджетних�установ�на�оплату�праці�та�нарахування�на
оплату�праці,�забезпечення�продуктами�харчування,�оплату�комунальних�по-
слуг�та�енергоносіїв,�виплату�стипендій;

у�повному�обсязі�видатків�закладів�охорони�здоров’я,�що�надають�пер-
винну�медичну�допомогу,�пілотного�проекту�з�реформування�системи�охо-
рони�здоров’я�відповідно�до�закону;

7)�обслуговування�боргових�зобов’язань�(код�економічної�класифікації
видатків�бюджету�2400);

8)�надання�субсидій�та�поточних�трансфертів�підприємствам,�установам,
організаціям�(код�економічної�класифікації�видатків�бюджету�2610)�у�частині
видатків�комунальних�закладів�охорони�здоров’я,�які�є�одержувачами�бюд-
жетних�коштів,�на�оплату�праці�та�нарахування�на�оплату�праці,�придбання
медикаментів,�забезпечення�продуктами�харчування,�оплату�комунальних
послуг�та�енергоносіїв;

9)�надання�поточних�трансфертів�органам�державного�управління�інших
рівнів�(код�економічної�класифікації�видатків�бюджету�2620)�у�частині�ви-
датків�бюджетних�установ�на�оплату�праці�та�нарахування�на�оплату�праці,
придбання�медикаментів,�забезпечення�продуктами�харчування,�оплату�ко-
мунальних�послуг�та�енергоносіїв;

10)�виплату�стипендій�(код�економічної�класифікації�видатків�бюджету
2720).».

5.�Пункт�13�викласти�у�такій�редакції:
«13.�Операції�з�надання�позик�відображаються�у�бухгалтерському�обліку

виконання�місцевих�бюджетів�у�встановленому�законодавством�порядку.».
6.�У�тексті�Порядку�слова�«Державної�казначейської�служби»�замінити

словом�«Казначейства».

�КАБІНЕТ�МІНІСТРІВ�УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від�22�травня�2013�р.�№�357
Київ

Про внесення змін до Порядку використання
сум податку на додану вартість, сплачених

переробними підприємствами 
до спеціального фонду державного бюджету

Кабінет�Міністрів�України�ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести�до�Порядку�використання�сум�податку�на�додану�вартість,�спла-

чених�переробними�підприємствами�до�спеціального�фонду�державного
бюджету,�затвердженого�постановою�Кабінету�Міністрів�України�від�2�бе-
резня�2011�р.�№�246�(Офіційний�вісник�України,�2011�р.,�№�20,�ст.�824;�2012
р.,�№�34,�ст.�1259,�№�39,�ст.�1477,�№�50,�ст.�1971,�№�61,�ст.�2473,�№�81,�ст.
3280),�зміни,�що�додаються.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО�

постановою�Кабінету�Міністрів�України�
від�22�травня�2013�р.�№�357

ЗМІНИ, 
що вносяться до Порядку використання сум податку на додану вартість,

сплачених переробними підприємствами до спеціального фонду
державного бюджету

1.�Абзац�перший�пункту�3�викласти�у�такій�редакції:
«3.�Використання�бюджетних�коштів�здійснюється�з�урахуванням�необ-

хідності�погашення�бюджетної�кредиторської�заборгованості,�зареєстрова-
ної�в�органах�Казначейства.».

2.�У�першому�реченні�абзацу�шостого�пункту�6�слова�і�цифри�«до�1�грудня
2012�р.»�замінити�словами�і�цифрою�«до�1�грудня�поточного�року».

3.�У�пункті�12�цифри�і�слово�«2011�році»�замінити�словами�і��цифрами
«грудні�2012�року».�

4.�У�підпункті�5�пункту�14�слова�«Міністерством�аграрної�політики�Авто-
номної�Республіки�Крим»�замінити�словами�«Міністерством�аграрної�полі-
тики�та�продовольства�Автономної�Республіки�Крим».

5.�В�абзаці�першому�пункту�20�слова�«,�з�урахуванням�того,�що�вимоги
стосовно�мінімальної�чисельності�поголів’я�утримуваної�худоби�та�птиці�не
застосовуються»�виключити.

6.�У�пункті�28:
1)�в�абзаці�першому�цифри�«2011»�замінити�цифрами�«2012»;
2)�в�абзаці�другому�слова�«до�закінчення�експлуатаційного�строку»�замі-

нити�словами�«раніше�ніж�через�п’ять�років�з�дня�придбання»;
3)�абзац�третій�викласти�у�такій�редакції:
«Фізична�особа�має�право�на�часткове�відшкодування�витрат�на�установку

один�раз�на�п’ять�років.».
7.�У�пункті�30:
1)�абзац�перший�після�слів�і�цифри�«до�1�числа»�доповнити�словами�і

цифрою�«наступного�місяця�та�до�1�грудня�поточного�року»;
2)�підпункт�3�виключити.
8.�В�абзаці�шостому�підпункту�1�і�абзаці�четвертому�підпункту�2�пункту

333 слова�«копію�відомості�переміщення�тварин»�замінити�словами�«копії
відомості�переміщення�тварин�та�паспортів�великої�рогатої�худоби�(із�зво-
ротом)».

9.�Абзац�п’ятий�пункту�339 викласти�у�такій�редакції:
«До�корів�м’ясного�напряму�продуктивності�належать�корови�таких�порід

і�типів,�як�українська�м’ясна,�волинська�м’ясна,�поліська�м’ясна,�сіра�укра-
їнська,�симентальська�м’ясна,�салерс,�абердин-ангуська,�лімузин,�герефорд-
ська,�санта-гертрудська,�кіанська,�світла�аквітанська,�шаролезька,�п’ємон-
тезе,�південна�м’ясна.».

10.�В�абзаці�другому�підпункту�7�пункту�3311 слова�«копію�ліцензії�на�про-
вадження�господарської�діяльності�з�торгівлі�племінними�(генетичними)�ре-
сурсами,�проведення�генетичної�експертизи�походження�та�аномалій�тва-
рин,»�виключити.

11.�Пункт�34�викласти�в�такій�редакції:
«34.�Операції,�пов’язані�з�використанням�бюджетних�коштів,�здійсню-

ються�в�установленому�Мінфіном�порядку.».
12.�Текст�Порядку,�крім�пунктів�334—338,�3312 і�3314,�після�слів�«головне

управління»�в�усіх�відмінках�і�формах�числа�доповнити�словом�«(департа-
мент)»�у�відповідному�відмінку�і�числі.

�КАБІНЕТ�МІНІСТРІВ�УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА�

від�13�травня�2013�р.�№�365
Київ

Деякі питання реалізації статті 25 Закону
України «Про зайнятість населення»

Кабінет�Міністрів�України�ПОСТАНОВЛЯЄ:
1.�Внести�до�Порядку�розроблення�та�виконання�державних�цільових�про-

грам,�затвердженого�постановою�Кабінету�Міністрів�України�від�31�січня
2007�р.�№�106�(Офіційний�вісник�України,�2007�р.,�№�8,�ст.�313;�2009�р.,�№
23,�ст.�746;�2012�р.,�№�71,�ст.�2863),�зміни,�що�додаються.

2.�Установити,�що�під�час�розроблення�інфраструктурного�проекту�його
ініціатор�визначає�обсяги�створення�нових�робочих�місць�у�результаті�реа-
лізації�проекту,�а�під�час�реалізації�зазначеного�проекту�подає�територіаль-
ним�органам�Державної�служби�зайнятості�в�Автономній�Республіці�Крим,
областях,�мм.�Києві�та�Севастополі,�районах,�містах,�районах�у�містах�інфор-
мацію�про�попит�на�робочу�силу�(вакансії)�відповідно�до�Закону�України
«Про�зайнятість�населення»�для�узгодження�обсягів�працевлаштування�без-
робітних�на�створені�нові�робочі�місця�на�етапі�виконання�будівельних�робіт
та�введення�об’єкта�інфраструктури�в�експлуатацію.

3.�Міністерствам,�іншим�центральним�органам�виконавчої�влади�привести
власні�нормативно-правові�акти�у�відповідність�із�цією�постановою.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою�Кабінету�Міністрів�України
від�13�травня�2013�р.�№�365

ЗМІНИ, 
що вносяться до Порядку розроблення 

та виконання державних цільових програм
1.�Пункт�12�доповнити�абзацом�такого�змісту:
«Економічні�та�соціальні�показники�включають�обсяги�створення�нових

робочих�місць�та�обсяги�працевлаштування�на�нові�робочі�місця�безробіт-
них.».

2.�Пункт�29�доповнити�абзацом�такого�змісту:
«Економічні�та�соціальні�показники�включають�обсяги�створення�нових

робочих�місць�та�узгоджені�з�територіальними�органами�Державної�служби
зайнятості�в�Автономній�Республіці�Крим,�областях,�мм.�Києві�та�Севасто-
полі,�районах,�містах,�районах�у�містах�обсяги�працевлаштування�безробіт-
них�на�нові�робочі�місця.».

3.�Пункт�38�доповнити�абзацами�такого�змісту:
«Про�виконавців�заходів�програми,�якою�передбачається�створення�нових

робочих�місць,�та�обсяги�створення�нових�робочих�місць,�визначених�для
кожного�виконавця,�керівник�програми�інформує�Державну�службу�зайня-
тості�протягом�десяти�днів�з�дня�визначення�виконавців.

Виконавці�заходів�програми,�якою�передбачається�створення�нових�ро-
бочих�місць,�відповідно�до�Закону�України�«Про�зайнятість�населення»�ін-
формують�Державну�службу�зайнятості�про�попит�на�робочу�силу�(вакан-
сії).».

�КАБІНЕТ�МІНІСТРІВ�УКРАЇНИ

ПОСТАНОВА
від�27�травня�2013�р.�№�369

Київ
Про затвердження Порядку визначення

ступеня  локалізації виробництва
підприємствами вітчизняного

машинобудування для агропромислового
комплексу  вітчизняної техніки і обладнання

для агропромислового  комплексу та
встановлення показників ступеня

локалізації виробництва тракторів та інших
самохідних енергетичних засобів

сільськогосподарського призначення,
спеціальних автомобілів

сільськогосподарського  призначення,
самохідних та причіпних комбайнів 

Відповідно�до�пункту�3�статті�1�і�пункту�6�статті�6�Закону�України�«Про
стимулювання�розвитку�вітчизняного�машинобудування�для�агропромис-
лового�комплексу»�Кабінет�Міністрів�України�ПОСТАНОВЛЯЄ:

1.�Затвердити�Порядок�визначення�ступеня�локалізації�виробництва�під-
приємствами�вітчизняного�машинобудування�для�агропромислового�ком-
плексу�вітчизняної�техніки�і�обладнання�для�агропромислового�комплексу,
що�додається.

2.� Встановити� показники� ступеня� локалізації� виробництва� підприєм-
ствами�вітчизняного�машинобудування�для�агропромислового�комплексу
тракторів�та�інших�самохідних�енергетичних�засобів�сільськогосподарського
призначення,�спеціальних�автомобілів�сільськогосподарського�призначення,
самохідних�та�причіпних�комбайнів�згідно�з�додатком.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
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ОРІЄНТИР № 21
ЗАТВЕРДЖЕНО�

постановою�Кабінету�Міністрів�України��
від�27�травня�2013�р.�№�369

ПОРЯДОК 
визначення ступеня локалізації виробництва підприємствами

вітчизняного машинобудування для агропромислового комплексу 
вітчизняної техніки і обладнання для агропромислового комплексу 

1.�Цей�Порядок�визначає�ступінь�локалізації�виробництва�підприємствами
вітчизняного�машинобудування�для�агропромислового�комплексу�вітчиз-
няної�техніки�і�обладнання�для�агропромислового�комплексу.

2.�Дія�цього�Порядку�поширюється�на�техніку�і�обладнання,�визначені�у
пункті�1�статті�1�Закону�України�«Про�стимулювання�розвитку�вітчизняного
машинобудування�для�агропромислового�комплексу».

3.�Ступінь�локалізації�визначається�підприємствами�вітчизняного�маши-
нобудування�для�агропромислового�комплексу�за�такою�формулою:

B
N% =�—��х�100,

C
де�N% —�ступінь�локалізації�(питома�вага�вартості�сировини,�матеріалів,

вузлів,�агрегатів,�деталей�і�комплектувальних�виробів�вітчизняного�вироб-
ництва)�у�собівартості�техніки�і�обладнання;

В�—�вартість�сировини,�матеріалів,�вузлів,�агрегатів,�деталей�і�комплек-
тувальних�виробів�вітчизняного�виробництва,�гривень;

С�—�собівартість�вітчизняної�техніки�і�обладнання�для�агропромислового
комплексу,�гривень.

4.�Ступінь�локалізації�підтверджується�Мінагрополітики�на�підставі�пода-
ної�підприємствами�вітчизняного�машинобудування�для�агропромислового
комплексу�калькуляції�собівартості�техніки�і�обладнання�із�зазначенням�ма-
теріальних�витрат,�зокрема�вартості�вітчизняних�та�імпортних�сировини,�ма-
теріалів,�вузлів,�агрегатів,�деталей�і�комплектувальних�виробів.

5.�Мінагрополітики�на�підставі�підтвердженого�ступеня�локалізації�вно-
сить�не�рідше�ніж�один�раз�на�три�роки�Кабінетові�Міністрів�України�пропо-
зиції�щодо�підвищення�показників�ступеня�локалізації�виробництва�підпри-
ємствами�вітчизняного�машинобудування�для�агропромислового�комплексу
тракторів�та�інших�самохідних�енергетичних�засобів�сільськогосподарського
призначення,�спеціальних�автомобілів�сільськогосподарського�призначення,
самохідних�та�причіпних�комбайнів.

Додаток�
до�постанови�Кабінету�Міністрів�України�

від�27�травня�2013�р.�№�369�
ПОКАЗНИКИ 

ступеня локалізації виробництва підприємствами  вітчизняного
машинобудування для агропромислового комплексу тракторів та інших
самохідних енергетичних засобів сільськогосподарського призначення,

спеціальних автомобілів сільськогосподарського призначення,
самохідних та причіпних комбайнів 

Найменування�вітчизняної�техніки�і�обладнання� Показник�ступеня
для�агропромислового�комплексу�� локалізації,�відсотків

1.�Трактори�з�потужністю�двигуна�до�89�кВт� 20
2.�Трактори�з�потужністю�двигуна�понад�89�кВт� 35
3.�Інші�самохідні�енергетичні�засоби�

�сільськогосподарського�призначення:�
����самохідні�оприскувачі� 25
4.�Спеціальні�автомобілі�сільськогосподарського 35

призначення�
5.�Комбайни:�
����самохідні� 35
���причіпні� 35

�КАБІНЕТ�МІНІСТРІВ�УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від�20�травня�2013�р.�№�370
Київ

Про внесення змін до зразків (малюнків),
переліку та опису форменого одягу

працівників органів прокуратури, 
яким присвоєно класні чини, а також норм

забезпечення ним
Кабінет�Міністрів�України�ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести�до�зразків�(малюнків),�переліку�та�опису�форменого�одягу�пра-

цівників�органів�прокуратури,�яким�присвоєно�класні�чини,�а�також�норм�за-
безпечення�ним,�затверджених�постановою�Кабінету�Міністрів�України�від
7�вересня�1998�р.�№�1392�«Про�формений�одяг�працівників�органів�проку-
ратури,�яким�присвоєно�класні�чини»�(Офіційний�вісник�України,�1998�р.,�№
36,�ст.�1329),�зміни,�що�додаються.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою�Кабінету�Міністрів�України�
від�20�травня�2013�р.�№�370

ЗМІНИ,
що вносяться до зразків (малюнків), переліку та опису форменого одягу

працівників органів прокуратури, яким присвоєно класні чини, 
а також норм забезпечення ним

1.�Зразки�(малюнки)�форменого�одягу�працівників�органів�прокуратури,
яким�присвоєно�класні�чини,�затверджені�зазначеною�постановою,�допов-
нити�такими�зразками�(малюнками):

«Пальто�формене

Сорочки�формені�державних�радників�юстиції

Капелюшок�формений

Краватка�формена�державних�радників�юстиції

Вишивка�сорочки�державних�радників�юстиції

Вишивка�краватки�державних�радників�юстиції

».
2.�У�переліку�та�описі�форменого�одягу�працівників�прокуратури,�яким

присвоєно�класні�чини,�затверджених�зазначеною�постановою:
1)�у�розділі�I:
підрозділ�«Комплект�парадної�форми»�викласти�в�такій�редакції:

«Комплект�парадної�форми
Кашкет�напіввовняний�світло-сірого�кольору�з�околичкою�і�кантами�бла-

китного�кольору,�кокардою�золотистого�кольору�та�шитвом�на�околичці�з
позолоти.�Козирок�чорний.�Над�козирком�на�двох�малих�формених�ґудзиках
кріпиться�позумент�з�позолоти.�Козирок�кашкета�по�краях�оздоблено�двома
колосками,�вишитими�позолотою.

Костюм�з�напіввовняної�тканини�світло-сірого�кольору,�що�складається
з�двобортного�кітеля�та�штанів�навипуск�без�манжет�з�лампасами�і�кантом
у�боковому�шві�блакитного�кольору.�Комір�кітеля�та�манжети�рукавів�оз-
доблено�кантом�блакитного�кольору.�Кітель�має�шість�великих�формених
ґудзиків.�На�комірі�позолотою�вишито�орнамент�та�зображення�щита�і�двох
мечів.

Пальто�із�сукняної�тканини�світло-сірого�кольору,�прямого�силуету,�дво-
бортне,�із�застібкою�на�три�формені�ґудзики�золотистого�кольору,�з�від-
кладним�коміром�та�лацканами.�Пілочки�з�боковими�кишенями�з�клапанами.
Комір�із�натурального�каракулю�сірого�кольору.�Рукави�вшивні,�двошовні,
з�прямими�обшлагами.

Погони�нашивні�золотистого�кольору.
Сорочка�навипуск�з�довгим�рукавом�білого�кольору�з�вишивкою�на�комірі

золотистого�кольору�у�вигляді�листочків�та�щита�і�двох�мечів.
Сорочка�навипуск�з�коротким�рукавом�білого�кольору�з�вишивкою�на�ко-

мірі�золотистого�кольору�у�вигляді�листочків�та�щита�і�двох�мечів.
Краватка�чорного�кольору�з�вишивкою�золотистою�ниткою�у�вигляді

щита�і�двох�мечів�та�віночка�з�листочків.
Шкарпетки�літні�світло-сірого�кольору.
Шкарпетки�зимові�світло-сірого�кольору.
Туфлі�шкіряні�світло-сірого�кольору.
Кашне�трикотажне�білого�кольору.
Для�працівників�органів�прокуратури�—�жінок,�яким�присвоєно�класні

чини,�форма�одягу�така�ж,�як�і�для�чоловіків,�за�винятком�шкарпеток�і�каш-
кета,�які�замінюються�колготками�і�фетровим�капелюшком�світло-сірого
кольору,�та�додається�спідниця.�Спідниця�прямого�силуету�двошовна.�На
капелюшку�кріпиться�кокарда�золотистого�кольору.

Замість�двобортного�кітеля�жінки�можуть�носити�однобортний�із�застіб-
кою�на�три�формених�великих�ґудзики.»;

у�підрозділі�«Комплект�щоденної�форми»:
доповнити�підрозділ�після�абзацу�третього�новим�абзацом�такого�змісту:
«Пальто�із�сукняної�тканини�темно-синього�кольору,�прямого�силуету,

двобортне,�із�застібкою�на�три�формені�ґудзики�золотистого�кольору,�з�від-
кладним�коміром�та�лацканами.�Пілочки�з�боковими�кишенями�з�клапанами.
Комір�із�натурального�каракулю�сірого�кольору.�Рукави�вшивні,�двошовні,
з�прямими�обшлагами.�Погони�нашивні�темно-сірого�кольору.».

У�зв’язку�з�цим�абзаци�четвертий�—�дев’ятнадцятий�вважати�відповідно
абзацами�п’ятим�—�двадцятим;

абзаци�сьомий�—�тринадцятий�викласти�в�такій�редакції:
«Сорочка�навипуск�з�довгим�рукавом�білого�кольору�з�вишивкою�на�ко-

мірі�золотистого�кольору�у�вигляді�листочків�та�щита�і�двох�мечів.
Сорочка�навипуск�з�коротким�рукавом�білого�кольору�з�вишивкою�на�ко-

мірі�золотистого�кольору�у�вигляді�листочків�та�щита�і�двох�мечів.

Сорочка�навипуск�з�довгим�рукавом�блакитного�кольору�з�вишивкою�на
комірі�золотистого�кольору�у�вигляді�листочків�та�щита�і�двох�мечів.

Сорочка�навипуск�з�коротким�рукавом�блакитного�кольору�з�вишивкою
на�комірі�золотистого�кольору�у�вигляді�листочків�та�щита�і�двох�мечів.

Краватка�темно-синього�кольору�з�вишивкою�золотистою�ниткою�у�ви-
гляді�щита�і�двох�мечів�та�віночка�з�листочків.

Шкарпетки�літні�чорного�кольору.
Шкарпетки�зимові�чорного�кольору.»;
в�абзаці�п’ятнадцятому�слово�«штучного»�замінити�словом�«натураль-

ного»;
абзац�дев’ятнадцятий�викласти�в�такій�редакції:
«Для�працівників�органів�прокуратури�—�жінок,�яким�присвоєно�класні

чини,�форма�одягу�така�ж,�як�і�для�чоловіків,�за�винятком�шкарпеток�і�каш-
кета,�які�замінюються�колготками�і�фетровим�капелюшком,�та�додається
спідниця.�Спідниця�прямого�силуету�двошовна.�На�капелюшку�кріпиться�ко-
карда�золотистого�кольору.»;

в�абзаці�першому�підрозділу�«Погони�і�фурнітура»:
у�першому�реченні�слово�«світло-сірого»�замінити�словом�«золотистого»;
третє�речення�після�слова�«білого»�доповнити�словами�«та�блакитного»;
2)�у�розділі�II:
доповнити�розділ�після�абзацу�третього�новим�абзацом�такого�змісту:
«Пальто�із�сукняної�тканини�темно-синього�кольору,�прямого�силуету,

двобортне,�із�застібкою�на�три�формені�ґудзики�золотистого�кольору,�з�від-
кладним�коміром�та�лацканами.�Пілочки�з�боковими�кишенями�з�клапанами.
Комір�із�натурального�хутра�темно-синього�кольору.�Рукави�вшивні,�дво-
шовні,�з�прямими�обшлагами.�Погони�нашивні�темно-сірого�кольору�із�си-
німи�просвітами.».

У�зв’язку�з�цим�абзаци�четвертий�—�дев’ятнадцятий�вважати�відповідно
абзацами�п’ятим�—�двадцятим;

останнє�речення�абзацу�шостого�викласти�в�такій�редакції:�«На�комірі
прикріплюється�орнамент�у�вигляді�гілочки�з�листочками�та�емблема�у�ви-
гляді�щита�і�двох�мечів.»;

абзаци�сьомий,�дев’ятий�і�десятий�після�слова�«Сорочка»�доповнити�сло-
вом�«навипуск»;

абзаци�дванадцятий,�тринадцятий�і�дев’ятнадцятий�викласти�в�такій�ре-
дакції:

«Шкарпетки�літні�чорного�кольору.
Шкарпетки�зимові�чорного�кольору.»;
«Для�працівників�органів�прокуратури�—�жінок,�яким�присвоєно�класні

чини,�форма�одягу�така�ж,�як�і�для�чоловіків,�за�винятком�шкарпеток�і�каш-
кета,�які�замінюються�колготками�і�фетровим�капелюшком,�та�додається
спідниця.�Спідниця�прямого�силуету�двошовна.�На�капелюшку�кріпиться�ко-
карда�золотистого�кольору.».

3.�У�нормах�забезпечення�речовим�майном�працівників�органів�прокура-
тури,�яким�присвоєно�класні�чини,�затверджених�зазначеною�постановою:

1)�у�розділі�I:
доповнити�підрозділ�«Комплект�парадної�форми»�після�позиції�
«Кашкет� ��������������������������1� ��������������������������������������6»

такою�позицією:
«Пальто����������������������������1���������������������������������������4»;
доповнити�підрозділ�«Комплект�щоденної�форми»�після�позиції
«Кашкет� ��������������������������1� ��������������������������������������4»

такою�позицією:
«Пальто����������������������������1���������������������������������������4»;
2)�доповнити�розділ�II�після�позиції
«Кашне�����������������������������1� ��������������������������������������4»

такою�позицією:
«Пальто����������������������������1���������������������������������������4».

�КАБІНЕТ�МІНІСТРІВ�УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від�10�квітня�2013�р.�№�375
Київ

Про затвердження Порядку погодження
перепрофілювання, консервації 

або припинення діяльності вугледобувних
підприємств протягом строку дії умов

договору купівлі-продажу таких підприємств
Відповідно�до�частини�другої�статті�15�Закону�України�«Про�особливості

приватизації� вугледобувних� підприємств»� Кабінет� Міністрів� України�
ПОСТАНОВЛЯЄ:�

Затвердити�Порядок�погодження�перепрофілювання,�консервації� або
припинення�діяльності�вугледобувних�підприємств�протягом�строку�дії�умов
договору�купівлі-продажу�таких�підприємств,�що�додається.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО�

постановою�Кабінету�Міністрів�України
від�10�квітня�2013�р.�№�375

ПОРЯДОК 
погодження перепрофілювання, консервації або припинення діяльності
вугледобувних підприємств протягом строку дії умов договору купівлі-

продажу  таких підприємств
1.�Цей�Порядок�визначає�механізм�погодження�перепрофілювання,�кон-

сервації,�припинення�діяльності�вугледобувних�підприємств,�у�тому�числі
шахт,�шахтоуправлінь,�розрізів,�що�приватизовані�як�єдині�майнові�ком-
плекси�відповідно�до�Закону�України�«Про�особливості�приватизації�вугле-
добувних�підприємств»,�а�також�вугледобувних�підприємств,�що�привати-
зовані�шляхом�продажу�акцій,�які�належали�державі�у�статутному�капіталі
акціонерних�товариств,�утворених�у�процесі�приватизації�чи�корпоратизації
державних�вугледобувних�підприємств�згідно�із�зазначеним�Законом�(далі
—�вугледобувне�підприємство),�протягом�строку�дії�умов�договору�купівлі-
продажу�вугледобувного�підприємства�(далі�—�договір�купівлі-продажу).

2.�Власник�вугледобувного�підприємства�в�разі�виникнення�потреби�у
зміні�технології�виробничого�процесу�для�випуску�нової�продукції�або�в�разі
недоцільності�розробки�родовища�надсилає�Міненерговугіллю�та�держав-
ному�органу�приватизації,�який�уклав�договір�купівлі-продажу���(далі�—�дер-
жавний�орган�приватизації),�заяву�про�перепрофілювання,�консервацію�чи
припинення�діяльності�вугледобувного�підприємства�(далі�—�заява).�Разом
із�заявою�подається�обґрунтування�доцільності�такого�перепрофілювання,
консервації�чи припинення�діяльності.

3.�Державний�орган�приватизації�у�20-денний�строк�після�надходження
заяви�надсилає�власнику�вугледобувного�підприємства�обґрунтовану�від-
повідь�щодо�можливості�перепрофілювання,�консервації�чи�припинення�ді-
яльності�приватизованого�вугледобувного�підприємства.

4.�У�разі�коли�заходи�з�перепрофілювання,�консервації�чи�припинення�ді-
яльності�можливо�здійснити�з�дотриманням�усіх�умов,�передбачених�дого-
вором�купівлі-продажу,�державний�орган�приватизації�письмово�інформує
власника�вугледобувного�підприємства�та�Міненерговугілля�про�надання
згоди�на�перепрофілювання,�консервацію�чи�припинення�діяльності.

якщо�заходи�з�перепрофілювання,�консервації�чи�припинення�діяльності
неможливо�здійснити�з�одночасним�дотриманням�умов,�передбачених�до-
говором�купівлі-продажу,�державний�орган�приватизації�письмово�інформує
власника�вугледобувного�підприємства�та�Міненерговугілля�про�те,�що�згоду
на�перепрофілювання,�консервацію�чи�припинення�діяльності�може�бути
надано�лише�за�умови�внесення�змін�до�договору�купівлі-продажу�з�відоб-
раженням�у�ньому�уточнених�зобов’язань�власника.

5.�Власник�вугледобувного�підприємства�подає�на�розгляд�Міненергову-
гілля�проект�перепрофілювання,�консервації�чи�ліквідації�вугледобувного
підприємства�(далі�—�проект),�який�повинен�відповідати�вимогам�статей�16
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та�45�Гірничого�закону�України.�Розробка�та�виконання�проекту�здійсню-
ється�за�кошти�власника�вугледобувного�підприємства.

6.�Міненерговугілля�в�установленому�порядку�у�місячний�строк�розглядає
проект�та�приймає�рішення�щодо�його�погодження,�про�що�у�триденний
строк�письмово�інформує�власника�вугледобувного�підприємства�та�дер-
жавний�орган�приватизації.

7.�У�разі�погодження�проекту�власник�вугледобувного�підприємства�звер-
тається�до�державного�органу�приватизації�із�клопотанням�про�внесення
змін�до�договору�купівлі-продажу,�яке�розглядається�таким�органом�у�по-
рядку,�затвердженому�Фондом�державного�майна.

8.�У�разі�прийняття�рішення�про�внесення�змін�до�договору�купівлі-про-
дажу�державний�орган�приватизації�письмово�інформує�Міненерговугілля
про�надання�згоди�на�перепрофілювання,�консервацію�чи�припинення�ді-
яльності�вугледобувного�підприємства.

Договір�про�внесення�змін�до�договору�купівлі-продажу�укладається�за
умови�отримання�власником�вугледобувного�підприємства�письмової�згоди
Міненерговугілля�на�перепрофілювання,�консервацію�чи�припинення�діяль-
ності�такого�підприємства.

�КАБІНЕТ�МІНІСТРІВ�УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від�29�травня�2013�р.�№�379
Київ

Про затвердження Типового порядку
проведення конкурсу для надання супутніх

послуг, пов’язаних з наданням
адміністративних послуг

Відповідно�до�статті�15�Закону�України�«Про�адміністративні�послуги»�
Кабінет�Міністрів�України�ПОСТАНОВЛЯЄ:

Затвердити�Типовий�порядок�проведення�конкурсу�для�надання�супутніх
послуг,�пов’язаних�з�наданням�адміністративних�послуг,�що�додається.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою�Кабінету�Міністрів�України
від�29�травня�2013�р.�№�379

ТИПОВИЙ ПОРЯДОК
проведення конкурсу для надання супутніх послуг, 

пов’язаних з наданням адміністративних послуг 
1.�Цей�Типовий�порядок�визначає�загальну�процедуру�проведення�кон-

курсу�для�надання�супутніх�послуг�у�приміщеннях,�у�яких�розміщуються�цен-
три�надання�адміністративних�послуг,�та�інших�приміщеннях,�у�яких�нада-
ються�адміністративні�послуги�(далі�—�супутні�послуги).

2.��Терміни,�що�вживаються�у�цьому�Типовому�порядку,�мають�таке�зна-
чення:

конкурс�—�добір�суб’єктом�надання�адміністративних�послуг�чи�органом,
що�утворив�центр�надання�адміністративних�послуг�(далі�—�організатор�кон-
курсу),�суб’єктів�господарювання�з�метою�надання�супутніх�послуг�(далі�—
учасники);

конкурсна�пропозиція�—�пропозиція�суб’єкта�господарювання�щодо�умов
надання�супутніх�послуг,�зокрема�стосовно�матеріальних�витрат�та�витрат
часу�суб’єкта�звернення�під�час�надання�таких�послуг.

Інші�терміни�вживаються�у�значенні,�наведеному�в�Законі�України�«Про
адміністративні�послуги».

3.�Оголошення�про�проведення�конкурсу�розміщується�організатором
конкурсу�на�його�офіційному�веб-сайті�та�у�друкованих�засобах�масової�ін-
формації�не�пізніше�ніж�за�30�днів�до�кінцевого�строку�подання�учасниками
заяв�про�участь�у�конкурсі�(далі�—�заяви)�і�повинно�містити�відомості�про:

1)�організатора�конкурсу�(найменування,�місцезнаходження,�номери�те-
лефонів);

2)�умови�проведення�конкурсу;
3)�перелік�необхідних�для�участі�в�конкурсі�документів;
4)�спосіб�та�кінцевий�строк�подання�заяв;
5)�місце�та�час�проведення�конкурсу.
4.�Для�підготовки�та�проведення�конкурсу�організатором�конкурсу�утво-

рюється�комісія�з�числа�його�працівників�у�складі�не�менше�шести�осіб�(далі
—�конкурсна�комісія),�до�складу�якої�входять�голова,�секретар�та�члени�ко-
місії.

5.�Конкурсна�комісія:
1)�забезпечує:�
підготовку�та�опублікування�оголошення�про�проведення�конкурсу;
одержання,�реєстрацію�та�розгляд�документів,�поданих�учасниками�для

участі�в�конкурсі;
2)�здійснює�оцінку�конкурсних�пропозицій�згідно�з�визначеними�крите-

ріями;
3)�приймає�рішення�про�визнання�переможців�конкурсу.
6.�Засідання�конкурсної�комісії�вважається�правоможним,�якщо�на�ньому

присутні�не�менш�як�половина�її�членів.�Рішення�конкурсної комісії�прийма-
ється�простою�більшістю�голосів�членів�комісії,�присутніх�на�її�засіданні.

У�разі�однакової�кількості�голосів�вирішальним�є�голос�голови�комісії.
Рішення�конкурсної�комісії�оформляється�протоколом,�який�підписується

всіма�її�членами,�що�брали�участь�у�голосуванні.�У�разі�незгоди�члена�кон-
курсної�комісії�з�її�рішенням�він�може�письмово�викласти�свою�позицію,�яка
додається�до�протоколу�засідання�конкурсної�комісії.

7.�Для�участі�в�конкурсі�учасник�подає�конкурсній�комісії�заяву�за�фор-
мою,�встановленою�організатором�конкурсу,�до�якої�додаються�складені�ук-
раїнською�мовою�такі�документи:

1)�конкурсна�пропозиція,�яка�подається�в�конверті�з�написом�«На�конкурс
щодо�надання�супутніх�послуг.�Не�відкривати�до�початку�конкурсу».�На�кон-
верті�зазначаються�найменування�або�прізвище,�ім’я,�по�батькові�учасника,
його�місцезнаходження�або�місце�проживання,�номери�телефонів�та�перелік
супутніх�послуг,�на�надання�яких�він�претендує;

2)�відомості�про�учасника:
засвідчені�учасником�в�установленому�порядку�копії�установчих�докумен-

тів�(для�фізичної�особи�—�підприємця�—�документа,�що�посвідчує�особу),
дозволів,�ліцензій�у�разі,�коли�провадження�відповідного�виду�господарської
діяльності�передбачає�їх�наявність;

довідку�про�те,�що�стосовно�учасника�не�порушено�справу�про�банкрут-
ство;

довідку�з�обслуговуючого�банку�про�відсутність�простроченої�заборгова-
ності�за�кредитами,�дійсну�на�момент�розкриття�конвертів�з�конкурсними
пропозиціями;

довідку�територіального�органу�Міндоходів�про�відсутність�заборгова-
ності�із�сплати�податків�і�зборів�(обов’язкових�платежів),�дійсну�на�момент
розкриття�конвертів�з�конкурсними�пропозиціями.

8.�Подані�учасником�заява�та�документи�реєструються�секретарем�кон-
курсної�комісії�в�журналі�обліку�із�зазначенням�таких�відомостей:

1)�порядковий�номер�і�дата�подання�заяви;
2)�найменування�або�прізвище,�ім’я,�по�батькові�учасника,�його�місце�-

знаходження�або�місце�проживання�та�номери�телефонів;
3)�дата�і�час�внесення�запису�до�журналу;
4)�перелік�поданих�документів;
5)�прізвище,�ім’я,�по�батькові�особи,�що�зареєструвала�заяву.
9.�За�достовірність�відомостей,�що�містяться�в�поданих�документах,�від-

повідає�учасник.
10.�Кількість�учасників�не�обмежується.
У�разі�надходження�однієї�конкурсної�пропозиції�конкурсна�комісія�визнає

конкурс�таким,�що�не�відбувся,�та�оголошує�про�проведення�повторного
конкурсу�відповідно�до�пункту�3�цього�Типового�порядку.

11.�Конкурсна�комісія�на�наступний�робочий�день�після�закінчення�кін-
цевого�строку�подання�заяв:

проводить�засідання,�на�якому�розкриває�конверти�з�конкурсними�про-
позиціями;

здійснює�оцінку�конкурсних�пропозицій.
До�участі�у�засіданні�конкурсної�комісії,�на�якому�розкриваються�конверти

з�конкурсними�пропозиціями,�допускаються�всі�учасники�(уповноважені
ними�особи),�які�виявили�бажання�бути�присутніми.

12.�Під�час�розкриття�конвертів�з�конкурсними�пропозиціями�конкурсна
комісія�оголошує�відомості�про�кожного�учасника�(найменування�або�пріз-
вище,�ім’я,�по�батькові,�місцезнаходження�або�місце�проживання)�та�зміст
кожної�конкурсної�пропозиції.�Зазначена�інформація�вноситься�до�прото-
колу�засідання�конкурсної�комісії.

Конкурсна�комісія�має�право�звернутися�до�учасників�за�роз’ясненнями
змісту�їх�конкурсних�пропозицій.

13.�Конкурсна�комісія�оцінює�конкурсні�пропозиції�за�критеріями�наймен-
шої�ціни�супутньої�послуги,�витрат�часу�для�її�надання,�а�також�іншими�кри-
теріями,�які� забезпечують�мінімізацію�матеріальних�витрат,�витрат�часу
суб’єкта�звернення�під�час�надання�таких�супутніх�послуг,�на�засадах�про-
зорості,�об’єктивності,�неупередженості�та�недискримінації�учасників.

14.�Конкурсна�комісія�відхиляє�конкурсні�пропозиції�та�не�здійснює�їх
оцінку�в�разі:

1)�установлення�факту:�
подання�учасником�документів,�що�містять�недостовірні�відомості;
банкрутства�або�проведення�процедури�ліквідації�учасника;
2)�подання�конкурсної�пропозиції,�що�не�відповідає�умовам�проведення

конкурсу.
15.�Для�оцінки�конкурсних�пропозицій�застосовується�шкала�з�кількістю

балів,�визначеною�конкурсною�комісією.
Переможцем�конкурсу�визначається�учасник,�конкурсна�пропозиція�якого

набрала�найбільшу�кількість�балів.
16.�Рішення�про�визнання�переможця�приймається�конкурсною�комісією

протягом�трьох�робочих�днів�після�закінчення�здійснення�оцінки�конкурсних
пропозицій.

17.�Про�результати�конкурсу�конкурсна�комісія�письмово�повідомляє�всім
його�учасникам�протягом�трьох�робочих�днів�після�прийняття�рішення�про
визнання�переможця�та�оприлюднює�інформацію�про�його�результати�у�спо-
сіб,�передбачений�пунктом�3�цього�Типового�порядку.

18.�Результати�конкурсу�можуть�бути�оскаржені�відповідно�до�законо-
давства.

19.�Організатор��конкурсу�затверджує�окремий�порядок�його��проведення
для�надання�кожного�виду�супутніх�послуг.

�КАБІНЕТ�МІНІСТРІВ�УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА�

від�29�травня�2013�р.�№�380
Київ

Про внесення змін до деяких актів 
Кабінету Міністрів України

Кабінет�Міністрів�України�ПОСТАНОВЛЯЄ:
1.�Внести�до�актів�Кабінету�Міністрів�України�зміни,�що�додаються.
2.�Ця�постанова�набирає�чинності�з�дня�опублікування,�крім�абзацу�дев’ят-

надцятого�підпункту�3�пункту�64�змін,�затверджених�цією�постановою,�який
набирає�чинності�з�1�липня�2013�року.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою�Кабінету�Міністрів�України
від�29�травня�2013�р.�№�380

ЗМІНИ,
що вносяться до актів Кабінету Міністрів України

1.�У�пункті�65�Переліку�категорій�працівників,�яким�може�бути�надано
службові�жилі�приміщення,�затвердженого�постановою�Ради�Міністрів�Ук-
раїнської�РСР�від�4�лютого�1988�р.�№�37�«Про службові�жилі�приміщення»
(ЗП�УРСР,�1988�р.,�№�2,�ст.�8;�Офіційний�вісник�України,�2012�р.,�№�55,�ст.
2213),�слово�«Держтехногенбезпеки»�замінити�словом�«ДСНС».

2.�У�постанові�Кабінету�Міністрів�України�від�17�липня�1992�р.�№�393�«Про
порядок�обчислення�вислуги�років,�призначення�та�виплати�пенсій�і�грошо-
вої�допомоги�особам�офіцерського�складу,�прапорщикам,�мічманам,�вій-
ськовослужбовцям�надстрокової�служби�та�військової�служби�за�контрак-
том,�особам�начальницького�і�рядового�складу�органів�внутрішніх�справ�та
членам�їхніх�сімей»�(ЗП�України,�1992�р.,�№�7,�ст.�182;�Офіційний�вісник�Ук-
раїни,�2006�р.,�№�22,�ст.�1609,�№�31,�ст.�2233,�№�48,�ст.�3200;�2008�р.,�№�27,
ст.�840;�2011�р.,�№�99,�ст.�3621;�2012�р.,�№�81,�ст.�3272):

1)�пункт�2�після�слів�«особам�середнього,�старшого�і�вищого�начальниць-
кого�складу�органів�внутрішніх�справ»�доповнити�словами�«, особам�рядо-
вого�і�начальницького�складу�Державної�служби�з�надзвичайних�ситуацій»;

2)�в�абзаці�першому�пункту�10�слова�«державної�пожежної�охорони,»�ви-
ключити;

3)�абзац�четвертий�пункту�11�та�абзац�перший�пункту�14�після�слів�«Дер-
жавною�інспекцією�техногенної�безпеки»�доповнити�словами�«,�Державною
службою�з�надзвичайних�ситуацій».

3.�У�пункті�6�Порядку�підтвердження�наявного�трудового�стажу�для�при-
значення�пенсій�за�відсутності�трудової�книжки�або�відповідних�записів�у
ній,�затвердженого�постановою�Кабінету�Міністрів�України�від�12�серпня
1993�р.�№�637�(ЗП�України,�1993�р.,�№�12,�ст.�273;�Офіційний�вісник�України,
2002�р.,�№�15,�ст.�814;�2003�р.,�№�48,�ст.�2505;�2006�р.,�№�22,�ст.�1609,�№�27,
ст.�1959;�2007�р.,�№�47,�ст.�1933;�2010�р.,�№�16,�ст.�744;�2011�р.,�№�84,�ст.
3078;�2012�р.,�№�7,�ст.�249;�2013�р.,�№�23,�ст.�770):

1)� абзац� перший� після� слів� «військової� служби»� доповнити� словами�
«,�служби�цивільного�захисту»;

2)�абзац�третій�після�слова�«ДПтС»�доповнити�словом�«,�ДСНС».
4.�Абзац�двадцять�четвертий�пункту�3�Порядку�обчислення�стажу�держав-

ної�служби,�затвердженого�постановою�Кабінету�Міністрів�України�від�3
травня�1994�р.�№�283�(ЗП�України,�1994�р.,�№�8,�ст.�213;�Офіційний�вісник
України,�2008�р.,�№�86,�ст.�2894;�2012�р.,�№ 81,�ст.�3272),�після�слів�«Мініс-
терства�надзвичайних�ситуацій»�доповнити�словом�«,�ДСНС».

5.�У�постанові�Кабінету�Міністрів�України�від�12�травня�1994�р.�№�302 «Про
порядок�видачі�посвідчень�і�нагрудних�знаків�ветеранів�війни»�(ЗП�України,
1994�р.,�№�9,�ст.�218;�Офіційний�вісник�України,�2004�р.,�№�2,�ст.�46;�2009�р.,
№�3,�ст.�85,�№�73,�ст.�2508;�2011�р.,�№�84,�ст.�3078; 2012�р.,�№�7,�ст.�249,�№
77,�ст.�3106,�№�81,�ст.�3272,�№�97,�ст.�3910):

1)�в�абзаці�третьому�пункту�4�постанови�слова�«Міністерства�надзвичай-
них�ситуацій»�замінити�словами�«Державної�служби�з�надзвичайних�ситуа-
цій»,�а�слова�«Державної�інспекції�техногенної�безпеки,»�виключити;

2)�в�абзаці�першому�пункту�7,�абзаці�другому�пункту�7 1 Положення�про
порядок�видачі�посвідчень�і�нагрудних�знаків�ветеранів�війни,�затвердженого
зазначеною�постановою,�слово�«МНС»�замінити�словом�«ДСНС»,�а�слово
«Держтехногенбезпеки,»�виключити.

6.�У�додатку�2�до�Положення�про�порядок�фінансування�витрат�на�утри-
мання�статутних,�міждержавних,�галузевих�і�міжгалузевих�органів�Співдруж-
ності�Незалежних�Держав,�затвердженого�постановою�Кабінету�Міністрів
України�від�1�лютого�1997�р.�№�136�(Офіційний�вісник�України,�1997�р.,�число
6,�с.�70,�число�41,�с.�44),�слова�«Держкомгідромет»�та�«МНС»�замінити�сло-
вом�«ДСНС».

7.�У�постанові�Кабінету�Міністрів�України�від�14�квітня�1997�р.�№�343�«Про
створення�державної�служби�медицини�катастроф»�(Офіційний�вісник�Ук-
раїни,�1997�р.,�число�16,�с.�63):

1)�в�абзаці�другому�пункту�2�слова�«Міністерством�з�питань�надзвичайних
ситуацій�та�у�справах�захисту�населення�від�наслідків�Чорнобильської�ка-
тастрофи»�замінити�словами�«Державною�службою�з�надзвичайних�ситуа-
цій»;

2)�в�абзаці�першому�пункту�2�та�абзаці�першому�пункту�4�Положення�про
координаційні�комісії�державної�служби�медицини�катастроф, затвердже-
ного�зазначеною�постановою,�слово�«МНС»�замінити�словом�«ДСНС».

8.�У�постанові�Кабінету�Міністрів�України�від�21�серпня�1997�р.�№�912
«Про�Порядок�перетинання�державного�кордону�України�аварійно-рятуваль-
ними�та�аварійно-відновними�формуваннями�для�локалізації�та�ліквідації
надзвичайних�ситуацій,�зумовлених�стихійним�лихом,�аваріями�і�катастро-
фами»�(Офіційний�вісник�України,�1997�р.,�число�35,�с.�47;�2003�р.,�№�37,
ст.�1981;�2010�р.,�№�41,�ст.�1355):

1)�у�пункті�2 постанови�слова�«Міністерство�з�питань�надзвичайних�си-
туацій�та�у�справах�захисту�населення�від�наслідків�Чорнобильської�катас-
трофи»�замінити�словами�«Державну�службу�з�надзвичайних�ситуацій»;

2)� у� тексті� Порядку,� затвердженого� зазначеною� постановою,� слово
«МНС»�замінити�словом�«ДСНС».

9.�У�тексті�Положення�про�державну�систему�моніторингу�довкілля,�за-
твердженого�постановою�Кабінету�Міністрів�України�від�30�березня�1998�р.
№�391�(Офіційний�вісник�України,�1998�р.,�№�13,�ст. 495;�1999�р.,�№�39,�ст.
1943;�2001�р.,�№�21,�ст.�933;�2003�р.,�№�21,�ст.�937;�2004�р.,�№�25,�ст.�1650;
2006�р.,�№�22,�ст.�1635; 2011�р.,�№�67,�ст.�2572;�2012�р.,�№�55,�ст.�2213,�№
81,�ст.�3283),�слово�«МНС»�замінити�словом�«ДСНС».

10.�У�тексті�Положення�про�порядок�підготовки�спортивних�споруд�та
інших�спеціально�відведених�місць�для�проведення�масових�спортивних�та
культурно-видовищних�заходів,�затвердженого�постановою�Кабінету�Мініс-
трів�України�від�18�грудня�1998�р.�№�2025�(Офіційний�вісник�України,�1998
р.,�№�51,�ст.�1894;�2008�р.,�№�66,�ст.�2212;�2012�р.,�№�93,�ст.�3779),�слова
«підрозділи�оперативно-рятувальної�служби�цивільного�захисту»�та�«органи
державного�пожежного�нагляду�Держтехногенбезпеки»�у�всіх�відмінках�за-
мінити�словами�«органи�та�підрозділи�ДСНС»�у�відповідному�відмінку.

11.�У�Порядку�організації�та�проведення�моніторингу�в�галузі�охорони�ат-
мосферного�повітря,�затвердженому�постановою�Кабінету�Міністрів�України
від�9�березня�1999�р.�№�343�(Офіційний�вісник�України,�1999�р.,�№�10,�ст.
393,�№�39,�ст.�1943;�2012�р.,�№�55,�ст.�2213):

1)�в�абзаці�першому�пункту�3�слово�«МНС»�замінити�словом�«ДСНС»;
2)�у�додатках�1�і�2�до�Порядку�слово�«МНС»�замінити�словом�«ДСНС».
12.�У�Комплексній�програмі�забезпечення�житлом�військовослужбовців,

осіб�рядового�і�начальницького�складу,�посадових�осіб�митної�служби�та
членів�їх�сімей,�затвердженій�постановою�Кабінету�Міністрів�України�від�29
листопада�1999�р.�№�2166�(Офіційний�вісник�України,�1999�р.,�№�48,�ст.�2362;
2004�р.,�№�17,�ст.�1174;�2010�р.,�№�100,�ст.�3555;�2012�р.,�№�24,�ст.�917):

1)�в�абзаці�восьмому�розділу�«Загальні�положення»�слово�«МНС»�замі-
нити�словом�«ДСНС»;

2)�у�тексті�додатків�1—3�до�Програми�слово�«МНС»�замінити�словом
«ДСНС».

13.�У�пункті�22�переліку�органів�ліцензування,�затвердженого�постановою
Кабінету�Міністрів�України�від�14�листопада�2000�р. №�1698�(Офіційний�віс-
ник�України,�2000�р.,�№�46,�ст.�2001;�2011�р.,�№�57,�ст.�2290),�у�графі�«Орган
ліцензування»�слово�«Держтехногенбезпеки»�замінити�словом�«ДСНС».

14.�У�постанові�Кабінету�Міністрів�України�від�14�лютого�2001�р.�№�150
«Про�затвердження�Порядку�видачі�Державною�інспекцією�техногенної�без-
пеки�дозволу�на�початок�роботи�підприємств�та�оренду�приміщень»�(Офі-
ційний�вісник�України,�2001�р.,�№�7,�ст.�285;�2003�р.,�№�23,�ст.�1080;�2006�р.,
№�1—2,�ст.�43;�2007�р.,�№�52,�ст.�2097;�2008�р.,�№�69,�ст.�2314;�2010�р.,�№�7,
ст.�326,�№�45,�ст.�1469,�№�91,�ст.�3224;�2011�р.,�№�44,�ст.�1795):

1)�у�назві�і�тексті�постанови�слова�«Державною�інспекцією�техногенної
безпеки»�замінити�словами�«Державною�службою�з�надзвичайних�ситуа-
цій»;

2)�у�Порядку�видачі�Державною�інспекцією�техногенної�безпеки�дозволу
на�початок�роботи�підприємств�та�оренду�приміщень,�затвердженому�за-
значеною�постановою:

у�назві�Порядку�слова�«Державною�інспекцією�техногенної�безпеки»�за-
мінити�словами�«Державною�службою�з�надзвичайних�ситуацій»;

в�абзаці�першому�пункту�1�слова�«органами�державного�пожежного�на-
гляду»�замінити�словами�«ДСНС�та�її�територіальними�органами»;

у�пункті�2:
абзац�перший�викласти�у�такій�редакції:
«2.�Дозвіл�видається�ДСНС�та�її�територіальними�органами�в�Автономній

Республіці�Крим,�областях,�мм.�Києві�та�Севастополі,�районах,�районах�у
містах,�містах�обласного,�республіканського�(Автономної�Республіки�Крим)
значення�(далі�—�територіальні�органи�ДСНС)�безоплатно.»;

в�абзаці�другому:
перше�речення�викласти�в�такій�редакції:�«ДСНС�видає�дозвіл�на�початок

роботи�особливо�важливих�пожежонебезпечних�підприємств,�перелік�яких
визначається�ДСНС�за�погодженням�з�Держпідприємництвом.»;

у�другому�реченні�слова�«за�рішенням�Головного�державного�інспектора
України�з�пожежного�нагляду»�замінити�словами�«за�рішенням�Головного
державного�інспектора�України�з�нагляду�(контролю)�у�сфері�пожежної�та
техногенної�безпеки»;

абзац�третій�викласти�у�такій�редакції:
«Переліки�підприємств,�об’єктів�та�приміщень,�на�початок�роботи�яких

дозволи�видаються�територіальними�органами�ДСНС,�визначаються�відпо-
відно�наказом�територіального�органу�ДСНС�в�Автономній�Республіці�Крим,
області,�мм.�Києві�та�Севастополі.»;

в�абзаці�другому�пункту�3�слово�«МНС»�замінити�словом�«Міноборони»;
у�пункті�7�слово�«Держтехногенбезпеки»�замінити�словом�«ДСНС»;
в�абзаці�п’ятому�пункту�111 слово�«МНС»�замінити�словом�«Мінеконом-

розвитку»;
у�тексті�Порядку�слова�«орган�державного�пожежного�нагляду»�в�усіх

відмінках�і�формах�числа�замінити�словами�«територіальний�орган�ДСНС»
у відповідному�відмінку�і�числі;

у�додатках�до�Порядку:
у�додатках�1�і�2�слова�«Державною�інспекцією�техногенної�безпеки»�за-

мінити�словами�«Державною�службою�з�надзвичайних�ситуацій»,�а�слова
«органу� Держтехногенбезпеки»� —� словами� «територіального� органу
ДСНС»;

у�додатку�4�слова�«Державна�інспекція�техногенної�безпеки»�замінити
словами�«Державна�служба�з�надзвичайних�ситуацій».

15.�У�пункті�39�переліку�документів,�які�додаються�до�заяви�про�видачу
ліцензії�для�окремого�виду�господарської�діяльності,�затвердженого�поста-
новою�Кабінету�Міністрів�України�від�4�липня�2001�р.�№�756�(Офіційний�віс-
ник�України,�2001�р.,�№�27,�ст.�1212;�2011�р.,�№�52,�ст.�2070),�у�графі�«До-
кументи,�які�додаються�до�заяви�про�видачу�ліцензії�для�окремого�виду�гос-
подарської�діяльності»:

1)�в�абзаці�десятому�слова�«органу�державного�пожежного�нагляду»�за-
мінити�словами�«територіального�органу�ДСНС»;

2)�в�абзаці�одинадцятому�слово�«Держтехногенбезпеки»�замінити�словом
«ДСНС».

16.�У�постанові�Кабінету�Міністрів�України�від�15�жовтня�2001�р.�№�1348
«Про�норми�годування�штатних�тварин�військових�частин,�закладів,�установ
і�організацій�Збройних�Сил,�інших�військових�формувань,�структурних�під-
розділів� Державної� спеціальної� служби� транспорту,� органів� внутрішніх
справ,�органів�і�підрозділів�цивільного�захисту�та�установ�кримінально-ви-
конавчої�служби»�(Офіційний�вісник�України,�2008�р.,�№�41,�ст.�1350,�№�57,
ст.�1930;�2010�р.,�№�86,�ст.�3042;�2011�р.,�№�84,�ст.�3078):

1)�у�пункті�2�слова�«Міністерству�з�питань�надзвичайних�ситуацій�та�у
справах�захисту�населення�від�наслідків�Чорнобильської�катастрофи»�замі-
нити�словами�«Державній�службі�з�надзвичайних�ситуацій»;

2)�у�примітці�до�норм�заміни�продуктів�і�фуражу�під�час�їх�видачі�для�го-
дування�штатних�тварин�військових�частин,�закладів,�установ�і�організацій
Збройних�Сил,�інших�військових�формувань,�структурних�підрозділів�Дер-
жавної�спеціальної�служби�транспорту,�органів�внутрішніх�справ,�органів�і
підрозділів�цивільного�захисту�та�установ�кримінально-виконавчої�служби,
затверджених� зазначеною� постановою, слово� «МНС»� замінити� словом
«ДСНС».

17.�В�абзаці�третьому�пункту�18�Порядку�використання�коштів�резервного
фонду�бюджету,�затвердженого�постановою�Кабінету�Міністрів�України�від
29�березня�2002�р.�№�415�(Офіційний�вісник�України,�2002�р.,�№�14,�ст.�734;
2005�р.,�№�30,�ст.�1826;�2009�р.,�№�57,�ст.�1988;�2011�р.,�№�71,�ст.�2684;�2012
р.,�№�15,�ст.�554,�№�91,�ст.�3691),�слово�«МНС»�замінити�словом�«ДСНС».

18.�У�постанові�Кабінету�Міністрів�України�від�29�березня�2002�р.�№�426
«Про�норми�харчування�військовослужбовців�Збройних�Сил,�інших�військо-
вих�формувань�та�осіб�рядового,�начальницького�складу�органів�і�підрозді-
лів�цивільного�захисту�та�Державної�служби�спеціального�зв’язку�та�захисту
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інформації»�(Офіційний�вісник�України,�2002�р.,�№�14,�ст.�739;�2006�р.,�№
11,�ст.�716,�№�22,�ст.�1609,�№�31,�ст.�2233,�№�50,�ст.�3324;�2007�р.,�№�3,�ст.
98;�2010�р.,�№�92,�ст.�3270;�2011�р.,�№�84,�ст.�3078,�№�97,�ст.�3541):

1)�в�абзацах�першому�і�третьому�пункту�2�постанови�слова�«Міністерство
з�питань�надзвичайних�ситуацій�та�у�справах�захисту�населення�від�наслідків
Чорнобильської�катастрофи»�в�усіх�відмінках�замінити�словами�«Державна
служба�з�надзвичайних�ситуацій»�у�відповідному�відмінку;

2)�у�підпунктах�«б»�—�«ґ»,�«ж»,�«л»�пункту�1�та�абзаці�третьому�пункту�7
приміток�до�норми�№�1�—�загальновійськова,�абзаці�третьому�підпункту
«б»,�підпунктах�«д»,�«є»,�«ж»�пункту�1�приміток�до�норми�№�2�—�льотна�та
пункті�1�приміток�до�норми�№�5�—�лікувальна�норм�харчування�військовос-
лужбовців�Збройних�Сил�та�інших�військових�формувань, затверджених�за-
значеною�постановою,�слово�«МНС»�замінити�словом�«ДСНС».

19.�В�абзаці�першому�пункту�18�Порядку�ідентифікації�та�обліку�об’єктів
підвищеної�небезпеки�та�абзаці�першому�пункту�8�Порядку�декларування
безпеки�об’єктів�підвищеної�небезпеки,�затверджених�постановою�Кабінету
Міністрів�України�від�11�липня�2002�р.�№�956�(Офіційний�вісник�України,
2002�р.,�№�29,�ст.�1357;�2004�р.,�№�10,�ст.�617;�2011�р.,�№�73,�ст.�2746),�слова
«Державної�інспекції�техногенної�безпеки»�замінити�словом�«ДСНС».

20.�У�тексті�графи�«Центральні�органи�виконавчої�влади,�інші�державні
органи»�переліку�центральних�органів�виконавчої�влади,�інших�державних
органів,�відповідальних�за�виконання�зобов’язань,�що�випливають�із член-
ства�України�в�міжнародних�організаціях,�затвердженого�постановою�Кабі-
нету�Міністрів�України�від�13�вересня�2002�р.�№�1371�«Про�порядок�участі
центральних�органів�виконавчої�влади�у�діяльності�міжнародних�організацій,
членом�яких�є�Україна»�(Офіційний�вісник�України,�2002�p.,�№�38,�ст.�1776;
2011�p.,�№�97,�ст.�3536;�2012�р.,�№�3,�ст.�91,�№�24,�ст.�917,�№�50,�ст.�1972,�№
62,�ст.�2520,�№�77,�ст.�3120,�№�80,�ст.�3224,�№�93,�ст.�3788),�слово�«МНС»
замінити�словом�«ДСНС».

21.�В�абзаці�третьому�підпункту�4.1�пункту�4�додатка�2�до�Порядку�і�пра-
вил� проведення� обов’язкового� страхування� цивільної� відповідальності
суб’єктів�господарювання�за�шкоду,�яка�може�бути�заподіяна�пожежами�та
аваріями�на�об’єктах�підвищеної�небезпеки,�включаючи�пожежовибухоне-
безпечні�об’єкти�та�об’єкти,�господарська�діяльність�на�яких�може�призвести
до�аварій�екологічного�і�санітарно-епідеміологічного�характеру,�затвердже-
них�постановою�Кабінету�Міністрів�України�від�16�листопада�2002�р.�№�1788
(Офіційний�вісник�України,�2002�р.,�№�47,�ст.�2163;�2012�р.,�№�55,�ст.�2213),
слова�«МНС�і�Держтехногенбезпеки»�замінити�словом�«ДСНС».

22.�У�Положенні�про�місцеву�пожежну�охорону,�затвердженому�постано-
вою�Кабінету�Міністрів�України�від�24�лютого�2003�р.�№�202�(Офіційний�віс-
ник�України,�2003�р.,�№�9,�ст.�373,�№�23,�ст.�1080;�2012�р.,�№�55,�ст.�2213):

1)�в�абзаці�першому�пункту�2�слово�«МНС»�замінити�словами�«Мінобо-
рони�та�ДСНС»;

2)�в�абзаці�четвертому�пункту�4�слова�«МНС�та�Держтехногенбезпеки»
замінити�словом�«ДСНС»;

3)�у�пункті�17�слово�«Держтехногенбезпеки»�замінити�словом�«ДСНС»;
4)�у�тексті�Положення�слово�«МНС»�замінити�словом�«ДСНС».
23.�У�пункті�15�Порядку�надання�дозволу�на�провадження�діяльності�фі-

зичних�та�юридичних�осіб�в�районі�дії�Договору�про�Антарктику,�затвердже-
ного�постановою�Кабінету�Міністрів�України�від�16�червня�2003�р.�№�908
«Про�забезпечення�виконання�міжнародних�зобов’язань�України�у�зв’язку�з
приєднанням�до�Протоколу�про�охорону�навколишнього�середовища�до�До-
говору�про�Антартику»�(Офіційний�вісник�України,�2003�р.,�№�25,�ст.�1198;
2012�р.,�№�60,�ст.�2428),�слово�«МНС»�замінити�словом�«ДСНС».

24.�У�Порядку�складання�переліку�споживачів�та�їх�обладнання,�для�якого
має�бути�встановлена�екологічна�броня�електропостачання,�затвердженому
постановою�Кабінету�Міністрів�України�від�26�грудня�2003�р.�№�2052�(Офі-
ційний�вісник�України,�2003�р.,�№�52,�ст. 2814;�2012�р.,�№�75,�ст.�3025):

1)�у�пункті�3�слово�«МНС»�замінити�словом�«ДСНС»;
2)�у�додатку�до�Порядку�слова�«територіальним�управлінням�МНС»�замі-

нити�словами�«територіальним�органом�ДСНС».
25.�У�Порядку�обліку�пожеж�та�їх�наслідків,�затвердженому�постановою

Кабінету�Міністрів�України�від�26�грудня�2003�р.�№�2030�(Офіційний�вісник
України,�2003�р.,�№�52,�ст.�2802;�2006�р.,�№�22,�ст.�1609;�2007�р.,�№�30,�ст.
1216;�2008�р.,�№�27,�ст.�841;�2009�р.,�№�68,�ст.�2359;�2011�р.,�№�84,�ст.�3078;
2012�р.,�№�55,�ст.�2213):

1)�у�пункті�7:
в�абзаці�першому�слова�«органу�державного�пожежного�нагляду»�замі-

нити�словами�«територіального�органу�ДСНС»;
в� абзаці� другому слово� «Держтехногенбезпеки»� замінити� словом

«ДСНС»;
2)�у�пункті�8�слова�«органи�державного�пожежного�нагляду»�замінити

словом�«ДСНС»;
3)�в�абзаці�другому�пункту�9�слова�«державного�нагляду�у�сфері�пожеж-

ної�безпеки»�та�«органам�державного�пожежного�нагляду»�замінити�словом
«ДСНС»;

4)�у�пункті�10�слова�«Держтехногенбезпеки�інформацію»�замінити�сло-
вами�«ДСНС�інформацію»,�а�слова�«затвердженими�Держтехногенбезпеки»
замінити�словами�«затвердженими�Міноборони»;

5)�у�пунктах�11�і�22�слова�«органи�державного�пожежного�нагляду»�за-
мінити�словами�«територіальні�органи�ДСНС»;

6)�у�пункті�24�слова�«Органи�державного�пожежного�нагляду»�замінити
словами�«ДСНС�та�його�територіальні�органи».

26.�У�пункті�2�Порядку�виплати�щомісячної�грошової�компенсації�сум�по-
датку�з�доходів�фізичних�осіб,�що�утримуються�з�грошового�забезпечення,
грошових�винагород�та�інших�виплат,�одержаних�військовослужбовцями�та
особами�рядового�і�начальницького�складу,�затвердженого�постановою�Ка-
бінету�Міністрів�України�від�15�січня�2004�р.�№�44�(Офіційний�вісник�України,
2004�р.,�№�2,�ст.�59;�2005 р.,�№�2,�ст.�87;�2006�р.,�№�31,�ст.�2233;�2008�р.,�№
35,�ст.�1178;�2012�р.,�№�81,�ст.�3272),�слово�«МНС»�замінити�словом�«ДСНС»,
а�слово�«,�Держтехногенбезпеки»�виключити.

27.�У�постанові�Кабінету�Міністрів�України�від�24�березня�2004�р.�№�368
«Про�затвердження�Порядку�класифікації�надзвичайних�ситуацій�техноген-
ного�та�природного�характеру�за�їх�рівнями»�(Офіційний�вісник�України,
2004�р.,�№�12,�ст.�740;�2009�р.,�№�24,�ст.�800):

1)�у�назві�та�пункті�1�постанови�слова�«техногенного�та�природного�ха-
рактеру»�виключити;

2)�у�Порядку,�затвердженому�зазначеною�постановою:
у�назві�та�пункті�1�Порядку�слова�«техногенного�та�природного�характеру»

виключити;
в�абзацах�першому,�другому,�третьому�і�п’ятому�пункту�11�слово�«МНС»

замінити�словом�«ДСНС».
28.�У�постанові�Кабінету�Міністрів�України�від�31�березня�2004�р.�№�416

«Про�затвердження�Порядку�встановлення�особливого�режиму охорони�на
території�забороненої�зони�та�контрольованої�зони�гідроелектротехнічних
споруд»�(Офіційний�вісник�України,�2004�р.,�№�13,�ст.�900):

1)�у�пункті�2�постанови�слова�«Міністерством�з�питань�надзвичайних�си-
туацій�та�у�справах�захисту�населення�від�наслідків�Чорнобильської�катас-
трофи,»�виключити,�а�після�слів�«Міністерством�аграрної�політики»�допов-
нити�словами�«,�Державною�службою�з�надзвичайних�ситуацій»;

2)�у�Порядку,�затвердженому�зазначеною�постановою:
у�пункті�2�слово�«МНС,»�виключити,�а�після�слова�«Держводгоспом»�до-

повнити�словом�«,�ДСНС»;
у�пунктах�5�і�12�слово�«МНС»�замінити�словом�«ДСНС».
29.�У�пункті�4�ліцензійних�умов�провадження�господарської�діяльності�у

сфері�розроблення,�виготовлення,�реалізації,�ремонту,�модернізації�та�ути-
лізації�озброєння,�військової�техніки,�військової�зброї�і�боєприпасів�до�неї,
затверджених�постановою�Кабінету�Міністрів�України�від�17�травня�2006�р.
№�682�«Деякі�питання�ліцензування�певних�видів�господарської�діяльності»
(Офіційний�вісник�України,�2006�р.,�№�20,�ст.�1479):

1)�в�абзаці�четвертому�підпункту�4�слова�«органів�державного�пожежного
нагляду»�замінити�словами�«територіального�органу�ДСНС»;

2)�в�абзаці�четвертому�підпункту�5�слова�«спеціально�уповноваженого
центрального�органу�виконавчої�влади�з�питань�захисту�населення�і�тери-
торій�від�надзвичайних�ситуацій�техногенного�та�природного�характеру»�за-
мінити�словом�«ДСНС».

30.�У�тексті�Порядку�утилізації�ракет,�боєприпасів�і�вибухових�речовин,
затвердженого�постановою�Кабінету�Міністрів�України�від�7�червня�2006�р.
№�812�(Офіційний�вісник�України,�2006�р.,�№�24,�ст.�1768;�2010�р.,�№�46,�ст.

1500;�2011�р.,�№�67,�ст.�2571;�2012�р.,�№�71,�ст.�2865),�слово�«МНС»�замінити
словом�«ДСНС».

31.�В�абзаці�третьому�пункту�8�Порядку�забезпечення�інвалідів�автомобі-
лями,�затвердженого�постановою�Кабінету�Міністрів�України�від�19�липня
2006�р.�№�999�(Офіційний�вісник�України,�2006�р.,�№�30,�ст.�2130;�2007�р.,
№�32,�ст.�1291;�2008�р.,�№�31,�ст.�996;�2010�р.,�№�68,�ст.�2463;�2012�р.,�№�7,
ст.�249,�№�88,�ст.�3571;�2013�р.,�№�24,�ст.�810),�слово�«МНС»�замінити�словом
«ДСНС».

32.�У�пункті�5�додатка�1�та�тексті�графи�«Головний�розпорядник�бюджет-
них�коштів»�додатка�3�до�Програми�сталого�соціально-економічного,�еко-
логічного�і�культурного�розвитку�м.�Севастополя�на�період�до�2015�року,�за-
твердженої�постановою�Кабінету�Міністрів�України�від�27�липня�2006�р.�№
1017�(Офіційний�вісник�України, 2006�р.,�№�31,�ст.�2206;�2011�р.,�№�10,�ст.
465),�слово�«МНС»�замінити�словом�«ДСНС».

33.�У�пункті�4�та�абзаці�другому�пункту�7�Порядку�тимчасового�обмеження
або�заборони�руху�транспортних�засобів�та�інших�самохідних�машин�і�ме-
ханізмів�на�окремих�ділянках автомобільних�доріг�загального�користування,
затвердженого�постановою�Кабінету�Міністрів�України�від�27�червня�2007
р.�№�879�«Про�заходи�щодо�збереження�автомобільних�доріг�загального�ко-
ристування»�(Офіційний�вісник�України,�2007�р.,�№�48,�ст.�1978),�слово
«МНС»�замінити�словом�«ДСНС».

34.�У�постанові�Кабінету�Міністрів�України�від�11�липня�2007�р.�№�908
«Про�затвердження�Порядку�та�умов�виплати�одноразової�грошової�допо-
моги�у�разі�загибелі�(смерті),�поранення�(контузії,�травми�або�каліцтва)�чи
інвалідності�осіб�рядового�і�начальницького складу�органів�та�підрозділів
цивільного�захисту»�(Офіційний�вісник�України,�2007�р.,�№�52,�ст.�2110;�2008
р.,�№�53,�ст.�1776):

1)�у�пункті�2�постанови:
в�абзаці�першому�слова�«Міністерству�надзвичайних�ситуацій�та�у�справах

захисту�населення�від�наслідків�Чорнобильської�катастрофи»�замінити�сло-
вами�«Державній�службі�з�надзвичайних�ситуацій»;

в�абзаці�другому�слово�«Міністерства»�замінити�словом�«Служби»;
2)�у�тексті�Порядку,�затвердженого�зазначеною�постановою,�слово�«Мі-

ністерство»�в�усіх�відмінках�замінити�словом�«Служба»�у�відповідному�від-
мінку,�а�слово�«МНС»�—�словом�«ДСНС».

35.�У�постанові�Кабінету�Міністрів�України�від�7�листопада�2007�р.�№�1294
«Про�упорядкування�структури�та�умов�грошового�забезпечення�військо-
вослужбовців,�осіб�рядового�і�начальницького�складу�та�деяких�інших�осіб»
(Офіційний�вісник�України,�2007�р.,�№�86, ст.�3148;�2010�р.,�№�9,�ст.�454;
2011�р.,�№�67,�ст.�2578,�№�93,�ст.�3375):

1)�в�абзаці�першому�пункту�2�постанови�слова�«Міністерством�надзви-
чайних�ситуацій,�Державною�інспекцією�техногенної�безпеки»�замінити�сло-
вами�«Державною�службою�з�надзвичайних�ситуацій»;

2)�у�додатках�до�постанови:
у�назві�додатка�8�та�тексті�додатка�27�слово�«МНС»�замінити�словом

«ДСНС»;
у�назві�додатка�17�слова�«Головного�управління�МНС�в�м.�Києві,�Голов-

ного�управління�Держтехногенбезпеки�у�м.�Києві»�замінити�словами�«Го-
ловного�управління�ДСНС�у�м.�Києві»;

у�назві�додатка�18�слова�«органів�управління�МНС�в�Автономній�Респуб-
ліці�Крим,�областях,�м.�Севастополі,�головних�управлінь,�управлінь�Держтех-
ногенбезпеки�в�Автономній�Республіці�Крим,�областях,�м.�Севастополі»�за-
мінити�словами�«головних�управлінь,�управлінь�ДСНС�в�Автономній�Респуб-
ліці�Крим,�областях,�м.�Севастополі».

36.�У�Порядку�проведення�перерахунку�пенсій,�призначених�відповідно
до�Закону�України�«Про�пенсійне�забезпечення�осіб,�звільнених�з�військової
служби,�та�деяких�інших�осіб»,�затвердженому�постановою�Кабінету�Мініс-
трів�України�від�13�лютого�2008�р.�№�45�(Офіційний�вісник�України,�2008�р.,
№�12,�ст.�301;�2009�р.,�№�11,�ст.�319,�№�99,�ст.�3427;�2010�р.,�№�29,�ст.�1098;
2011�р.,�№�84,�ст.�3078,�№�99,�ст.�3621;�2012�р.,�№�7,�ст.�249,�№�81,�ст.�3272):

1)�в�абзаці�першому�пункту�2�слово�«МНС,»�виключити,�а�слово�«Держ�-
техногенбезпеки»�замінити�словом�«ДСНС»;

2)�абзац�п’ятий�пункту�3�викласти�в�такій�редакції:
«у�штабах�і�військах�Цивільної�оборони�України,�що�ліквідовані,�органах

та� підрозділах� служби� цивільного� захисту� та� Держтехногенбезпеки� —
ДСНС;».

37.�В�абзацах�другому�та�четвертому�постановляючої�частини�постанови
Кабінету�Міністрів�України�від�10�вересня�2008�р.�№�831�«Про�доплати�осо-
бам,�які�працюють�у�зоні�відчуження»�(Офіційний�вісник�України,�2008�р.,
№�71,�ст.�2384;�2011�р.,�№�73,�ст.�2740;�2012�р.,�№�81,�ст.�3272)�слова�«Мі-
ністерства�надзвичайних�ситуацій»�замінити�словами�«Державної�служби�з
надзвичайних�ситуацій»,�а�слова�«Державної�інспекції�техногенної�безпеки,»
виключити.

38.�В�абзаці�другому�постановляючої�частини�постанови�Кабінету�Мініс-
трів�України�від�16�жовтня�2008�р.�№�919�«Про�встановлення�особам�рядо-
вого�та�начальницького�складу�органів�і�підрозділів�цивільного�захисту�на-
дбавки�за�несення�служби�вахтовим�методом»�(Офіційний�вісник�України,
2008�p.,�№�80,�ст.�2690)�слова�«Міністерством�з�питань�надзвичайних�си-
туацій�та�у�справах�захисту�населення�від�наслідків�Чорнобильської�катас-
трофи»�замінити�словами�«Міністерством�оборони».

39.�У�пункті�3�заходів�щодо�економного�та�раціонального�використання
державних�коштів,�передбачених�для�утримання�органів�державної�влади
та�інших�державних�органів,�підприємств,�установ�та�організацій,�утворених
у�встановленому�порядку�органами�державної�влади,�які�використовують
кошти�державного�бюджету,�затверджених�постановою�Кабінету�Міністрів
України�від�22�жовтня�2008�р.�№�943�«Про�економію�державних�коштів»
(Офіційний�вісник�України,�2008�р.,�№�84,�ст.�2816;�2012�р.,�№�20,�ст.�754,�№
50,�ст.�1967),�слова�«Державної�інспекції�техногенної�безпеки»�і�«МНС»�за-
мінити�словом�«ДСНС».

40.�У�пункті�5�додатка�1�і�підпункті�1�пункту�8�у�графі�«Головний�розпо-
рядник�бюджетних�коштів»�додатка�2�до�Державної�цільової�соціальної�про-
грами�«Молодь�України»�на�2009—2015�роки,�затвердженої�постановою�Ка-
бінету�Міністрів�України�від�28�січня�2009�р.�№�41�(Офіційний�вісник�України,
2009�р.,�№�7, ст.�217;�2010�р.,�№�86,�ст.�3016;�2012�р.,�№�92,�ст.�3730),�слово
«МНС»�замінити�словом�«ДСНС».

41.�У�Положенні�про�добровільну�пожежну�дружину�(команду),�затвер-
дженому�постановою�Кабінету�Міністрів�України�від�25�лютого�2009�р.�№
136�(Офіційний�вісник�України,�2009�р.,�№�14,�ст.�432;�2012�р.,�№�55,�ст.
2213):

1)�у�пункті�2�слова�«і�розпорядженнями�МНС»�замінити�словами�«Мін�-
оборони,�ДСНС»;

2)�у�пункті�18�слова�«орган�державного�пожежного�нагляду»�замінити
словами�«територіальний�орган�ДСНС»;

3)�у�тексті�Положення�слово�«МНС»�замінити�словом�«Міноборони».
42.�У�постанові�Кабінету�Міністрів�України�від�3�червня�2009�р.�№�542

«Про�посвідчення�і�нагрудний�знак�«Ветеран�служби�цивільного�захисту»
(Офіційний�вісник�України,�2009�р.,�№�42,�ст.�1396;�2012�р.,�№�81,�ст.�3272):

1)�у�постанові:
у�пункті�4�слово�«їх»�замінити�словом�«її»;
у�тексті�постанови�слова�«Міністерство�надзвичайних�ситуацій�та�Дер-

жавна�інспекція�техногенної�безпеки»�в�усіх�відмінках�замінити�словами
«Державна�служба�з�надзвичайних�ситуацій»�у�відповідному�відмінку;

2)�в�абзаці�п’ятому�опису�нагрудного�знака�«Ветеран�служби�цивільного
захисту»,�затвердженого�зазначеного�постановою,�слова�«відповідні�написи:
«Міністерство�надзвичайних�ситуацій»�або�«Державна�інспекція�техногенної
безпеки»�замінити�словами�«напис:�«Державна�служба�з�надзвичайних�си-
туацій».

43.�У�пунктах�39�і�64�додатка�до�Програми�розвитку�державної�системи
використання�повітряного�простору�України�на�2010—2014�роки,�затвер-
дженої�постановою�Кабінету�Міністрів�України�від�13�січня�2010�р.�№�44
(Офіційний�вісник�України,�2010�р.,�№�3, ст.�106),�у�графі�«Центральні�органи
виконавчої�влади,�відповідальні�за�виконання�і�контроль»�слово�«МНС»�за-
мінити�словом�«ДСНС».

44.�У�переліку�центральних�органів�виконавчої�влади,�до�повноважень
яких�належить�питання�нормування�у�будівництві,�затвердженому�постано-
вою�Кабінету�Міністрів�України�від�24�лютого�2010�р.�№�197�(Офіційний�віс-
ник�України,�2010�р.,�№�14,�ст.�676;�2012�р.,�№�3,�ст.�85),�у�графі�«Наймену-
вання�центральних�органів�виконавчої�влади»�слово�«МНС»�замінити�сло-
вом�«Міноборони».

45.�В�абзаці�восьмому�підпункту�2�пункту�2�додатка�2�до�Державної�ці-
льової�економічної�програми�енергоефективності�і�розвитку�сфери�вироб-
ництва�енергоносіїв�з�відновлюваних�джерел�енергії�та�альтернативних�видів
палива�на�2010—2015�роки,�затвердженої�постановою�Кабінету�Міністрів
України�від�1�березня�2010�р.,�№�243�(Офіційний�вісник�України,�2010�р.,�№
16,�ст.�762;�2011�р.,�№�32,�ст.�1347;�2012�р.,�№�77,�ст.�3111),�слово�«МНС»
замінити�словом�«ДСНС».

46.�У�постанові�Кабінету�Міністрів�України�від�22�вересня�2010�р.�№�889
«Питання�грошового�забезпечення�окремих�категорій�військовослужбовців
Збройних�Сил,�Державної�прикордонної�служби,�внутрішніх�військ�Мініс-
терства�внутрішніх�справ�та�осіб�начальницького�складу�органів�і�підрозділів
цивільного�захисту�Державної�служби�надзвичайних�ситуацій»�(Офіційний
вісник�України,�2010�р.,�№�74,�ст.�2632;�2011�р.,�№�28,�ст.�1177;�2013�р.,�№
22,�ст.�742):

1)�у�назві�постанови�слова�«Державної�служби�надзвичайних�ситуацій»
замінити�словами�«Державної�служби�з�надзвичайних�ситуацій»;

2)�у�пункті�2�слова�«Міністерством�надзвичайних�ситуацій�та»�виключити.
47.�У�підпункті�6�пункту�6�Типового�положення�про�регіональну�та�місцеву

комісію�з�питань�техногенно-екологічної�безпеки�і�надзвичайних�ситуацій,
затвердженого�постановою�Кабінету�Міністрів�України�від�12�жовтня�2010
р.�№�927�(Офіційний�вісник�України,�2010�р.,�№�78,�ст.�2760),�слово�«МНС»
замінити�словом�«ДСНС».

48.�У�постанові�Кабінету�Міністрів�України�від�1�грудня�2010�р.�№�1088
«Про�затвердження�Державної�програми�розвитку�транскордонного�співро-
бітництва�на�2011—2015�роки»�(Офіційний�вісник�України,�2010�р.,�№�92,
ст.�3264;�2011�р.,�№�59,�ст.�2362;�2012�р.,�№�42,�ст.�1624):

1)�у�пунктах�3�та�11�додатка�1�до�Програми,�затвердженої�зазначеною�по-
становою,�у�складі�виконавців�слово�«МНС»�замінити�словом�«ДСНС»;

2)�у�додатку�до�постанови�позицію�«Перший�заступник�(заступник)�Мі-
ністра�надзвичайних�ситуацій»�замінити�позицією�«Перший�заступник�(за-
ступник)�Голови�ДСНС�«.

49.�У�пункті�13�постанови�Кабінету�Міністрів�України�від�2�лютого�2011�р.
№�98�«Про�суми�та�склад�витрат�на�відрядження�державних�службовців,�а
також�інших�осіб,�що�направляються�у�відрядження�підприємствами,�уста-
новами�та�організаціями,�які�повністю�або�частково�утримуються�(фінан-
суються)�за�рахунок�бюджетних�коштів»�(Офіційний�вісник�України,�2011
р.,�№�11,�ст.�488;�2012�р.,�№�56,�ст.�2246,�№�81,�ст.�3272)�слова�«Міністер-
ством�надзвичайних�ситуацій,»,�«,�осіб�рядового�і�начальницького�складу
Державної�інспекції�техногенної�безпеки�—�Міністерством�надзвичайних�си-
туацій»�виключити.

50.�Абзац�четвертий�пункту�1�Порядку�використання�коштів,�передбаче-
них�у�державному�бюджеті�на�будівництво�(придбання)�житла�для військо-
вослужбовців,�осіб�рядового�і�начальницького�складу,�затвердженого�по-
становою�Кабінету�Міністрів�України�від�16�лютого�2011�р.�№�147�(Офіційний
вісник�України,�2011�p.,�№�14,�ст.�585,�№�90,�ст.�3267;�2012�p.,�№�83,�ст.�3355,
№�97,�ст.�3909),�викласти�у�такій�редакції:

«ДСНС�—�«Будівництво�(придбання)�житла�для�військовослужбовців,
осіб�рядового�і�начальницького�складу�Державної�служби�з�надзвичайних
ситуацій»;».

51.�В�абзаці�першому�пункту�4�Порядку�використання�коштів,�передба-
чених�у�державному�бюджеті�для�здійснення�заходів,�пов’язаних�з�інфор-
муванням�громадськості�з�питань�цивільного�захисту�населення,�затвердже-
ного�постановою�Кабінету�Міністрів�України�від�11�березня�2011�р.�№�243
(Офіційний�вісник�України,�2011�р.,�№�19,�ст.�800;�2012�р.,�№�81,�ст.�3272),
слова�«Міністерство�надзвичайних�ситуацій»�замінити�словом�«ДСНС».

52.�У�пункті�1�та�абзаці�першому�пункту�2�Порядку�використання�коштів,
передбачених�у�державному�бюджеті�для�знешкодження�вибухонебезпечних
предметів,�що�залишилися�з�часів�Другої�світової�війни�в�районі�мм.�Севас-
тополя�та�Керчі,�затвердженого�постановою�Кабінету�Міністрів�України�від
13�квітня�2011�р.�№�414�(Офіційний�вісник�України,�2011�р.,�№�28,�ст.�1198;
2012�р.,�№�12,�ст.�451;�2013�р.,�№�24,�ст.�815),�слово�«МНС»�замінити�словом
«ДСНС».

53.�У�постанові�Кабінету�Міністрів�України�від�27�квітня�2011�р.�№�446
«Про�затвердження�Порядку�забезпечення�санаторно-курортними�путівками
до�санаторно-курортних�закладів�військовослужбовців,�ветеранів�війни,�ве-
теранів�військової�служби,�органів�внутрішніх�справ�та�деяких�інших�кате-
горій�осіб�і�членів�їх�сімей»�(Офіційний�вісник�України,�2011�р.,�№�32,�ст.
1346):

1)�у�пунктах�2�і�3�постанови�слова�«Міністерство�надзвичайних�ситуацій»
у�всіх�відмінках�замінити�словами�«Державна�служба�з�надзвичайних�си-
туацій»�у�відповідному�відмінку;

2)�у�пункті�1�Порядку,�затвердженого�зазначеною�постановою,�слово
«МНС,»�виключити,�а�після�слова�«СБУ»�доповнити�словом�«,�ДСНС».

54.�В�абзаці�третьому�пункту�2�постанови�Кабінету�Міністрів�України�від
27�квітня�2011�р.�№�464�«Питання�державного�оборонного�замовлення»
(Офіційний�вісник�України,�2011�р.,�№�34,�ст.�1402)�слова�«Міністерство�на-
дзвичайних�ситуацій»�замінити�словами�«Державну�службу�з�надзвичайних
ситуацій».

55.�В�абзаці�восьмому�пункту�13�Положення�про�містобудівний�кадастр,
затвердженого�постановою�Кабінету�Міністрів�України�від�25�травня�2011�р.
№�559�(Офіційний�вісник�України,�2011�р.,�№�41,�ст.�1673;�2012�р.,�№�77,�ст.
3120),�слово�«МНС»�замінити�словом�«ДСНС».

56.�У�назві�та�тексті�розпорядження�Кабінету�Міністрів�України�від�9�чер-
вня�2011�р.�№�550�«Про�затвердження�переліку�платних�адміністративних
послуг,�які�надаються�Державною�інспекцією�техногенної�безпеки»�(Офі-
ційний�вісник�України,�2011�р.,�№�45,�ст.�1875)�і�назві�додатка�до�нього�слова
«Державною�інспекцією�техногенної�безпеки»�замінити�словами�«Держав-
ною�службою�з�надзвичайних�ситуацій».

57.�У�Порядку�проведення�розслідування�та�ведення�обліку�нещасних�ви-
падків,�професійних�захворювань�і�аварій�на�виробництві,�затвердженому
постановою�Кабінету�Міністрів�України�від�30�листопада�2011�р.�№�1232
(Офіційний�вісник�України,�2011�р.,�№�94,�ст.�3426;�2012�р.,�№�71,�ст.�2870):

1)�в�абзаці�другому�підпункту�4�пункту�2�слово�«,�Держтехногенбезпеки»
виключити;

2)�підпункт�6�пункту�3�виключити;
3)�у�тексті�Порядку�слово�«МНС»�замінити�словом�«ДСНС».
58.�В�абзаці�п’ятому�розділу�«Шляхи�і�способи�розв’язання�проблеми»

Комплексної�(зведеної)�програми�підвищення�рівня�безпеки�енергоблоків
атомних�електростанцій,�затвердженої�постановою�Кабінету�Міністрів�Ук-
раїни�від�7�грудня�2011�р.�№�1270�(Офіційний�вісник�України,�2011�р.,�№�96,
ст.�3504),�слово�«Держтехногенбезпеки»�замінити�словом�«ДСНС».

59.�У�додатку�1�до�постанови�Кабінету�Міністрів�України�від�26�грудня
2011�р.�№�1399�«Про�встановлення�ліміту�легкових�автомобілів,�що�обслу-
говують�органи�виконавчої�влади»�(Офіційний�вісник�України,�2012�р.,�№�7,
ст.�246):

1)�позицію�
«МНС�� 6»
замінити�такою�позицією:
«ДСНС� 7»;
2)�виключити�позицію
«Держтехногенбезпеки 1».
60.�У�постанові�Кабінету�Міністрів�України�від�20�лютого�2012�р.�№�110

«Деякі�питання�надання�підрозділами�Державної�інспекції�техногенної�без-
пеки�платних�послуг»�(Офіційний�вісник�України,�2012�р.,�№�14,�ст.�517):

1)�у�назві�та�пунктах�1�і�2�постанови�слова�«Державної�інспекції�техно-
генної�безпеки»�замінити�словами�«Державної�служби�з�надзвичайних�си-
туацій»;

2)�у�пункті�3�слова�«Державній�інспекції�техногенної�безпеки�разом�з�Мі-
ністерством�надзвичайних�ситуацій,»�замінити�словами�«Міністерству�обо-
рони»,�а�слова�і�цифри�«до�1�березня�2012�р.»�виключити;

3)�у�назві�додатка�до�постанови�слова�«Державної�інспекції�техногенної
безпеки»�замінити�словами�«Державної�служби�з�надзвичайних�ситуацій».

61.�У�Порядку�організації�робіт�із�забезпечення�громадського�порядку�та
громадської�безпеки�під�час�проведення�футбольних�матчів,�затвердженому
постановою�Кабінету�Міністрів�України�від�25�квітня�2012�р.�№�341�(Офіцій-
ний�вісник�України,�2012�р.,�№�32,�ст.�1198):

1)�в�абзаці�першому�пункту�2�слова�«територіальні�органи�та�підрозділи
МНС,�а�також�органи�Держтехногенбезпеки»�замінити�словами «територі-
альні�органи�та�підрозділи�ДСНС»;
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2)�в�абзаці�другому�пункту�5�слова�«Органи�Держтехногенбезпеки»�замі-
нити�словами�«Територіальні�органи�та�підрозділи�ДСНС»,�а�слова�«а�тери-
торіальні�органи�та�підрозділи�МНС�—�»�виключити;

3)�у�підпункті�1�пункту�17�слова�«територіальних�органів�та�підрозділів
МНС,�органів�Держтехногенбезпеки»�замінити�словами�«територіальних�ор-
ганів�ДСНС»;

4)�у�підпункті�2�пункту�9�та�підпункті�2�пункту�18�слова�«органи�Держтех-
ногенбезпеки»�в�усіх�відмінках�замінити�словами�«територіальні�органи
ДСНС»�у�відповідному�відмінку;

5)�пункт�23�викласти�у�такій�редакції:
«23.�Завданнями�територіального�органу�та�підрозділу�ДСНС�є:
1)�проведення:
планових�та�позапланових�перевірок�(заходів)�з�питань�пожежної�і�тех-

ногенної�безпеки,�у�тому�числі�оперативно-технічних�оглядів�спортивної�спо-
руди�та�прилеглої�до�неї�території�до�початку�футбольного�матчу�та�реагу-
вання�на�виявлені�порушення�згідно�із�законодавством;

не�пізніше�ніж�за�три�дні�до�футбольного�матчу�—�розрахунку�сил�та�за-
собів�(у�тому�числі�додаткових),�необхідних�для�організації�своєчасного�реа-
гування�у�разі�виникнення�надзвичайних�ситуацій�або�пожеж;

не�пізніше�ніж�за�одну�добу�до�футбольного�матчу�—�перевірки�джерел
протипожежного�водопостачання�на�спортивній�споруді�та�прилеглій�до�неї
території;

2)�участь�в�роботі�координаційного�штабу�під�час�проведення�футболь-
ного�матчу;

3)�здійснення�в�разі�загрози�виникнення�або�виникнення�надзвичайної
ситуації�або�пожежі�під�час�проведення�футбольного�матчу�заходів�щодо
запобігання,�мінімізації�та�ліквідації�такої�надзвичайної�ситуації�або�пожежі
та�її�наслідків;

4)�своєчасне�реагування�на�повідомлення�про�порушення�правил�пожеж-
ної�безпеки�на�спортивній�споруді�та�прилеглій�до�неї�території;

5)�інформування�в�разі�виникнення�надзвичайної�ситуації�або�пожежі
через�систему�гучного�мовлення�диспетчерського�пункту�про�дії,�спрямовані
на�максимальне�забезпечення�безпеки�глядачів.»;

6)�пункт�24�виключити;
7)�у�тексті�Порядку�слова�«територіальних�органів�та�підрозділів�МНС,

органів�Держтехногенбезпеки»�замінити�словами�«територіальних�органів
та�підрозділів�ДСНС».

62.�У�додатках�до�Державної�цільової�програми�«Національний�план�дій
з�реалізації�Конвенції�про�права�інвалідів»�на�період�до�2020�року,�затвер-
дженої�постановою�Кабінету�Міністрів�України�від�1�серпня�2012�р.�№�706
(Офіційний�вісник�України,�2012�р.,�№�59, ст.�2369):

1)�у�пункті�5�додатка�1�слово�«МНС,»�виключити,�а�після�слів�«Державна
служба�з�питань�інвалідів�та�ветеранів»�доповнити�словом�«,�ДСНС»;

2)�у�пункті�1�розділу�V�додатка�2�у�графі�«Відповідальні�за�виконання»:
у�підпункті�1:
в�абзаці�другому�слово�«МНС»�виключити;
в�абзаці�третьому:
слово�«МНС»�виключити;
доповнити�графу�словом�«Міноборони»;
в�абзаці�четвертому�слово�«МНС»�виключити;
в�абзаці�п’ятому�слово�«МНС»�замінити�словом�«Міноборони»,�а�слово

«Міноборони»�виключити;
у�підпункті�2�слово�«МНС»�замінити�словом�«Міноборони».
63.�У�постанові�Кабінету�Міністрів�України�від�8�жовтня�2012�р.�№�1036

«Про�затвердження�Порядку�визначення�розміру�та�надання�військовослуж-
бовцям�та�членам�їх�сімей�грошової�компенсації�за�належне�їм�для�отри-
мання�жиле�приміщення»�(Офіційний�вісник�України,�2012�р.,�№�87,�ст.
3534):

1)�в�абзаці�третьому�пункту�2�постанови�слова�«Міністерство�надзвичай-
них�ситуацій»�замінити�словами�«Державна�служба�з�надзвичайних�ситуа-
цій»;

2)�у�Порядку,�затвердженому�зазначеною�постановою:
в�абзаці�другому�пункту�12�слова�«Міністрові�надзвичайних�ситуацій,»

виключити,�а�після�слів�«Голові�Держприкордонслужби»�доповнити�сло-
вами�«,�Голові�ДСНС»;

у�тексті�Порядку�слово�«МНС»�виключити,�а�після�слова�«СБУ»�доповнити
словом�«ДСНС».

64.�У�постанові�Кабінету�Міністрів�України�від�14�листопада�2012�р.�№
1037�«Про�заходи�щодо�вдосконалення�організації�та�проведення�авіаційних
робіт�з�пошуку�і�рятування»�(Офіційний�вісник�України,�2012�р.,�№�87,�ст.
3535):

1)�у�пункті�2�слова�«Міністерство�надзвичайних�ситуацій»�виключити,�а
після�слів�«Міністерство�внутрішніх�справ»�доповнити�словами�«,�Державну
службу�з�надзвичайних�ситуацій»;

2)�у�пункті�3:
в�абзаці�першому�слова�«Міністерству�надзвичайних�ситуацій»�замінити

словами�«Державній�службі�з�надзвичайних�ситуацій»;
в�абзаці�другому�слова�«розробити�та�затвердити�Правила�авіаційного

пошуку�і�рятування�в�Україні�та»�виключити,�а�слова�«відповідно�до�зазна-
чених�Правил»�замінити�словами�«відповідно�до�Правил�авіаційного�пошуку
і�рятування�в�Україні»;

3)�у�Порядку�залучення�пошуково-рятувальних�сил�і�засобів�до�прове-
дення�робіт�з�пошуку�і�рятування,�відшкодування�витрат,�пов’язаних�з�їх�про-
веденням,�затвердженому�зазначеною�постановою:

пункт�5�викласти�у�такій�редакції:
«5.�ДСНС:
розробляє�Правила�авіаційного�пошуку�і�рятування�в�Україні;
здійснює�залучення�та�координацію�діяльності�підрозділів�пошуково-ря-

тувальних�сил�та�аварійно-рятувальних�служб�центральних�і�місцевих�орга-
нів�виконавчої�влади,�підприємств,�установ�та�організацій�незалежно�від
форми�власності�під�час�ліквідації�надзвичайних�ситуацій�державного�і�ре-
гіонального�рівня,�проведення�робіт�з�пошуку�і�рятування,�а�також�контроль
за�їх�проведенням;

координує�проведення�аварійно-рятувальних�та�інших�невідкладних�робіт
авіаційними�силами�і�засобами�ДСНС,�інших�центральних�і�місцевих�органів
виконавчої�влади,�підприємств,�установ�та�організацій�усіх�форм�власності;

організовує�проведення�авіаційного�пошуку� і�рятування�та�авіаційних
робіт�з�пошуку�і�рятування�в�авіаційному�районі�пошуку�і�рятування�України
із�залученням�сил�цивільного�захисту,�сил�і�засобів�національної�системи
пошуку�і�рятування�на�морі�та�авіаційної системи;

здійснює�контроль�за�готовністю�авіаційних�сил�та�засобів�пошуку�і�ря-
тування�до�проведення�пошуку�і�рятування,�за�організацією�пошуково-ря-
тувального�забезпечення�польотів�повітряних�суден�авіації�центральних�та
місцевих�органів�виконавчої�влади,�органів�місцевого�самоврядування,�під-
приємств,�установ�та�організацій�усіх�форм�власності;

здійснює�управління�діяльністю�координаційних�центрів�з�пошуку�і�ряту-
вання�авіаційної�системи;

бере�участь�у�роботі�комісій�з�розслідування�авіаційних�подій.»;
у�пункті�7:
доповнити�пункт�після�абзацу�другого�новим�абзацом�такого�змісту:
«затверджує�Правила�авіаційного�пошуку�і�рятування�в�Україні;».
У�зв’язку�з�цим�абзаци�третій�—�одинадцятий�вважати�відповідно�абза-

цами�четвертим�—�дванадцятим;
абзац�дванадцятий�виключити;
в�абзаці�третьому�пункту�9�слова�«головних�територіальних�управлінь�(те-

риторіальних�управлінь)�МНС»�замінити�словами�«головних�управлінь�(уп-
равлінь)�ДСНС»;

у�пункті�17�слова�«начальника�чергової�зміни»�виключити;
у�пункті�18�слова�«Міністра�надзвичайних�ситуацій»�замінити�словами

«Голови�ДСНС»;
у�пункті�19�слова�і�цифри�«статтею�24�Закону�України�«Про�захист�насе-

лення�і�територій�від�надзвичайних�ситуацій�техногенного�та природного�ха-
рактеру»�замінити�словами�і�цифрами�«статтею�28�Кодексу�цивільного�за-
хисту�України»;

пункти�25,�27�і�32�викласти�у�такій�редакції:
«25.�Управління�спільними�діями�авіаційних,�наземних�(морських,�річко-

вих)�сил�під�час�проведення�робіт�з�пошуку�і�рятування�здійснюється�керів-

ником�робіт�з�ліквідації�наслідків�надзвичайної�ситуації,�який�призначається
залежно�від�рівня�надзвичайної�ситуації�відповідно�до�законодавства.�Ро-
бочим�органом�керівника�робіт�з�ліквідації�наслідків�надзвичайної�ситуації
є�штаб�з�ліквідації наслідків�надзвичайної�ситуації.»;

«27.�Управління�спільними�діями�авіаційних,�наземних�(морських,�річко-
вих)�сил�і�засобів�на�місці�проведення�робіт�здійснює�керівник�на�місці�про-
ведення�робіт�з�ліквідації�наслідків�надзвичайної�ситуації,�який�признача-
ється�керівником�робіт�з�ліквідації�наслідків�надзвичайної�ситуації.»;

«32.�Для�забезпечення�управління�та�оповіщення�пошуково-рятувальних
сил�використовуються�існуючі�або�спеціально�створені�мережі�зв’язку�за
напрямами:

керівник�робіт�з�ліквідації�наслідків�надзвичайної�ситуації�—�керівник�на
місці�проведення�робіт з�ліквідації�наслідків�надзвичайної�ситуації;

керівник�на�місці�проведення�робіт з�ліквідації�наслідків�надзвичайної�си-
туації�—�наземні�рятувальні�команди�(групи);

пошуково-рятувальні�повітряні�судна�—�підрозділи/органи�об’єднаної�ци-
вільно-військової�системи�обслуговування�повітряного�руху,�інші�органи�уп-
равління�повітряним�рухом.»;

у�тексті�Порядку�слово�«МНС»�замінити�словом�«ДСНС»;
додаток�до�Порядку�викласти�в�редакції,�що�додається.
65.�У�переліку�органів�державної�влади,�органів�місцевого�самовряду-

вання,�в�яких�проводиться�у�2013—2018�роках�стажування�слухачів�Націо-
нальної�академії�державного�управління�при�Президентові�України,�що�на-
вчаються�за�освітньо-кваліфікаційним�рівнем�магістра�за�спеціальностями
галузі�знань�«державне�управління»,�затвердженому�постановою�Кабінету
Міністрів�України�від�1�квітня�2013�р.�№�255�(Офіційний�вісник�України,�2013
р.,�№�30,�ст.�1030):

1)�позицію�
«ДСНС�� ������������������6»�
замінити�такою�позицією:�
«ДСНС� ������������������8»;�
2)�виключити�позицію�
«Держтехногенбезпеки 2».

Додаток до Порядку читайте на сайті «УК»

НАЦІОНАЛЬНА КОМІСІЯ, ЩО ЗДІЙСНЮЄ ДЕРЖАВНЕ 
РЕГУЛЮВАННЯ У СФЕРІ ЕНЕРГЕТИКИ

ПОСТАНОВА
03.04.2013�� №�369

Київ
Зареєстровано�в�Міністерстві�юстиції�України�

26.04.2013�за�№�685/23217

Про затвердження Процедури встановлення
та перегляду тарифів на послуги 

з транспортування, розподілу, постачання
природного газу, закачування, зберігання 

та відбору природного газу
Відповідно�до�Законів�України�«Про�природні�монополії»,�«Про�засади

функціонування�ринку�природного�газу»,�Указу�Президента�України�від�23
листопада�2011�року�№�1059�«Про�Національну�комісію,�що�здійснює�дер-
жавне�регулювання�у�сфері�енергетики»�Національна комісія,�що�здійснює
державне�регулювання�у�сфері�енергетики,�ПОСТАНОВЛЯЄ:

1.�Затвердити�Процедуру�встановлення�та�перегляду�тарифів�на�послуги
з�транспортування,�розподілу,�постачання�природного�газу,�закачування,
зберігання�та�відбору�природного�газу,�що�додається.

2.�Управлінню�цінової�та�тарифної�політики�нафтогазового�комплексу�по-
дати�цю�постанову�на�державну�реєстрацію�до�Міністерства�юстиції�України
в�установленому�законодавством�порядку.

3.�Ця�постанова�набирає�чинності�з�дня�її�офіційного�опублікування.
Голова Комісії С.Тітенко

ЗАТВЕРДЖЕНО�
Постанова�Національної�комісії,�

що�здійснює�державне�регулювання�
у�сфері�енергетики�
03.04.2013�№�369

Зареєстровано�
в�Міністерстві�юстиції�України�

26.04.2013�за�№�685/23217

ПРОЦЕДУРА
встановлення та перегляду тарифів на послуги з транспортування,
розподілу, постачання природного газу, закачування, зберігання 

та відбору природного газу
І. Загальні положення

1.1.�Ця�Процедура�розроблена�відповідно�до Податкового�кодексу�Ук-
раїни, Законів України�«Про�природні�монополії»,�«Про�засади�функціону-
вання�ринку�природного�газу»,�«Про�ліцензування�певних�видів�господар-
ської�діяльності», Указу�Президента�України�від�23 листопада�2011�року�
№�1059�«Про�Національну�комісію,�що�здійснює�державне�регулювання�у
сфері�енергетики».

1.2.�Ця�Процедура�застосовується Національною комісією,�що�здійснює
державне�регулювання�у�сфері�енергетики,�при�встановленні�або�перегляді
тарифів:

на�транспортування�природного,�нафтового�газу�та�газу�(метану)�вугіль-
них�родовищ�магістральними�трубопроводами;

на�транспортування�природного�газу�та�газу�(метану)�вугільних�родовищ
розподільними�трубопроводами;

на�постачання�природного�газу�та�газу�(метану)�вугільних�родовищ�за�ре-
гульованим�тарифом;

на�закачування,�зберігання�та�відбір�природного�газу,�газу�(метану)�ву-
гільних�родовищ.

1.3.�Ця�Процедура�поширюється�на�всіх суб’єктів господарювання,�які
здійснюють�господарську�діяльність�із транспортування�природного,�на-
фтового�газу�і�газу�(метану)�вугільних�родовищ�трубопроводами�та�їх�роз-
поділу,�із�постачання�природного�газу,�газу�(метану)�вугільних�родовищ�за
регульованим�тарифом,�із�зберігання�природного�газу,�газу�(метану)�вугіль-
них�родовищ або�мають�намір�здійснювати�таку�господарську�діяльність
(далі�–�суб’єкт�господарювання).

1.4.�У�цій�Процедурі�терміни�вживаються�в�таких значеннях:
базовий�період�–�період�тривалістю�рік,�який�передує�планованому�пе-

ріоду;
елемент�витрат�–�сукупність�економічно�однорідних�витрат�суб’єкта�гос-

подарювання;
заява�–�письмове�звернення�суб’єкта�господарювання до�НКРЕ�про вста-

новлення або�перегляд�тарифів,�передбачених�цією�Процедурою;
інвестиційна�програма�–�план�капітальних�інвестицій�та�капітальних�вкла-

день,�який�містить�комплекс�робіт та�заходів,�графік�їх�виконання�та�дже-
рела�їх�фінансування;

нецільове�використання�коштів�–�використання�коштів,�передбачених�ус-
тановленою�структурою�тарифу та/або�схваленою�інвестиційною�програмою
на�інші�цілі;

перегляд�тарифу –�зміна�рівня тарифу�та/або�його�структури�шляхом
встановлення;

перехресні�субсидії�–�переміщення�коштів�або�розподіл�витрат�у�межах
одного�підприємства�або�між�спорідненими�підприємствами�для�фінансової
підтримки одного�підприємства�або�виду�діяльності�за�рахунок�іншого;

планований�період�–�період�тривалістю календарний�рік,�на�який здійс-
нюється�розрахунок�тарифу;

планована�тарифна�виручка�–�установлений�структурою�тарифу�дохід
суб’єкта�господарювання�на�планований�період�для�фінансування�його�об-
ґрунтованих�витрат;

попередній�період�–�період�тривалістю�рік,�який�передує�базовому�пе-
ріоду;

структура�тарифу (планованої�тарифної�виручки) –�перелік�елементів ви-
трат�суб’єкта�господарювання�при�здійсненні�відповідного�виду�діяльності,
що�групуються�за�елементами витрат�собівартості�відповідно�до�Положення
(стандарту)�бухгалтерського�обліку�16�«Витрати»,�затвердженого�наказом
Міністерства�фінансів�України�від�31 грудня�1999�року №�318,�зареєстрова-
ного�в�Міністерстві�юстиції�України�19 січня�2000�року за�№�27/4248,�та�ви-
трат�із�прибутку;

тариф�–�грошове�відображення�вартості�надання�послуги�за�її�кількісну
одиницю;

тариф�на�відбір�природного�газу�з�ПСГ�–�виражена�у�грошовій�формі�вар-
тість�реалізації�замовнику�послуги�з�відбору�з�підземного�сховища�газу�га-
зозберігаючим�підприємством�1000�кубічних�метрів�природного�газу;

тариф�на�закачування�природного�газу�в�ПСГ�–�виражена�у�грошовій
формі�вартість�реалізації�замовнику�послуги�із�закачування�в�підземне�схо-
вище�газу�газозберігаючим�підприємством�1000�кубічних�метрів�природного
газу;

тариф�на�зберігання�природного�газу�в�ПСГ�–�виражена�у�грошовій�формі
вартість�реалізації�замовнику�послуги�із�зберігання�в�підземному�сховищі
газу�газозберігаючим�підприємством�1000�кубічних�метрів�природного�газу;

тариф�на�постачання�природного�газу�та�газу�(метану)�вугільних�родовищ
за�регульованим�тарифом�(тариф�на�постачання�природного�газу)�–�вира-
жена�у�грошовій�формі�вартість�реалізації�замовнику�послуги�з�постачання
газопостачальним�підприємством�1000�кубічних метрів�природного�газу;

тариф�на�транспортування�природного,�нафтового�газу�та�газу�(метану)
вугільних�родовищ�магістральними�трубопроводами�в�межах�території�про-
вадження�ліцензованої�діяльності�газорозподільного�підприємства�(тариф
на�транспортування�природного�газу)�–�виражена�у�грошовій�формі�вартість
реалізації�замовнику�послуги�із�транспортування�газотранспортним�підпри-
ємством�1000�кубічних�метрів�природного�газу�магістральними�трубопро-
водами�в�межах�території�провадження�ліцензованої�діяльності�газорозпо-
дільного�підприємства;

тариф�на�транспортування�природного�газу�та�газу�(метану)�вугільних
родовищ�розподільними�трубопроводами�(тариф�на�розподіл�природного
газу)�–виражена�у�грошовій�формі�вартість�реалізації�замовнику�послуги�із
транспортування�розподільними�трубопроводами�газорозподільним�підпри-
ємством�1000�кубічних�метрів�природного�газу;

тарифна�виручка�–�дохід,�отриманий від надання�послуг�за ліцензованим
видом діяльності за�установленим�НКРЕ�тарифом.

Інші�терміни�вживаються�у�значеннях,�наведених у Законах�України�«Про
природні�монополії»,�«Про�засади�функціонування�ринку�природного�газу»
та�«Про�ліцензування�певних�видів�господарської�діяльності».

1.5.�Тариф�установлюється�НКРЕ�за�умови�наявності�у�суб’єкта�господа-
рювання відповідної�чинної�ліцензії.

1.6.�Суб’єкт�господарювання зобов’язаний�використовувати�тарифну�ви-
ручку,�отриману при провадженні відповідного�виду�діяльності,�виключно
за�елементами�витрат,�що�передбачені�встановленою�структурою�тарифу.�

1.7.�Суб’єкт�господарювання забезпечує�достовірність�документів,�що�по-
даються�ним згідно�з�цією�Процедурою.

1.8.�Рішення�про�встановлення�або перегляд�тарифів приймається�НКРЕ
на�засіданнях�у�формі�відкритих�слухань.

1.9.�Копія�прийнятого�рішення�НКРЕ,�завірена�в�установленому�законо-
давством�порядку,�направляється�суб’єкту�господарювання не�пізніше�ніж
на�п’ятий�робочий�день�з�дня�прийняття�такого�рішення.

ІІ. Вимоги до оформлення та подання заяви, документів, 
що додаються до неї

2.1.�Для�встановлення�тарифу,�визначеного�у�пункті�1.2�розділу�І цієї�Про-
цедури,�суб’єкт�господарювання подає�до�НКРЕ не�пізніше�ніж�за�30�робочих
днів�до�початку�планованого�періоду заяву про�встановлення�тарифу (далі
–�заява)�за�формою,�наведеною�в додатку�1�до�цієї�Процедури,�до�якої�до-
даються:

2.1.1.�Пояснювальна записка до�розрахунку�тарифу.
2.1.2.�Динаміка розвитку�основних�техніко-виробничих�показників.
2.1.3.�Розрахунок�рівня тарифу�на�планований�період.
2.1.4.�Обсяг�надання�послуг�(з�транспортування�природного�газу�магіс-

тральними�трубопроводами,�транспортування�природного�газу�розподіль-
ними�трубопроводами,�постачання�природного�газу,�закачування,�зберігання
та�відбору�природного�газу�з�підземних�сховищ�газу) з�відповідними�об-
ґрунтуваннями.

2.1.5.�Розрахунок�витрат,�пов’язаних�із�закупівлею�природного�газу,�що
використовується�для�забезпечення�виробничо-технологічних�витрат�та�нор-
мативних�втрат�природного�газу.

2.1.6.�Розрахунок�матеріальних�витрат�та�динаміка цих�витрат�за�попе-
редній�період,�базовий�період�та�очікувані�зміни�у�планованому�періоді з
відповідними�обґрунтуваннями.

2.1.7.�Розрахунок�витрат�на�оплату�праці,�відрахувань�на�соціальні�заходи
та�інформація щодо�показників�витрат�на�оплату�праці�за�попередній,�базо-
вий�та�на�планований�періоди з�відповідними�обґрунтуваннями.

2.1.8.�Розрахунок�амортизаційних�відрахувань�на�планований�період�та
динаміка цих�витрат�за�попередній,�базовий�та�на�планований�періоди з�від-
повідними�обґрунтуваннями.

2.1.9.�Розрахунок�інших�витрат�на�планований�період�та�динаміка цих�ви-
трат�за�попередній,�базовий�та�на�планований�періоди з�відповідними�об-
ґрунтуваннями.

2.1.10.�Розрахунок�прибутку�з�урахуванням суми�капітальних�інвестицій
на�планований�період�та�динаміка відповідних�показників�за�попередній,�ба-
зовий�та�на�планований�періоди з�відповідними�обґрунтуваннями.

2.1.11.�Інвестиційна програма,�оформлена з�дотриманням�вимог�порядку
формування�інвестиційних�програм�газопостачальних,�газорозподільних,
газотранспортних�та�газозберігаючих�підприємств,�встановленого НКРЕ,�та
розрахунок�джерел�її�фінансування.

2.1.12.�Копії�фінансової�звітності�(за�попередній�звітний�період)���баланс,
звіт�про�фінансові�результати,�звіт�про�рух�грошових�коштів,�звіт�про�влас-
ний�капітал�та�примітки�до�фінансової�звітності.

2.2.�Заява�та�документи,�що�додаються до�неї,�визначені�пунктом 2.1
цього�розділу,�подаються�до�НКРЕ�у�паперовій�(три примірники)�і електрон-
ній�формах та�оформлюються�суб’єктом�господарювання,�що�провадить�ді-
яльність:

з�транспортування�природного,�нафтового�газу�і�газу�(метану)�вугільних
родовищ�трубопроводами,�за формами,�наведеними у�додатках�1�-�7�до�цієї
Процедури;

з�розподілу�природного,�нафтового�газу�і�газу�(метану)�вугільних�родо-
вищ,�за формами,�наведеними у�додатках�1,�2,�8�-�12�до�цієї�Процедури;

з�постачання�природного�газу,�газу�(метану)�вугільних�родовищ за�регу-
льованим�тарифом,���за формами,�наведеними у�додатках�1,�2,�13-16�до
цієї�Процедури;

зі�зберігання��природного�газу,�газу�(метану)�вугільних�родовищ,���за
формами,�наведеними у�додатках�1,�2,�17�-�22�до�цієї�Процедури.

2.3.�Числова�інформація�в�документах�зазначається�з�точністю�до�одного
знака після�коми.

2.4.�Суб’єкт�господарювання зобов’язаний�обґрунтовано�розподілити�за-
гальновиробничі,�адміністративні�витрати та�витрати�на�збут між�ліцензо-
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ваними�НКРЕ�видами�господарської�діяльності та�іншими,�крім�ліцензова-
них, видами�діяльності�з�документальним�підтвердженням�необхідності�та-
кого�розподілу.�

2.5.�Суб’єкт�господарювання обґрунтовує�кожну�складову�витрат з�від-
повідного�виду�ліцензованої�НКРЕ�діяльності,�пов’язаних�з�операційною�ді-
яльністю,�фінансових�витрат�(крім�фінансових�витрат,�які�включені�до�со-
бівартості�кваліфікаційних�активів відповідно�до�положень�(стандартів)�бух-
галтерського�обліку)�та прибутку документами,�визначеними пунктом 2.1
цього�розділу.

2.6.�Суб’єкт�господарювання,�який�має�намір�провадити�господарську�ді-
яльність,�зазначену�у�пункті�1.3�розділу�І�цієї�Процедури,�подає�заяву�та�до-
кументи,�зазначені�у�пункті�2.1�цього�розділу,�одночасно�із�заявою�про�ви-
дачу�відповідної�ліцензії.

ІІІ. Порядок розгляду заяви
3.1.�Заява�та�документи,�що�до�неї�додаються, перевіряються�структурним

підрозділом�НКРЕ,�до�компетенції�якого�належить�формування�цінової,�та-
рифної�та�інвестиційної�політики�в�нафтогазовому�комплексі,�щодо�її�від-
повідності�вимогам�цієї�Процедури.

У�разі�надання�неповного�пакета�документів,�визначеного�пунктом�2.1
розділу�ІІ�цієї�Процедури,�заява�не�розглядається,�про�що�НКРЕ�повідомляє
заявника�у�письмовій�формі�у�10-денний�строк�з�дня�надходження�таких
документів�до�НКРЕ�та�повертає�їх�заявнику.

У�разі�відповідності�заяви�та�доданих�до�неї�документів,�визначених�пунк-
том�2.1�розділу�ІІ�цієї�Процедури,�відповідний�структурний�підрозділ�НКРЕ,
до�компетенції�якого�належить�формування�цінової,�тарифної�та�інвести-
ційної�політики�в�нафтогазовому�комплексі, розглядає�їх протягом�30�ка-
лендарних�днів�з�дня�надходження до�НКРЕ.

У�разі потреби�НКРЕ�може�звернутися�до�суб’єкта�господарювання,�що
провадить або�має�намір�провадити�господарську�діяльність,�зазначену�у
пункті�1.3�розділу�І�цієї�Процедури,�щодо�надання додаткових пояснень�та
обґрунтувань,�які подаються суб’єктом�господарювання�до�НКРЕ у�визна-
чений�нею�строк, підписані керівником та засвідчені печаткою суб’єкта�гос-
подарювання.

Розгляд�заяви�призупиняється�на�строк,�необхідний�для�доопрацювання
структури�тарифу�або�інвестиційної�програми,�якщо�при�розгляді�структур-
ними�підрозділами��НКРЕ�виникають�питання,�що�потребують�додаткового
вивчення�і�доопрацювання,�про�що�НКРЕ�письмово повідомляє�суб’єкта�гос-
подарювання.

3.2.�На�підставі�розгляду�заяви�та�доданих�до�неї документів відповідний
структурний�підрозділ,�до�компетенції якого�належать�питання�стратегічного
планування�та�розвитку�енергетичних�ринків,�готує:

висновок�щодо�фінансового�стану�суб’єкта господарювання,�який�має
намір�провадити�господарську�діяльність,�зазначену�у�пункті�1.3�розділу�І
цієї�Процедури;

висновок�про�фінансову�спроможність�і�економічну�доцільність�здійс-
нення відповідного�виду�господарської�діяльності суб’єктом�господарю-
вання,�який�має�намір�провадити�господарську�діяльність,�зазначену�у�пункті
1.3�розділу�І цієї�Процедури.

Відповідний�структурний�підрозділ,�до�компетенції�якого�належить�орга-
нізація�здійснення�контролю за�додержанням�ліцензійних�умов,�проводить
аналіз�результатів�перевірок,�за�результатами�якого�готує�висновок�щодо
дотримання�суб’єктом�господарювання�ліцензійних�умов�у�базовому�періоді
та�виконання�ним�рішень�НКРЕ.

Висновки,�що�підготовлені�згідно�з цим�пунктом,�за�підписом�керівника
відповідного�структурного�підрозділу�або�особи,�яка�його�заміщає,�нада-
ються�структурному�підрозділу,�до�компетенції�якого�належить�формування
цінової,�тарифної�та�інвестиційної�політики�нафтогазового�комплексу,�про-
тягом�п’яти робочих�днів�з�дня�надходження�заяви�до�НКРЕ.

3.3.�Структурний�підрозділ,�до�компетенції�якого�належить�формування
цінової,�тарифної та�інвестиційної політики в�нафтогазовому�комплексі,
готує:

3.3.1.�З урахуванням�висновків,�зазначених�у�пункті�3.2 цього�розділу,�ви-
сновок�щодо�ефективного�та�цільового�використання�коштів,�передбачених
чинною структурою�тарифу.

3.3.2.�Висновок�щодо�виконання�суб’єктом�господарювання�заходів�ін-
вестиційної�програми�за�попередній�період�та�обґрунтованості�інвестиційної
програми�на�планований�період.

3.3.3.�Висновок�щодо�обґрунтованості�інвестиційної�програми�на�плано-
ваний�період�суб’єкта�господарювання,�який�має�намір�провадити�госпо-
дарську�діяльність,�зазначену�у�пункті�1.3�розділу�І�цієї�Процедури.

3.3.4.�Пропозиції�щодо�включення питання�встановлення тарифу на�за-
сідання�НКРЕ.

3.3.5.�Проект�рішення�НКРЕ�та�проект�структури�тарифу (планованої�та-
рифної�виручки) згідно�з�формами,�що�наведені�у�додатках�23�та/або 24.

3.4.�НКРЕ може відмовити�суб’єкту�господарювання�у�встановленні�або
перегляді�тарифу або�знизити�його�рівень у�разі:

встановлення� факту� нецільового� використання� коштів,� передбачених
структурою встановленого тарифу,�або�фінансової�неспроможності�та�еко-
номічної�недоцільності�здійснення�відповідного�виду�ліцензованої�діяльності
суб’єктом�господарювання,�який�має�намір�його�провадити;

надання�до�НКРЕ�недостовірної�інформації або�необґрунтованості�скла-
дових�витрат,�визначених розділом ІІ цієї�Процедури.

ІV. Умови перегляду тарифів
4.1.�Перегляд�рівня тарифу�здійснюється�як�за�ініціативою�суб’єкта�гос-

подарювання,�так�і�НКРЕ�за�умови�відповідного�обґрунтування�такого�пере-
гляду.

4.2.�Суб’єкт�господарювання�має�право звернутися�до�НКРЕ�щодо�пере-
гляду рівня тарифу у�разі:

4.2.1.�Зміни�обсягів надання�послуг�з відповідного виду�ліцензованої�ді-
яльності (обсягів�транспортування,�розподілу, постачання,�зберігання при-
родного�газу)�у планованому періоді відносно�врахованих�при�розрахунку
тарифу більше�ніж�на�5 %.

4.2.2.�Зміни собівартості,�передбаченої структурою тарифу,�внаслідок�під-
вищення�цін�на�паливо,�сировину,�матеріали,�послуги,�зростання витрат�на
оплату�праці�у�зв’язку�зі зміною�законодавчо�визначеного�розміру�мінімаль-
ної�заробітної�плати відносно�врахованих при�розрахунку�тарифу�більше
ніж�на�5 %.

4.3.�НКРЕ�може�ініціювати перегляд�тарифу у�разі:
4.3.1.�Установлення�факту:
невикористання коштів,�передбачених�елементами�витрат�структури�вста-

новленого�тарифу;
використання коштів�у�розмірах,�що�не�були�передбачені�елементами�ви-

трат�структури�встановленого�тарифу;
перехресного�субсидіювання;
невикористання коштів,�які�були�передбачені структурою�тарифу як�дже-

рело�фінансування�інвестиційної�програми;
використання коштів�у�розмірах,�що�не�були�передбачені�схваленою�ін-

вестиційною�програмою;
використання коштів�на�роботи та�заходи,�що�не�були�передбачені�схва-

леною�інвестиційною програмою.
4.3.2.�Закінчення�періоду,�на�який�розраховувався тариф�(або�закінчення

строку врахування�окремих�елементів�витрат�у�структурі�тарифу).
4.3.3.�Установлення�факту�нецільового�використання�коштів,�передбаче-

них�структурою�тарифу.
4.3.4.�Надання�до�НКРЕ�недостовірної�інформації�щодо�здійснення�гос-

подарської�діяльності.
4.3.5.�Провадження господарської�діяльності,�яка�не�належить�до�сфери

природних�монополій,�у�разі�якщо�ця�діяльність�має�вплив�на�ринок,�що�пе-
ребуває� у� стані� природної� монополії,� за� відсутності установлених НКРЕ
вимог.

4.3.6.�Зміни�обсягів�транспортування,�розподілу,�постачання�природного
газу�за�регульованим�тарифом, зберігання�природного�газу,�врахованих�при
розрахунку�тарифів,�більше�ніж�на�5�%.

4.3.7.�Зміни�витрат,�що�передбачені�структурою�встановленого�тарифу,
що�сталася з�причин,�не залежних�від�суб’єкта�господарювання,�якщо�це
призводить�до�зміни�рівня тарифу більше�ніж�на�5 %�від�встановленого
рівня.

4.4.�За�наявності�підстав,�передбачених�пунктом�4.3 цього�розділу,�НКРЕ
переглядає�тарифи�з�урахуванням даних�звітності,�актів�перевірок�та/або
наданих�суб’єктом�господарювання�документів�та�пояснень�до�них.

Начальник управління цінової
та тарифної політики нафтогазового комплексу В.Семенець

НАЦІОНАЛЬНА КОМІСІЯ, ЩО ЗДІЙСНЮЄ ДЕРЖАВНЕ 
РЕГУЛЮВАННЯ У СФЕРІ ЕНЕРГЕТИКИ

ПОСТАНОВА
03.04.2013� №�370

Київ

Про визнання такою, що втратила чинність,
постанови Національної комісії регулювання

електроенергетики України
від 25.06.2009 № 749

Відповідно�до�Закону�України�«Про�засади�функціонування�ринку�при-
родного�газу»,�Указу�Президента�України�від�23 листопада�2011�року�№�1059
«Про�Національну�комісію,�що�здійснює�державне�регулювання�у�сфері
енергетики» Національна�комісія,�що�здійснює�державне�регулювання�у
сфері�енергетики,�ПОСТАНОВЛЯЄ:

1.�Визнати�такою,�що�втратила чинність,�постанову Національної�комісії
регулювання�електроенергетики�України�від�25.06.2009�№�749 «Про�затвер-
дження�Процедури�встановлення�та�перегляду�НКРЕ�тарифів�на�транспор-
тування,�розподіл,�постачання�природного�газу,�зберігання�(закачування,
зберігання�та�відбір)�природного�газу,�транспортування�нафти,�нафтопро-
дуктів,�аміаку�магістральними�трубопроводами�та�внесення�змін�до�деяких
постанов�НКРЕ».

2.�Ця�постанова�набирає�чинності�одночасно�з�набранням�чинності�по-
станови�НКРЕ�від 03.04.2013�№�369�«Про�затвердження�Процедури�встанов-
лення�та�перегляду�тарифів�на�послуги�з�транспортування,�розподілу,�по-
стачання�природного�газу,�закачування,�зберігання�та�відбору�природного
газу».

Голова Комісії С.Тітенко
Додаток�1

до�Процедури�встановлення�та�перегляду�тарифів
на�послуги�з�транспортування,�розподілу,�постачання

природного�газу,�закачування,�зберігання�
та�відбору�природного�газу

Голові�Національної�комісії,
що�здійснює�державне�регулювання
у�сфері�енергетики
ЗАЯВА

про встановлення (перегляд) тарифу
___________________________________________________________

(найменування суб’єкта господарювання)
Прошу� розглянути� заяву� та� додані� до� неї� документи� щодо

____________________________�тарифів�на
(встановлення/перегляду)

_______________________________________________________________
(вид�ліцензованої�діяльності)

Підтверджую,�що�додані�до�заяви�документи�містять�достовірну�інфор-
мацію.

До�заяви�додаються:
_______________________________________________________________
_______________________________________________________________
_______________________________________________________________

(перелік�документів)

Керівник�суб’єкта
Господарювання ���������� ______________�� ������__________________
��������������������������������������������������(підпис) ������������������(ініціали,�прізвище)
М.П.

«___»�____________�20__�року

Додаток�2�
до�Процедури�встановлення�та�перегляду�тарифів�

на�послуги�з�транспортування,�розподілу,�постачання�
природного�газу,�закачування,�зберігання�

та�відбору�природного�газу

ПРИМІРНИЙ ПЕРЕЛІК ПИТАНЬ,
які висвітлюються в пояснювальній записці до розрахунку відповідних

тарифів
1.�Загальна�характеристика�суб’єкта�господарювання:
1.1.�Види�діяльності�(перелік�ліцензованих�видів�діяльності�та�інших,�крім

ліцензованих,�видів�діяльності).
1.2.�Структура�суб’єкта�господарювання�(надати�перелік�структурних�під-

розділів,�які�забезпечують�здійснення ліцензованого�виду�діяльності,�із�за-
значенням�чисельності�працівників цих�структурних�підрозділів).

1.3.�Технічна�характеристика�суб’єкта�господарювання�станом�на�01�січня
базового�періоду�(пропускна�потужність,�протяжність�газопроводів,�кіль-
кість�споруд�на�них�(головних�газорозподільних�пунктів,�газорозподільних
пунктів,�шафових�газорозподільних�пунктів,�колодязів,�установок�електро-
хімзахисту тощо),�що�перебувають на�балансі�суб’єкта�господарювання,�в
користуванні,�господарському�віданні,�в�експлуатації,�–�вказати�реквізити
договорів,�детально�описати�активи�за�всіма�видами�договорів,�при�великій
кількості�договорів�необхідно�прикласти�реєстр�договорів�по�кожному�влас-
нику�активів).�Зазначити�резерв�потужності�газопроводів,�коефіцієнт�зносу,
кількість�мереж�та�споруд�на�них,�що�потребують�діагностики,�перекладки
(заміни),�ремонту�тощо.�Для�газорозподільних�та�газопостачальних�підпри-
ємств:�рівень�(%)�газифікації�території�провадження�ліцензованої�діяльності,
кількість�газифікованих�населених�пунктів,�кількість�споживачів�за катего-
ріями (населення, бюджетні�установи,�суб’єкти�господарювання,�які�вироб-
ляють�теплову�енергію,�промислові�споживачі�та�інші�суб’єкти�господарю-
вання,�релігійні�організації,�газ�для�Вічного�вогню).

2.�Аналіз�фінансово-господарської�діяльності�суб’єкта�господарювання
за�базовий�та�попередній періоди�за ліцензованим видом діяльності:

2.1.�Аналіз�зміни�обсягів�надання�послуг�(з�транспортування,�розподілу,
постачання,�зберігання (закачування,�зберігання,�відбору) природного�газу)
за�базовий�період�порівняно з�прийнятими�обсягами�при�розрахунку�чинних
тарифів за всіма категоріями споживачів�та�причини�відхилень.

2.2.�Аналіз�фактичних�витрат�за�базовий�період,�доходів�та�прибутку�від-
повідно�до�врахованих�при�розрахунку�чинних�тарифів�та�причини�відхи-
лень.

3.�Плановані�обсяги�надання�послуг�(з�транспортування,�розподілу,�по-
стачання, зберігання�(закачування, зберігання,�відбору)�природного�газу)
на планований�період�з�розбивкою�по�кварталах.�Пояснення�принципів�пла-
нування�й�основні�відхилення�від�прийнятих�при�розрахунку�чинних�тари-
фів.

4.�Обґрунтування�за�всіма�елементами�витрат.�Описати�принципи�обліку
прямих�і�непрямих�витрат,�пов’язаних�з�ліцензованою�та�іншими,�крім�лі-

цензованої,�видами�діяльності,�вказати�документ,�відповідно�до�якого�роз-
поділяються�витрати�(реквізити�наказу,�яким�визначена�облікова�політика
суб’єкта�господарювання).

4.1.�Матеріальні�витрати:
4.1.1.�Матеріали�(перелічити�основні�елементи�витрат,�вказати�принципи

планування�витрат,�за�якими�розцінками�здійснювався�розрахунок�потреби
в�матеріальних�витратах,�причини�зростання/зменшення�витрат�за�основ-
ними�елементами).

4.1.2.�Природний�газ�на�власні�потреби,�виробничо-технологічні�витрати
та�нормативні�втрати�(далі�-�ВТВ).�Вказати�обсяг�природного�газу�на�власні
потреби,��виходячи�з�розрахунку�відповідно�до�чинного законодавства,�вка-
зати�реквізити договору�(договорів) з�постачальником�природного�газу;�вка-
зати�обсяг�природного�газу�на�виробничо-технологічні�витрати�та�норма-
тивні�втрати,�виходячи�з�розрахунку�відповідно�до�чинного законодавства,
прикласти�договір�з постачальником�природного�газу.

4.1.3.�Паливо.�Зазначити�види�використовуваного�палива,�напрямок�та
обсяги�використання�із�зазначенням ціни�кожного�виду�паливної�складової.

4.1.4.�Електроенергія.�Зазначити�обсяг�використання�електричної�енергії,
назву�постачальника�електроенергії�та�чинний�тариф.

4.1.5.�Інші�матеріальні�витрати�(перелічити�основні�елементи�витрат,�від-
несені�до�цієї�статті,�вказати�принципи�планування�витрат,�обґрунтування
зростання/зменшення�витрат�за�основними�елементами).

4.2.�Витрати�на�оплату�праці�та�відрахування на�соціальні�заходи.�Зазна-
чити�витрати�з�основної�та�додаткової�заробітної�плати,�витрати�на�інші�за-
охочувальні�та�компенсаційні�виплати.�Зазначити причини�планованих�змін
загальної чисельності працюючих,�у�тому�числі керівників,�професіоналів,
фахівців�та�технічних�службовців.�Вказати�причини�зміни�середньомісячної
заробітної�плати�та�посадових�окладів�для�керівників,�професіоналів,�фа-
хівців,�технічних�службовців,�робітників.

4.3.�Амортизація.�Зазначити�перелік�основних�засобів,�інших�необоротних
матеріальних�і�нематеріальних�активів,�що�знаходяться�на�балансі,�та об-
ґрунтувати їх плановані зміни (рух�основних�засобів,�інших�необоротних�ма-
теріальних� і�нематеріальних�активів,�зміна�вартості�основних�засобів�та
інших�необоротних�активів�з�відповідним�обґрунтуванням�тощо),�вказати
нормативно-правові�акти,�відповідно�до�яких�здійснено�розрахунок,�і�норми
амортизації�за�основними�групами�основних�засобів�та�інших�необоротних
активів.

4.4.�Інші�витрати:
4.4.1.�Послуги�банку.�Вказати�витрати�на�розрахунково-касове�обслуго-

вування�та�інші�послуги�банків�та�обґрунтувати�їх�плановані�зміни.
4.4.2.�Витрати�на�оплату�послуг�зв’язку.�Зазначити перелік�використову-

ваних�послуг�(пошта,�телеграф,�телефон,�телекс,�телефакс,�стільниковий
зв’язок�тощо)�із�зазначенням�сум�витрат�по�кожному�виду�послуги.�Обґрун-
тувати�причини�планованих�змін порівняно з�базовим�періодом.

4.4.3.�Витрати�на�службові�відрядження.�Обґрунтувати�причини�планова-
них�змін порівняно з�базовим�періодом.

4.4.4.�Утримання�транспорту.�Обґрунтувати�причини�планованих�змін�по-
рівняно з�базовим�періодом.

4.4.5.�Вартість�придбаних�послуг,�прямо�пов’язаних�з�ліцензованим�видом
діяльності.�Зазначити�перелік�послуг�сторонніх�організацій�(юридичних�по-
слуг,�аудиторських,�консультаційних,�послуг�з�оцінки�майна,�охорони, послуг
з�транспортування�природного�газу�магістральними�(розподільними)�тру-
бопроводами,�які�перебувають у�власності�або�користуванні�іншого�ліцен-
зіата�з�транспортування�(розподілу)�природного�і�нафтового�газу тощо).�Об-
ґрунтувати�причини�планованих�змін порівняно з�базовим�періодом.

4.4.6.�Витрати,�пов’язані�з�планово-профілактичним�та�технічним�обслу-
говуванням�газопроводів,�приладів,�пристроїв та�устаткувань.�Обґрунтувати
причини�планованих�змін�порівняно з�базовим�періодом.

4.4.7.�Періодична�повірка�та�ремонт�лічильників�газу�(для�газорозподіль-
них�підприємств).�Обґрунтувати�причини�планованих�змін�порівняно з�ба-
зовим�періодом.

4.4.8.�Витрати�на�оренду.�Зазначити�витрати�на�оперативну�оренду,�пе-
релік�основних�засобів�та�нематеріальних�активів�та�суми�орендної плати
по�кожному�засобу.�Обґрунтувати�причини�планованих�змін�порівняно з�ба-
зовим�періодом.

4.4.9.�Страхування.�Зазначити�види (обов’язкове,�добровільне) та�об’єкти
страхування.�Обґрунтувати�причини�змін порівняно з�чинними договорами,
указати�принцип�розрахунку�та�розподілу�витрат�для�ліцензованого�виду�ді-
яльності.

4.4.10.�Податки�та�збори.�Зазначити�види�податків�та�зборів,�платниками
яких�є�суб`єкт�господарювання�при�провадженні�ліцензованого�виду�діяль-
ності,�об`єкт�та�базу�оподаткування,�ставку�податку,�в�тому�числі плати�за
землю,�із�зазначенням�площі�земель�та/або�нормативної�грошової�оцінки
земель,�ставки�податку�та/або�орендної�плати�за�земельні�ділянки державної
і�комунальної�власності.�Обґрунтувати�причини�планованих�змін�порівняно
з�базовим�періодом.

4.4.11.�Інші�витрати.�Зазначити�перелік�витрат,�що�включені�до�цієї�статті.
Обґрунтувати�причини�планованих�змін�порівняно з�базовим�періодом.

4.4.12.�Адміністративні�витрати.�Зазначити принципи розподілу�адмініс-
тративних�витрат�між�ліцензованими�та�іншими,�крім�ліцензованих,�видами
діяльності.�Обґрунтувати�причини�планованих�змін�порівняно з�базовим�пе-
ріодом.

4.4.13.�Витрати�на�збут.�Обґрунтувати�причини�планованих�змін�порівняно
з�базовим�періодом�із зазначенням�принципів�розподілу�витрат�на�збут�між
ліцензованими�та�іншими,�крім�ліцензованих,�видами�діяльності.

5.�Фінансові�витрати.�Зазначити�перелік�витрат.�Обґрунтувати�необхід-
ність�отримання�запозичень�за кредитними�договорами та�інших�запозичень
із�зазначенням�мети�їх�залучення�та�визначенням�основної�суми�запозичення
та�відсотків�за�користування�отриманими�кредитами�та�витрат,�пов`язаних
із�обслуговуванням�запозичень.

6.�Інші�доходи,�які�не�входять�до�складу�операційних.�Зазначити�джерело,
суму�доходу�та�напрями його використання.

7.�Планований�прибуток.�Обґрунтувати�рівень�планованого�прибутку�із
визначенням�напрямів�його�використання:

7.1.�Сума�коштів�на�виконання�затвердженої�інвестиційної�програми.
7.2.�Сума�коштів�на�погашення�основної�суми�кредитів�та�інших�запози-

чень,�що�залучені�для�виконання�інвестиційної�програми.
7.3.�Сума�коштів�на�повернення�поворотної�фінансової�допомоги�замов-

ників�послуг�з�приєднання�власних�об’єктів�до�єдиної�газотранспортної�сис-
теми�України.

7.4.�Сума�коштів�повернення�частини�вартості�послуг�з�приєднання�об’єк-
тів�газоспоживання�(газопостачання)�замовника,�в�яких�передбачається�роз-
міщення�доступного�житла�або�житлового�фонду�соціального�призначення.

7.5.�Сума�коштів�для�спрямування�частини�чистого�прибутку�на�виплату
дивідендів відповідно�до�Закону�України�«Про�управління�об’єктами�дер-
жавної�власності».

7.6.�Сума�податку�на�прибуток,�розрахованого відповідно�до�Податкового
кодексу�України.

8.�Обґрунтування�витрат,�які�не�включаються�в�структуру�тарифу.�Вказати
перелік�фактичних�витрат за�кожним�елементом�витрат�із�зазначенням�суми
та�обґрунтуванням змін�порівняно з�попереднім�періодом:

8.1.�Витрати на�створення�резерву�сумнівної�заборгованості.
8.2.�Суми�визнаних�штрафів,�пені,�неустойки.�
8.3.�Суми�коштів�або�вартість�товарів,�що�добровільно�перераховуються

(передаються)�іншим�юридичним�та�фізичним�особам,�у�тому�числі�у�вигляді
фінансової�або�матеріальної�допомоги,�включаючи�благодійну,�спонсорську
та�шефську�допомогу.

8.4.�Суми�коштів,�що�відраховуються�професійним�спілкам�(їх�організа-
ціям)�для�проведення�культурно-масової�і�фізкультурної�роботи.

8.5.�Інші�операційні�витрати.
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сім’я

Кому допоможе соціальний працівник? 

Євдокія ТЮТЮННИК,
«Урядовий кур’єр»

«Бажаю успіхів, здо-
ров’я, кохання,

взаєморозуміння в роди-
ні…» — традиційно пише-
мо друзям і близьким на
листівках. Адже це те, чо-
го всі ми прагнемо. Однак
на шляху до щастя часто
трапляються перепони —
об’єктивні чи надумані. Та
чи є готові рецепти подо-
лання внутрішніх і зов-
нішніх бар’єрів на шляху
до здійснення бажань?

Не потрібен 
і скарб, 
як у сім’ї лад

— Людині важливо зро-
зуміти, наскільки вона са-
ма себе влаштовує. Можна
бути обвішаним нагорода-
ми олімпійським чемпіо-
ном і лишатися невдоволе-
ним собою, а можна все
життя скромно пекти пи-
ріжки і радіти кожному
дню, — вважає чернігів-
ський психолог Тетяна
Круговець. 

А її колега — директор
тренінгового центру взає-
мовідносин Вадим Варна-
ха — додає, що для кож-
ного з нас важливо бути
щасливими у подружніх
взаєминах. Адже у сто-
сунках завжди є що по-
ліпшувати. Навіть у тих,
які здаються на перший
погляд безхмарними і
благополучними.

…Алевтина з Олегом
були видною парою. І ду-
же дружною — навіть на
батьківські збори до сина
й доньки удвох ходили.
Тому всі знайомі цієї ро-
дини не могли повірити в
те, що Олег несподівано
пішов до іншої жінки.

— Я не знаю, що стало-
ся, у нас усе було добре!
— плакала дружина. —
Ну, посварила я його
вранці за те, що затриму-
ється на роботі. А увечері
він уже не повернувся. Не
знала б, що й думати, як-
би подруга не зателефо-
нувала: що то, мовляв, за
мадаму вигулює твій чо-
ловік?

Поза сумнівом, така
схожа на раптову ситуа-
ція назрівала довго. Дрібні
випадки невдоволення

одне одним, накопичення
недомовок, намагання, як
мовиться, не виносити з
хати сміття, самозаглиб-
лення, брак довірливого
спілкування і стали тими
першими тріщинками,
котрі переросли в руйнів-
ні. І одного безрадісного
дня подружжя раптом
опинилося ніби з двох бо-
ків прірви. Лишилося
кожному з них піти своїм
шляхом...

Недаремно кажуть, що
сімейне життя треба ви-
будовувати по цеглинці. А
бити на сполох — тоді, ко-
ли в старанно зведеній
споруді тільки-но з’явля-
ється перша тріщинка.
Причин цих тріщинок ба-
гато, і вони різні. Та дуже
часто подружжя сподіва-
ється, що все влаштуєть-
ся само собою. А якщо без

сторонньої допомоги не
вдасться полагодити «сі-
мейний човен»? Допомог-
ти з таким «ремонтом»
можуть фахівці з міжосо-
бистісної комунікації. Го-
ловне — не соромитися до
них звертатися.
«Ви хочете про
це поговорити?»

Найбільше при розлу-
ченні страждають діти.
Адже ображені мами час-
то відстороняють своїх
«колишніх» від виховного
процесу.

— У такому разі дитина
втрачає, образно кажучи,
50% свого серця, — гово-
рить досвідчений психо-
терапевт Людмила Ко-
лесник. — Як їй із цим
жити?

Хоча в зовні благопо-
лучних сім’ях теж може

бути скільки завгодно під-
водних течій. Приміром,
торік в обласному центрі
стався жахливий випа-
док: двоє завжди життє-
радісних братів-студентів
— не наркоманів і без
психічних розладів — од-
ного пізнього вечора весе-
ло попрощалися з друзя-
ми в соціальних мережах,
видерлися на недобудова-
ну висотку і… кинулися
вниз. Шок і горе батька й
матері, котрі жили заради
синів, важко описати.

— Це дуже велика тра-
гедія, але рідко вона трап-
ляється несподівано, —
продовжує пані Людмила.
— Коли людина вирішує,
що в цьому житті її нічого
вже не приваблює, — є
багато тривожних дзві-
ночків, котрих не поміти-
ли рідні. Треба було брати

хлопців за руку і вести до
фахівців, адже явно була
потрібна глибинна психо-
терапія.

У нашому суспільстві
склався неправильний
стереотип: психолог, мов-
ляв, потрібен «хворим на
голову». Про помилко-
вість цього твердження
свідчить хоча б те, що за
кордоном у всіх медичних
страховках обов’язково
передбачається кілька
десятків годин спілкуван-
ня з фахівцями цього на-
пряму. Адже він допома-
гає знайти допущені по-
милки і виправити їх. Лю-
дина одержує радість
здорових взаємин, задо-
волення всіма аспектами
життя.

Головна проблема сьо-
годення — кожен член ро-
дини живе сам по собі.
Між батьками й дітьми

немає контакту. Найчас-
тіше це трапляється тому,
що мами й тати втомлені
здобуванням матеріаль-
ного благополуччя. Дити-
на душею тягнеться до
рідних, та не одержує від-
гуку, і це не минає без-
слідно. Який вихід із цієї
ситуації?

Ідіть 
у пісочницю!

Аби члени родини
змогли краще порозумі-
тися, психологи їх від-
правляють до… купи піс-
ку. Адже, за словами

швейцарського психоа-
налітика Карла Густава
Юнга, руки здатні роз-
плутати те, над чим мар-
но б’ється розум.

Дно і стінки пісочниці
пофарбовані у блакитне
— таким чином, будуючи
власний світ, пацієнт мо-
же створювати водойми.
Крім того, пропонується
безліч маленьких іграш-
кових фігурок тварин,
дерев, людей, машин, ге-
роїв казок і природних
матеріалів, котрі насе-
лять витвір фантазії і до-
поможуть винести внут-
рішні конфлікти назовні.

— Це робота з підсвідо-
містю: людина приходить
з думкою, що вибудує од-
ну картину, а виходить
зовсім інша. Руки в про-
цесі роботи тягнуться до
«незапланованих» фігу-
рок, — розповідає психо-
лог Тетяна Круговець. —
Пісочниця поділена на
сектори, кожен з яких
щось означає.

Психолог бачить усе,
що відбувається: які
страхи існують у житті
людини, які бажання за-
ховані на спорудженому
острові. Пісок знімає пси-
хоемоційну напругу.
Батьки й підлітки мо-
жуть дізнатися про себе
щось несподіване. Досить
лише побудувати свою
сім’ю, користуючись фі-
гурками звірів чи павуч-
ків, і зразу стане зрозу-
міло, хто і як до кого ста-
виться...

Справді, виявивши, що
в очах дітей тато — при-
міром, їжак, а мама —
мавпа, дорослі таки за-
мисляться про власну по-
ведінку в родині.

Зрештою, хвороба сі-
мейних стосунків, як і
будь-яка фізична недуга,
за словами керівника оз-
доровчого центру «Фе-
нікс» Ольги Ігнатенко, це
згорнуті крила. Спеціа-
ліст допомагає розгорну-
ти їх.

Відділ 
соціально-правових питань 

«Урядового кур’єра»

ТУРБОТА. Протягом пер-
шого кварталу цього року по-
казник столичних родин,
охоплених послугами з під-
тримки сімей, які опинилися у
складних життєвих обстави-
нах, зріс майже у 10 разів та
становить понад 7700 сімей.
Про це повідомив директор
Київського міського центру
соціальних служб для сім’ї,
дітей та молоді Валерій Тан-
цюра.

Він також зауважив, що
майже 70% столичних сімей з
дітьми поінформовані про
можливість одержання соці-
альних послуг. Показники
взяття сімей під супровід та
надання комплексної допомо-
ги родині, яка опинилася в
кризовій ситуації, збільшилися
практично вдвічі. Досягти
значних результатів вдалося
завдяки реалізації соціальних
ініціатив Президента України.

«Фактично, фахівець із соці-
альної роботи — це менеджер,
який залучає ресурси місцевої
громади на вирішення про-

блем конкретної сім’ї. Діагнос-
тує сімейні проблеми, тобто
правильно визначає пробле-
матику складних життєвих об-
ставин сім’ї та може надати
фахові рекомендації на психо-
логічну, педагогічну, правову
тематику», — зазначив Вале-
рій Танцюра.

Також він розповів, що у
2013 році розпочали свою ді-
яльність ще два заклади соці-
ально-психологічної реабіліта-
ції для дітей та молоді з інва-
лідністю — в Оболонському та
Солом’янському районах, про-
довжується інноваційна фор-

ма роботи — консультативні
пункти для неповнолітніх у СІ-
ЗО. Крім того, у кожному
районі працюють соціальні
школи для батьків щодо підви-
щення батьківського потенціа-
лу. На базі районних центрів
соціальних служб працюють
48 груп взаємодопомоги для
залежних і співзалежних клі-
єнтів від алкоголю, наркотиків
та ігроманії. 

Соціальні працівники про-
довжують активну роботу у
двох закладах для ВІЛ-інфіко-
ваних дітей та молоді. Ці за-
клади відвідують 520 сімей, у

яких виховують 273 дитини.
Понад 300 дітей-сиріт та дітей,
позбавлених батьківського
піклування, зокрема випускни-
ки інтернатних закладів, одер-
жують послуги в мережі цен-
трів соціальних служб для мо-
лоді. 

85 кандидатів пройшли курс
підготовки батьків вихователів
у дитячих будинках сімейного
типу, прийомних батьків, опі-
кунів. Більш як 300 волонтерів
беруть участь у заходах мере-
жі центрів соціальних служб,
котрі направлені на популяри-
зацію та інформування грома-

ди столиці щодо можливості
отримання соціальних послуг.

Крім того, повідомила прес-
служба Київської міськдер-
жадміністрації, столичні соці-
альні працівники опікуються
більш ніж дев’ятьма тисячами
родин, де виховуються діти та
молодь з інвалідністю. Зав-
дання соціальних служб —
здійснення соціально-реабілі-
таційних, соціально-адаптацій-
них заходів для батьків таких
дітей, створення для дітей та
молодих людей з інвалідністю
індивідуальних програм реабі-
літації.

Головна проблема сьогодення — 
кожен член родини живе сам по собі. 
Між батьками й дітьми немає контакту.
Найчастіше це трапляється тому, 
що мами й тата втомлені здобуванням
матеріального благополуччя. Дитина
душею тягнеться до рідних, 
а коли не одержує відгуку —
це не минає безслідно.

Людмила КОЛЕСНИК, 
психотерапевт:

— Побутує думка, що за свою стриманість, небажання чи по-
боювання вихлюпнути власні емоції чоловіки розплачуються
не лише розірваними путами Гіменея, а ще й вкороченим ві-
ком. І це правда. Це все оті шори, в яких малюків виховують з
дитинства: «хлопчики не плачуть», «припини хлипати — ти ж
не дівчинка» тощо. 

У дорослому житті лишається сподіватися лише на вдале
одруження. І горе, і проблеми, і страждання, і несправедли-
вість слід виносити на межу контакту з коханою. Мудра жінка
вислухає, втішить і зрозуміє. Фахівцям лишається лише закли-
кати: не поспішайте ставати на шлюбний рушничок, доки не
переконаєтеся, що справді знайшли свою половинку. Вчіться
спілкуватися!

Пряма мова 

Бити на сполох слід вже тоді, коли у родинному човні тільки-но з’являється 
перша тріщина
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Медалі та пиріжки на вагах щастя
ГОРИЗОНТИ ДУШІ. Хто «відремонтує» 
пробитий невисловленими образами 
родинний човен?
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«У нас дуже великий конкурс 
на спеціальність «українська мова й література»

Філологи Луганського націо-
нального університету імені

Тараса Шевченка досліджують
питання мовної особистості. Опи-
туючи респондентів — місцевих
жителів, що спілкуються україн-
ською, — до них зверталися із
запитанням «Якою мовою ви
говорите?» Отримані відповіді
засвідчують, що більшість мовців
усвідомлюють, що вони спілку-
ються «по-нашому, по-своєму»,
тож визначаючи мову, апелюють
до населеного пункту, де живуть:
по-стельмахівськи (село Стель-
махівка Сватівський район) чи
по-марківському (селище Мар-
ківка). Загалом можна сказати
так: «ми розмовляємо суржиком,
так наші батьки балакали, так і
ми балакаємо».

Водночас приречені через
близькість державного кордону
на білінгвізм люди відповідали на
запитання «Яким ви уявляєте
типового українського мовця?»
так: «Ця людина асоціюється із
жінкою, яка завжди в доброму
настрої, з почуттям гумору, тер-
пляча, старанна, працьовита, в
неї міцна родина». Або: «Балаку-
ча бабуся із села, добра, турбот-
лива, завжди щось робить для
дітей та онуків». Ключовими
образами в жителів території, де
«хатньою мовою» є саме росій-
ська, щодо українськомовних
родичів виявляється певна
романтизація. Тоді що заважає їм
самим опанувати державну мову?
Про це розмовляємо з ректором
Луганського національного уні-
верситету імені Тараса Шевченка
Віталієм Курилом.

віталію Семеновичу,  чому в
містах краю майже завжди зву-
чить російська?
— Якщо розглядати Луганщину
як мовну територію, то ситуація
тут змінювалася залежно від

освоєння Дикого степу. Порівняно
пізня колонізація земель україн-
цями та росіянами з Московсько-
го царства та з Дону відбувалася в
XVII столітті, і це привело до того,
що приблизно 85% жителів гово-
рили здебільшого українською.
Такою мовна ситуація залишала-
ся навіть до середини ХІХ століт-
тя, коли розпочалася активна
розробка вугільних копалень, а в
Луганську збудували ливарний
завод. Тоді істотно збільшилося
число робітників, які приїжджали
з Росії. Треба також врахувати те,
що інженерні працівники на заво-
дах і шахтах здебільшого були
іноземці. Вони якщо й володіли
мовами чужої для них країни, то
російською, а не українською. Так
створилися умови для поширен-
ня російської. До того ж позиція
Російської імперії щодо україн-
ської мови була категорично
неприйнятна, відбувалася мовна
колонізація.

Ситуація змінилася в середині
20-х років минулого століття,
коли за радянських часів розпо-
чалася так звана політика украї-
нізації. Як історик, що вивчав
саме цей період, можу зазначити,
що в Луганську на початку 30-х
років ХХ століття більшість шкіл
були українськомовними. А біль-
шість населення за переписом
тоді розмовляла саме україн-
ською. Водночас були школи з
російською, білоруською, татар-
ською, поль ською мовами навчан-
ня тощо.

У середині 1930-х років політи-
ка українізації закінчилася, та ще
й із репресіями. Почалося актив-
не зросійщення. І так аж до 1989
року, коли ухвалили Закон «Про
мови в Українській РСР» (на мій
погляд, непоганий). Тоді ситуація
почала змінюватися на краще:
побільшало українських шкіл,
відроджувалася державна мова.

Часто кажуть,  що характер-
на риса Луганщини — дружнє
проживання людей понад 120
національностей. І це має
обґрунтувати потребу в мові
міжнаціонального спілкування,
на роль якої найкраще підхо-
дить російська.
— Результати останнього пере-
пису населення 2001 року не
дають підґрунтя для інсинуацій.
За його даними, в нашій області
проживає українців — 58%,
росіян — 39%, білорусів — 0,8%,
євреїв і татар — по 0,3%, пред-
ставників інших національностей
— 1,6%. Тобто переважають
українці. Ще треба врахувати,
що навіть ті 39%, які під час пере-
пису назвали себе росіянами, —
люди із сімей, де батько чи мати
місцеві уродженці, тобто україн-
ці. Бо чистокровних росіян, які
приїхали сюди з території Росії,
значно менше. Найбільша остан-
ня міграція в Луганську область
із території Росії відбулася одра-
зу після Великої Вітчизняної
війни, наприкінці 1940-х, у 1950-
ті, коли не вистачало робочої
сили для відновлення шахт
будівництва заводів. І все.

Але ми говоримо про те, якою
мовою послуговуються люди. Так
склалося на території нашої
області, що в побуті більшість
населення вживає російську. І це
пов’язано передусім з урбанізаці-
єю. Там, де були фабрики й заво-
ди, на виробництві послуговува-
лися російською мовою, і люди,
навіть етнічні українці, перейшли
на більш уживану мову.

Невже наш край найбільш
урбанізований з усіх областей у
країні?
— Так, у нас лише 13% сільського
населення. А носієм української
мови в нашій області є сільське
населення.

То проблема функціонування
української мови на Луганщині
радше не філологічна,  а психо-
логічна або навіть соціальна?
— Недавно я був на захисті магіс-
терських робіт студентів спеці-
альності «туризм та готельне гос-
подарство». Начебто це не філо-
логи, не майбутні вчителі. Так-от:
більшість із них не тільки захи-

щали дипломні проекти україн-
ською, а й вільно спілкувалися
нею.

Загалом для сучасної молоді
немає проблеми володіння мо вою.
Інша річ, що вони її не вживають
у побуті, у них менша практика.
Але нинішній студент, якщо
йому це потрібно, швидко пере-
ходить на українську. І якщо
працюватиме там, де розмовля-
ють виключно українською, чи в
середовищі українськомовному,
то в нього не буде проблем. Наші
студенти вільно почуваються у
середовищі однолітків із Львів-
щини, Івано-Франківська, куди
їздять за обміном. 

Тому цю проблему слід знімати
як і політично, так і психологічно.
Тут, на Луганщині, люди все одно
спілкуватимуться, як правило,
російською. Це склалося історич-
но. Впливає такий чинник, як
географічне розташування (на
межі з Росією), чинник прикор-
доння. Але тут житиме й україн-
ська мова, бо вона не чужа
тутешнім людям.

У нашій області щодо україн-
ської мови немає агресії. Про це
свідчить те, що немає масових
заяв від батьків, мовляв, ми
хочемо, аби діти в школі вчилися
виключно російською. А в уні-
верситеті в нас дуже великий
конкурс на спеціальність «укра-
їнська мова й література», і зов-
сім нема конкурсів на спеціаль-
ність «російська мова й літерату-
ра». Кілька років ми навіть із
великими труднощами заповню-
вали там бюджетні місця. Це
пов’язано із прагматизмом дітей і
батьків.

Що кажуть філологи вишу:
краще порівняти наш край із
мовною цілиною для української
чи із цитаделлю російської в
Україні?
— Не те й не те. Завдяки тому, що
в побуті тут більшість людей

вживають російську, їм легше
читати, слухати, спілкуватися
нею. Хоч помітно й таке: коли
люди дивляться кіно чи щось слу-
хають і перемикають канали з
різними мовами, вони навіть не
відчувають різниці. Тобто не від-
разу замислюються, якою саме
мовою дивляться кіно. Тому це не
«цілина» для української мови.
Сказати, що тут у нас «цитадель»
російської, то, може, саме так для
певних політиків, не більше. До
того ж тимчасово. Інша річ, це
справді може стати «цитаделлю»,
якщо будуть якісь насильницькі
дії. Але тоді протестуватимуть
люди.

Філологи нашого університету
цікавилися особливостями фун-
кціонування української й росій-
ської мов у нашому краї. Вони
стверджують, що важлива кон-
цепція «різномовного спілкуван-
ня», коли кожен зі співрозмовни-
ків говорить своєю мовою. Близь-
кість української й російської
сприяли взаємопроникненню
словникового складу обох мов,
унаслідок чого створилася така
можливість.

То як,  на ваш погляд,  у такій
ситуації утверджувати держав-
ну мову?
— Шляхом підтримки держави,
особливо в цьому регіоні. Треба, аби
дедалі більше дітей починали знай-
омство з мовою в дитячих садках і
вчилися саме в українських шко-
лах. Діти мають вивчати й російську
мову, але якщо вони вчаться у
школі з українською мовою навчан-
ня, їхній рівень володіння держав-
ною мовою значно кращий. Вони
виходять на перерву й спілкуються
російською, але добре знають укра-
їнську. Загалом треба, щоб на сході
країни було більше українського
Слова — літератури, певних захо-
дів, кіно. Щоб мова оточувала людей
і вони відчували присутність укра-
їнства.
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Іменний годинник Фам Туан Ань
ЗНАННЯ — СИЛА. Восьми -

класницю Фам Туан Ань у класі
частіше називають Анею. За
словами директора Ровеньків-
ської СШ № 6 Вікторії Ларіоно-
вої, дівчинка читати вчилася за
українською абеткою, адже
школа українськомовна. В’єт-
намська учениця з першого
класу відмінниця.

«Вона дуже розвинена дів-
чинка. Багато читає, добре
малює, хоч спеціально цього не
вчиться. І в дитячій спортивній
школі займається баскетбо-
лом», — розповідає Вікторія
Ларіонова.

У конкурсах на краще знання
української мови Аня бере
участь із 6 класу, поступово
поліпшуючи результати. Цього
року вона перемогла на міській
олімпіаді. Крім того, завоювала
ще три бронзові нагороди: за
участь в олімпіадах знавців
російської та англійської мов, а
також із трудового навчання.

Тим часом у родині дівчинки
розмовляють тільки в’єтнам-
ською. Свого часу її батьки при-
їхали працювати в СРСР за

контрактом. З 1992 року оста-
точно осіли в українських
Ровеньках. Тут у сім’ї народи-
лися дві доньки. Старша сту-

діює економіку в Ханайському
інституті економіки та фінан-
сів (В’єтнам). А молодша роз-
повідь про себе починає з
подяки українським... «дідусе-
ві» та «бабусі»: «Мої батьки
піклувалися про мене навіть
якщо були дуже зайняті, але
не менше про мене турбува-
лися наші сусіди — Галина
Олександрівна і Федір Івано-
вич Липки. Певною мірою
саме завдяки їм я освоїла
українську мову. Таких чуйних
людей мало. Тож наша роди-
на дуже вдячна їм за все!»

Фам Туан Ань зізнається, що
«вивчити українську мову було
неважко». Це повідомлення на
місцевому сайті новин викли-
кало шквал коментарів. Їх він-
чає такий вислів: «Розумниця,
нехай наші невігласи мають
приклад працелюбності». За
свої успіхи у вивченні україн-
ської мови дівчина отримала
іменний годинник.

Підручник розвиває
мислення

НОВИЙ ПІДХІД. У початко-
вих класах шкіл з російською
мовою викладання вивчають
українську мову та літератур-
не читання за підручниками,
які написали вчені Лугансько-
го національного університе-
ту імені Тараса Шевченка
Тамара Маркотенко і Наталія
Гавриш. Автори зазначають:
«У нас є своя авторська кон-
цепція організації мовної
роботи, знайомства з літера-
турними текстами тощо, згід-
но з якою й був написаний
підручник. Раніше процес
навчання будували дуже
спрощено, аби дитині було
легше засвоїти нерідну мову.
Ми вважаємо, що навчаль-
ний процес має бути таким,
аби паралельно з розвитком
мови в дітей розвивалося й
мислення. Тобто навчання
потрібно робити цікавим».

Унікальними ці видання
стали завдяки можливості
забезпечити спадкоємність
дошкільної та початкової
освіти, тобто колишній роз-
рив між цими двома етапами
повністю зник, що дало
змогу учням швидше адап-
туватися до шкільного сере-
довища й нової системи уро-
ків.

Як повідомляє прес-служ-
ба ВНЗ, посібники посіли
друге місце на Всеукраїн-
ському конкурсі підручників і
навчальних посібників, який
проводило Міністерство
освіти і науки. Книжки видані
завдяки державному фінан-
суванню. Робота вчених не
завершилася: незабаром
школярі третіх і четвертих
класів також зможуть вивча-
ти українську мову й літера-
турне читання по-новому.

Ректор Луганського національного
університету імені Тараса Шевченка

Віталій КУРИЛО

Віталій КУРИЛО. Народився 1957 року у селищі Білокуракиному на
Луганщині. За фахом учитель історії. Після закінчення аспірантури працю-
вав у Луганському державному педагогічному інституті ім. Т. Г. Шевченка
доцентом, проректором, з 1997 року — ректором. Нині ректор Луганського
національного університету імені Тараса Шевченка. Академік Національної
академії педагогічних наук України.

ДОсьє «УК»

Іменний годинник в’єтнамській дівчинці Фам Туан Ань
вручив голова Луганської обласної ради Валерій Голенко
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Сторінку підготувала Олена ОСОбОва,  «Урядовий кур’єр»
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На братських могилах поставлять хрести
ПАМ’ЯТЬ. Замість прадавніх артефактів волинські археологи знайшли масові захоронення
минулого століття

Валерій МЕЛЬНИК,
«Урядовий кур’єр»

Дослідникам волинської
старовини добре відо-

мо: після захоплення у
1366 році західної частини
Волині польський король
Казимир Великий, остан-
ній із династії П’ястів, для
укріплення земель почав
будівництво нового муро-
ваного замку. Заклали
його у Володимирі поряд
із дерев’яним укріплен-
ням. 1370-го, після смерті
короля, литовські князі
повернули Володимир у
володіння Любарта Геди-
міновича.

Не зрозуміло, чому, але
незабаром майже готовий
новий мурований замок…
дощенту розібрали. Чому
— й досі не зовсім зрозу-
міло. І вже не одне століт-
тя викликає чимало запи-
тань у тих, хто прагне
глибше знати історію рід-
ного краю.

1975 року волинський
археолог Михайло Кучин-
ко під час спеціальних
археологічних робіт у пів-
нічно-західній частині
дитинця тисячолітнього
міста розкрив десятимет-
ровий відтинок кам’яної
стіни і пов’язав її з якоюсь
монументальною спору-
дою XIII—XIV століть.
Відтоді українські дослід-
ники прагнуть про існу-
вання замку дізнатися
більше. Давній Володи-
мир-Волинський, закла-
дений рівно апостольним
Володимиром Великим,
такими непересічними
знахідками радує архео-
логів часто.

Але несподіванкою
останніх двох польових
сезонів для дослідників,
які вивчали події сивої
данини, стали не прадавні
артефакти часів Київської
Русі і Середньовіччя, а
розкриття… масового
захоронення людей мину-
лого століття.

Трактори 
без глушників

Ця знахідка була не
такою вже й неочікуваною.
Бо ще 1976 року ленінград-
ські археологи, які теж
шукали тут залишки
замку короля Казимира ІІІ,
вже натрапляли на люд-
ські кістяки. Але розкопати
масове поховання тоді не
змогли, бо працівники КДБ
заборонили подальші
дослідження. Але таємни-
цю зберегти назавжди не
вдалося.

— Після здобуття Украї-
ною незалежності ми
встигли позаписувати свід-
чення старожилів. Вони
розказали про те, що 1939-
го та 1940 років працівники
НКВС у тюрму за валами
тисячолітнього городища
звозили людей. І звідти
вони вже не поверталися,
— розповів директор Воло-
димир-Волинського істо-
ричного музею Володимир
Стемковський. — Наша
версія: на цій території від-

бувалися розстріли. І 1997-
го ми за допомоги львів-
ського товариства «По -
шук» розкопали останки
майже сотні людей.  

Знайшли також велику
кількість залишків взуття,
ґудзиків, гільз від пістоле-
тів (зокрема німецького
виробництва, які в рамках
комуністично-нацистської
«дружби» передавали для
озброєння військ НКВС),
радянських монет 1932–
1940 років, шкіряні паски
та залишки іншої поль -
ської амуніції. Вони під-
тверджували, що загиблі
— громадяни Другої Речі
Посполитої.

Авторитетний дослідник
злочинів тоталітарного
комуністичного режиму
професор кафедри новіт-
ньої історії України Волин-
ського національного уні-
верситету імені Лесі Укра-
їнки, керівник Центру
українсько-польських до -
сліджень Микола Кучере-
па впевнений: розстріли
тут почалися у 1939 році.

Тоді з приходом перших
совєтів у місті розпочалися
арешти серед інтелігенції,
священиків, членів ОУН та
КПЗУ, колишніх офіцерів
польської армії та УНР,
учасників українських
культурно-просвітницьких
товариств, щоб ізолювати
або знищити всіх, хто міг
протистояти новому режи-
мові. 

Залишилися свідчення,
що під вечір на подвір’ї
тюрми вмикали двигуни
двох тракторів без глушни-
ків — щоб не чути було
пострілів. І так звільняли
камери для наступних пар-
тій в’язнів.  

Ця ліквідація, судячи із
усього, набула панічного
темпу 22 червня 1941 року,
коли німецькі війська фор-
сували Західний Буг і
перейшли на радянську
територію. Бо нещасних
жертв навіть ретельно не
обшукували. У захороненні
знайдено золоті монети, а в
одного невідомого —
сумочку із двома сотнями

набоїв до нарізної зброї
чотирьох типів. Красно-
мовно свідчить про нелюд-
ську жорстокість «визво-
лителів» зі сходу зокрема
те, що після входження
німців у Володимир місцеві
жителі шукали рідних
серед гори трупів: понад
сотня закатованих лежала
біля стайні.

Це потрібно 
найперше
живим

За два останніх польових
сезони волинські археоло-
ги, які запросили до спів-
праці польських дослідни-
ків з Ради охорони пам’яті
боротьби і мучеництва Рес-
публіки Польща на чолі з
професором А. Колою, на
тисячолітньому городищі
виконали не стільки вели-
кий, як морально важкий
обсяг робіт. Бо коли кожні
п’яті людські останки нале-
жать дітям — працювати
важко.

За номерами, які були на
двох знайдених жетонах
поліцейських, встановлено,
що вони належали Йозе-
фові Куліговському та
Людвігові Маловєйському
із Лодзя. За документами
НКВС, одного з них роз-
стріляли у Твері, другого
— в Осташкові біля Харко-
ва. Виходить, документи
відправили, а цих людей —
не встигли? Бо державний
кордон, з якого вже чулися
вибухи, був за дев’ять кіло-
метрів від Володимира-
Волинського. Отож, як і в
луцькій тюрмі, де комуніс-
тичний режим знищив
тисячі людей, тут похап-
цем убивали всіх, хто мав
нещастя потрапити в пазу-
рі чекістів.

На цей час на виділені з
бюджету гроші розкопано
дві поховальні траншеї 15
на 3 метри, в яких виявлено
останки 748 людей. Ексгу-
мовані кістки після прове-
дення досліджень і науко-

вого опису з участю влади і
наших польських сусідів за
християнським звичаєм
перепоховали. Спокій їхнім
душам!

— Але крапку в дослід-
женнях в урочищі Вали
можна поставити лише
тоді, коли ексгумуємо
останню жертву. А закла-
дені пробні шурфи поки що
дають знати: просто під
ногами тут без належного
пошанування лежить ще
чимало інших людей, —
розповів керівник дочір-
нього підприємства «Во -
лин ські старожитності»
державного підприємства
«Нау ково-до слід ний центр
«Охорона археологічної
спадщини України» Інсти-
туту археології НАН
України Олексій Златогор-
ський. 

Підтримка
уряду — 
це більше, ніж
просто гроші

Фінансування важливих
робіт у давньому городищі
проводили як за рахунок
коштів ДП «Волинські ста-
рожитності», підтримки
польських партнерів, так і
за кошти українського
уряду. Допоможе він
фінансово у встановленні
історичної правди і в май-
бутньому. Аж поки не буде
вибрано останнє поховання.

Про це повідомив відпові-
дальний секретар Держав-
ної міжвідомчої комісії у
справах увічнення пам’яті
жертв війни та політичних
репресій при Кабінеті
Міністрів Ярослав Жилкін.

— Маємо довести важли-
ву справу, розпочату воли-
нянами, до логічного завер-
шення, — зазначив він.
Усіх замордованих, роз-
стріляних, знищених слід
гідно вшанувати. Це потріб-
но найперше нам, живим:
щоб подібне більше ніколи
не повторювалося!

Про «Весну народів» розповідають документи 
Микола ШОТ,

«Урядовий кур’єр»

ВИСТАВКА. 165 років тому в
Галичині скасували панщину. Тоді
ця українська земля перебувала під
пануванням Австро-Угорської імпе-
рії. 17 квітня 1848 року цісар Ферди-
нанд І підписав патент (указ) «Про
знесення всякої роботизни й інших
підданих повинностей у Галичині та
Володимирщині», за яким з 15 трав-
ня того ж року галицьке селянство
позбувалося принизливого кріпац-
тва. Українським селянам імпера-
торський документ зачитали на
Великдень. Це був добрий та очіку-
ваний століттями подарунок. Історія
стверджує, що галичани позбулися
панщини на п’ять місяців швидше,
ніж інші провінції монархії.

Цій пам’ятній та епохальній події в
Державному архіві Тернопільської
області присвятили виставку
«Весна народів». Власне, з хроноло-
гією подій революцій 1848–1849
року в європейських країнах зокре-
ма і в тодішній Австро-Угорській

імперії, що панувала також на
галицьких землях, озна йомлює пер-
ший розділ експозиції. Тогочасні
події, безперечно, знайшли яскраве
висвітлення у різних виданнях —
газетах, книжках. Зацікавлення від-
відувачі виставки, серед іншого,
виявляють до збірника законодав-
чих актів за 1848 рік, який видали у
Львівській друкарні. Саме на його
сторінках і можна прочитати текст
цісарського указу про скасування
панщини.

Цілий розділ виставки відвели
документам, в яких йдеться про від-
значення на Тернопільщині аж до
1939 року дня «знесення панщини»,
або як ще його називали «Свята
свободи». Під час таких заходів у
краї відбувалися віча, у церквах від-
правляли Службу Божу, а також
панахиди за померлими у часи крі-
пацтва.

Були не лише «Свята свободи», а
ще й «Хрести свободи». Їх чи не в
кожному галицькому селі на дорогах
і роздоріжжях споруджували на
честь скасування панщини. Як

випливає з архівних документів, які
репрезентують на виставці, в 30-х
роках ХХ ст. польська влада стави-
лися до таких хрестів негативно.
Ось, скажімо, скарга громади с.
Серединці до уряду Тернопільського
воєводства про наругу над подібним
пам’ятним знаком. Інший документ
свідчить: 1933 року поліція побила
селян, які прикрашали кам’яний
хрест у селі Сущин. 

Більшовики, які прийшли в Гали-
чину 1939 року, «Хрести свободи»
знищували. Щоправда, в деяких
населених пунктах області такі
скульптурні композиції вдалося збе-
регти або відновити вже за часів
незалежності України. Буваючи в
журналістських відрядженнях, цікав-
люся почасти й історією хрестів «на
пам’ять даної свободи», як вибито,
до прикладу, на постаменті в селі
Вікно Гусятинського району.

Цікаво, що здебільшого біля хрес-
тів, приурочених «знесенню панщи-
ни», висаджували липи, тому ще
називали їх «Вічними липами». У
селі Кудринці, що в Борщівському

районі, й донині зберігся хрест на
честь скасування кріпацтва. Щоп-
равда, його прикриває розлога
стара тополя. Крім того, 1890 року
тут обабіч центральної дороги
постали одразу ще три хрести. У
п’ятдесятих роках минулого століття
радянська влада їх знищила. Відно-
вили ж цей пам’ятний знак місцеві
жителі 1990 року на честь прийняття
Верховною Радою Декларації про
державний суверенітет України.
Тепер їм справді випало бути «Хрес-
тами свободи» й символізувати ски-
нення Україною довговічного поне-
волення та здобуття незалежності.

А ось Тростянець Бережанського
району, мабуть, як не одне село,
багатий саме на хрести. Їх тут
поставлено з-понад десяток: і на
честь скасування панщини 1848
року в Галичині, і тверезості, і на
місці загибелі вояків УПА та боїв
повстанців із супротивником...

Принагідно зазначимо, що, на
жаль, не на всіх теренах сучасної
Тернопільщини 1848 року скасували
панщину. Волинська її частина вхо-

дила тоді до складу Російської імпе-
рії, де, як знаємо, кріпосне право
відмінили аж 1861 року. Тож окре-
мий розділ виставки «Весна наро-
дів» тернопільські архіваріуси при-
святили висвітленню подій на Кре-
менеччині. 

Вшанування незаконно репресованих — наближення до європейськості 
й застереження на майбутнє

Хрест на честь скасування 
панщини у с. Вікно 
Гусятинського району
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�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 3 червня 2013 р. № 404
Київ

Деякі питання здійснення головними
розпорядниками бюджетних коштів
капітальних видатків понад обсяги

встановлених бюджетних призначень 
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Утворити  Фінансово-кредитну раду з відбору проектів, для реалізації

яких залучаються кошти під державні гарантії, у складі згідно з додатком.
2. Затвердити такі, що додаються:
Положення про Фінансово-кредитну раду з відбору проектів, для реалі-

зації яких залучаються кошти під державні гарантії;
Порядок залучення у 2013 році коштів під державні гарантії головними

розпорядниками бюджетних коштів для здійснення капітальних видатків
понад обсяги встановлених бюджетних призначень та повернення таких
коштів;

Порядок використання коштів, передбачених у державному бюджеті для
обслуговування та погашення зобов’язань за залученими під державні га-
рантії коштами для здійснення розпорядниками бюджетних коштів капі-
тальних видатків.

3. Міністерству фінансів під час підготовки проекту закону про Держав-
ний бюджет України на відповідний рік передбачати у межах відповідних
бюджетних призначень видатки для обслуговування та погашення зо-
бов’язань за запозиченнями, залученими у 2013 році головними розпоряд-
никами бюджетних коштів під державні гарантії для здійснення капітальних
видатків понад обсяги встановлених бюджетних призначень.

4. Міністерствам, іншим центральним органам виконавчої влади у дво-
місячний строк привести власні нормативно-правові акти у відповідність з
цією постановою. 

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
Додаток

до постанови Кабінету Міністрів України
від 3 червня 2013 р. № 404

СКЛАД
Фінансово-кредитної ради з відбору проектів, 

для реалізації яких залучаються кошти під державні гарантії
Перший віце-прем’єр-міністр України, голова Фінансово-кредитної ради 
Міністр фінансів, заступник голови Фінансово-кредитної ради 
Міністр економічного розвитку і торгівлі 
Голова Національного банку (за згодою)
Віце-прем’єр-міністр України згідно з розподілом функціональних по-

вноважень (член Фінансово-кредитної ради не на постійній основі з правом
голосу) 

ЗАТВЕРДЖЕНО
постановою Кабінету Міністрів України

від 3 червня 2013 р. № 404
ПОЛОЖЕННЯ

про Фінансово-кредитну раду з відбору проектів, для реалізації 
яких залучаються кошти під державні гарантії

1. Фінансово-кредитна рада з відбору проектів, для реалізації яких за-
лучаються кошти під державні гарантії (далі — Рада), є консультативно-
дорадчим органом Кабінету Міністрів України. 

2. Рада у своїй діяльності керується Конституцією і законами України, а
також указами Президента України і постановами Верховної Ради України,
прийнятими відповідно до Конституції та законів України, актами Кабінету
Міністрів України і цим Положенням. 

3. Основним завданням Ради є відбір проектів, для реалізації яких залу-
чаються кошти під державні гарантії.

4. Рада відповідно до покладених на неї завдань:
1) розглядає проекти соціально-економічного розвитку, які передбача-

ється реалізувати за рахунок запозичень, що залучаються під державні га-
рантії головними розпорядниками бюджетних коштів для здійснення капі-
тальних видатків понад обсяги встановлених бюджетних призначень, а
також інвестиційні, інноваційні, інфраструктурні та інші проекти розвитку,
які мають стратегічне значення та сприяють розвитку національної еконо-
міки, для реалізації яких передбачається надання державних гарантій, з
метою забезпечення виконання боргових зобов’язань за запозиченнями
суб’єктів господарювання;

2) подає Кабінетові Міністрів України пропозиції щодо:
можливості надання зазначених державних гарантій;
необхідності надання забезпечення виконання зобов’язань головного

розпорядника бюджетних коштів перед державою за запозиченням для
реалізації проекту соціально-економічного розвитку та щодо виду та роз-
міру такого забезпечення, а також встановлення плати за надання держав-
ної гарантії за запозиченням та її розміру;

обсягу державної гарантії для забезпечення виконання зобов’язань за
запозиченням для реалізації проекту соціально-економічного розвитку;

джерел повернення запозичення.
5. Посадовий склад Ради затверджується Кабінетом Міністрів України.
Головою Ради є Перший віце-прем’єр-міністр України.
Голова Ради:
затверджує її персональний склад та вносить у разі потреби до нього

зміни;
здійснює керівництво її діяльністю;
затверджує її план роботи на відповідний період та порядок денний за-

сідань.
6. Формою роботи Ради є засідання,  що проводяться у разі потреби за

рішенням голови Ради.
7. Засідання Ради проводить голова, а у разі його відсутності — заступ-

ник голови. 
8. Засідання Ради вважається правоможним, якщо на ньому присутні не

менш ніж дві третини її складу.
9. Презентацію проекту соціально-економічного розвитку на засіданні

Ради здійснює керівник відповідного головного розпорядника бюджетних
коштів.

Презентацію інвестиційних, інноваційних, інфраструктурних та інших
проектів розвитку, які мають стратегічне значення та сприяють розвитку
національної економіки, на засіданні Ради здійснює керівник центрального
органу виконавчої влади з формування та забезпечення реалізації держав-
ної політики у сфері, в якій планується реалізація відповідного проекту.

10. Рішення Ради приймається на засіданні шляхом відкритого голосу-
вання простою більшістю голосів її членів, що присутні на засіданні. У разі
рівного розподілу голосів вирішальним є голос головуючого на засіданні.

11. Рішення Ради оформляється протоколом, який невідкладно підпи-
сується всіма членами Ради, які були присутні на засіданні, подається Мі-
некономрозвитку та Мінфіну і доводиться до відома головного розпоряд-
ника бюджетних коштів. Рішення Ради вважається прийнятим після підпи-
сання протоколу.

12. Організаційне, інформаційне та матеріально-технічне забезпечення
діяльності Ради здійснює Мінекономрозвитку.

ЗАТВЕРДЖЕНО
постановою Кабінету Міністрів України

від 3 червня 2013 р. № 404
ПОРЯДОК

залучення у 2013 році коштів під державні гарантії 
головними розпорядниками бюджетних коштів для здійснення 
капітальних видатків понад обсяги встановлених бюджетних 

призначень та повернення таких коштів
1. Цей Порядок визначає механізм залучення у 2013 році головними роз-

порядниками коштів державного бюджету та головними розпорядниками
коштів місцевих бюджетів, крім обласних і районних бюджетів, бюджетів
територіальних громад сіл, їх об’єднань, селищ та бюджетів районів у міс-
тах (далі — головні розпорядники) коштів під державні гарантії для здійс-
нення капітальних видатків понад обсяги встановлених бюджетних призна-
чень, а також повернення таких коштів.

2. Терміни, що  вживаються в цьому Порядку, мають таке значення:
1) інформаційний лист щодо проекту соціально-економічного розвитку

(далі — інформаційний лист) — документ, який містить основну інформа-
цію щодо проекту соціально-економічного розвитку;

2) проект соціально-економічного розвитку (далі — проект розвитку) —
сукупність заходів, спрямованих на створення (будівництво) нових або мо-
дернізацію, реконструкцію, технічне переоснащення діючих об’єктів, що
перебувають у державній або комунальній власності, які здійснюються в
повному обсязі або частково за рахунок коштів, залучених головними роз-
порядниками під державні гарантії для здійснення капітальних видатків
понад обсяги встановлених бюджетних призначень (далі — запозичення);

3) техніко-економічне обґрунтування проекту розвитку (далі — техніко-
економічне обґрунтування) — документація, яка містить інформацію про
основні технічні, технологічні, економічні та інші характеристики, що де-
тально розкривають зміст положень, зазначених в інформаційному листі.

Інші терміни вживаються у значенні, наведеному в Бюджетному кодексі
України.

3. Запозичення може бути здійснено шляхом оформлення кредиту з до-
держанням таких умов:

строк користування за запозиченням не перевищує 10 років;
видатки з обслуговування запозичення здійснюються щомісяця з 25 до

31 числа місяця, що настає за звітним;
повернення основної суми запозичення здійснюється щокварталу з 25

до 31 числа місяця, що настає за звітним кварталом.
4. Запозичення спрямовуються на реалізацію проектів розвитку за та-

кими критеріями:
1) сприяння розвитку національної економіки (зміцнення експортного

потенціалу, імпортозаміщення, підтримка національного товаровиробника,
реалізація проектів у сфері освіти і науки тощо);

2) відповідність пріоритетам, встановленим державними та регіональ-
ними програмами, у тому числі заходам, передбаченим Державною про-
грамою активізації розвитку економіки на 2013—2014 роки, затвердженою
постановою Кабінету Міністрів України від 27 лютого 2013 р. № 187 (Офі-
ційний вісник України, 2013 р., № 24, ст. 807);

3) створення, приріст чи оновлення основних засобів державної та ко-
мунальної власності та зменшення обсягів незавершеного будівництва;

4) підвищення рівня енергозбереження та захист навколишнього при-
родного середовища;

5) створення нових робочих місць.
Перевага надається проектам розвитку, які є самоокупними.
5. Головний розпорядник щодо кожного проекту розвитку подає:
1) банкові пакет документів щодо проекту розвитку, погоджений з віце-

прем’єр-міністром України згідно з розподілом функціональних повнова-
жень, та вживає заходів для отримання протягом шести робочих днів листа
банку про наміри надати запозичення разом з експертним висновком банку
щодо проекту розвитку;

2) протягом одного робочого дня після надходження зазначених листа
та висновку банку утвореній Мінекономрозвитку (під головуванням Мініс-
тра) робочій групі з опрацювання проектів, для реалізації яких залучаються
кошти під державні гарантії (далі — робоча група), та Мінфіну такі доку-
менти:

інформаційний лист за формою, визначеною Мінекономрозвитку за по-
годженням з Мінфіном;

техніко-економічне обґрунтування за формою, визначеною Мінеконом-
розвитку за погодженням з Мінфіном;

експертний висновок банку щодо проекту розвитку, в якому зазнача-
ється інформація про підтвердження правильності наведених у ньому роз-
рахунків, оцінки економічної ефективності, оцінки ризиків та джерел пога-
шення запозичення;

копія листа банку про наміри надати запозичення;
відомості про вид та розмір можливого майнового або іншого забезпе-

чення виконання зобов’язань за державною гарантією;
пропозиції щодо розміру плати за надання державної гарантії;
копію письмового звіту за результатами експертизи проекту будівництва

в разі, коли проект розвитку передбачає будівництво (за наявності).
6. Під час розгляду документів робоча група має право одержувати в ус-

тановленому порядку додаткову інформацію від головних розпорядників.
Відповідальність за повноту та достовірність зазначеної в поданих від-

повідно до пункту 5 цього Порядку документах інформації покладається
на головних розпорядників, які їх подали. 

У разі подання таких документів не в повному обсязі відповідний проект
розвитку не розглядається робочою групою та Мінфіном, а документи
щодо нього повертаються протягом трьох робочих днів головному розпо-
ряднику, який їх подав.

7. Мінфін протягом двох робочих днів після надходження від головного
розпорядника документів щодо проекту розвитку подає робочій групі про-
позиції щодо умов надання державних гарантій за відповідним проектом.

8. Робоча група протягом трьох робочих днів з дати надходження доку-
ментів, зазначених у пункті 5 цього Порядку, та з урахуванням пропозицій
Мінфіну щодо умов надання державних гарантій готує та подає на розгляд
Фінансово-кредитної ради з відбору проектів, для реалізації яких залуча-
ються кошти під державні гарантії (далі — Рада):

1) інформацію про відповідність проекту розвитку критеріям, зазначе-
ним у пункті 4 цього Порядку, зокрема щодо доцільності реалізації проекту
розвитку, його впливу на національну економіку та відповідності стратегіч-
ним та/або програмним документам, а також показникам соціальної, еко-
номічної та бюджетної ефективності, яка готується на підставі поданих го-
ловним розпорядником документів за формою, визначеною Мінеконом-
розвитку за погодженням з Мінфіном;

2) відомості про вид та розмір можливого забезпечення виконання зо-
бов’язань за державною гарантією і розмір плати за її надання;

3) документи, зазначені у підпункті 2 (крім абзаців третього і шостого)
пункту 5 цього Порядку.

9. Рада на своєму засіданні приймає одне з таких рішень:
1) підтримати проект розвитку;
2) відмовити у підтриманні проекту розвитку в разі:
невідповідності проекту критеріям, зазначеним у пункті 4 цього Порядку;
неможливості досягнення цілей, виконання завдань та забезпечення ре-

зультатів, передбачених проектом;
недостатності альтернативних джерел фінансування проекту.
У підтримці проекту розвитку може бути відмовлено з інших підстав, об-

ґрунтованих Радою.
10. Рада протягом двох робочих днів після надходження документів від

робочої групи приймає рішення та інформує: 
у разі підтримки проекту розвитку — Мінфін, який протягом трьох ро-

бочих днів готує з урахуванням пропозицій Ради проект акта Кабінету Мі-
ністрів України про схвалення проекту розвитку та умови надання держав-
них гарантій для забезпечення виконання зобов’язань за запозиченням для

його реалізації та подає узгоджений з Мінекономрозвитку, головним роз-
порядником і Мін’юстом проект акта на розгляд Кабінету Міністрів України;

у разі відмови у підтримці проекту розвитку — Мінекономрозвитку, яке
інформує головного розпорядника, який подав документи для розгляду
проекту розвитку, із зазначенням причин такої відмови з урахуванням про-
позицій Ради.

11. Проект акта Кабінету Міністрів України про схвалення проекту роз-
витку та умови надання державних гарантій для забезпечення виконання
зобов’язань за запозиченням для його реалізації повинен містити:

1) повне найменування головного розпорядника, який залучає запози-
чення для реалізації проекту розвитку;

2) назву проекту розвитку;
3) основні техніко-економічні показники проекту, в тому числі проекту

будівництва (у разі потреби);
4) код і назву бюджетних програм, за якими здійснюються капітальні

видатки (у разі потреби — назва нової бюджетної програми або напрям
використання бюджетних коштів);

5) джерела фінансування проекту;
6) джерела повернення запозичення, в тому числі відсотків;
7) вид запозичення;
8) суму запозичення;
9) розмір ефективної відсоткової ставки;
10) строк, на який може бути здійснено запозичення;
11) обсяг гарантійних зобов’язань;
12) розмір і вид забезпечення виконання зобов’язань перед державою

(у разі потреби);
13) розмір плати за надання державної гарантії (у разі потреби).
12. Закупівля товарів, робіт і послуг за рахунок запозичення здійсню-

ється відповідно до вимог Закону України «Про здійснення державних за-
купівель».

13. Джерелом повернення запозичення можуть бути кошти державного
та/або місцевих бюджетів, а також інші джерела, не заборонені законом.

14. З метою використання запозичення головний розпорядник вносить
зміни до кошторису за спеціальним фондом в частині власних надходжень
бюджетних установ відповідно до Порядку складання, розгляду, затвер-
дження та основних вимог до виконання кошторисів бюджетних установ,
затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 28 лютого 2002 р.
№ 228 (Офіційний вісник України, 2002 р., № 9, ст. 414), на підставі довідки
Казначейства про підтвердження надходжень на спеціальні реєстраційні
рахунки, що відкриті в органах Казначейства.

15. Відповідальність за цільове використання запозичення, строки та
якість реалізації проекту розвитку покладається на головного розпоряд-
ника.

16. Складення та подання фінансової та бюджетної звітності про вико-
ристання запозичення, а також контроль за його цільовим та ефективним
використанням здійснюються в установленому законодавством порядку.

ЗАТВЕРДЖЕНО
постановою Кабінету Міністрів України

від 3 червня 2013 р. № 404
ПОРЯДОК

використання коштів, передбачених у державному бюджеті 
для обслуговування та погашення зобов’язань за залученими 

під державні гарантії коштами для  здійснення розпорядниками
бюджетних коштів капітальних видатків 

1. Цей Порядок визначає механізм використання коштів, передбачених
у державному бюджеті за програмою «Обслуговування та погашення
зобов’язань за залученими коштами під державні гарантії для здійснення
капітальних видатків розпорядниками бюджетних коштів» (далі — бюд-
жетні кошти).

2. Головним розпорядником бюджетних коштів є Мінфін, який здійснює
координацію роботи розпорядників бюджетних коштів з обслуговування
та погашення зобов’язань за коштами, залученими ними в установленому
порядку під державні гарантії для здійснення капітальних видатків (далі —
запозичення).

3. Бюджетні кошти використовуються для обслуговування та погашення
зобов’язань розпорядників бюджетних коштів за запозиченням і спрямо-
вуються на здійснення одного з таких заходів:

1) часткову компенсацію відсотків;
2) компенсацію відсотків у повному обсязі; 
3) часткову компенсацію відсотків та часткове погашення запозичення;
4) компенсацію відсотків та погашення запозичення у повному обсязі.
4. Розпорядники бюджетних коштів не пізніше ніж за 15 днів до строку

внесення відповідного платежу подають Мінфіну заяву про перерахування
коштів кредиторам для виконання зобов’язань за запозиченням, до якої
додаються:

1) довідка банку про надання та погашення запозичення за відповідний
період, підписана та засвідчена в установленому порядку;

2) довідка-розрахунок банку про погашення запозичення та/або відсотків
за користування запозиченням, підписана та засвідчена в установленому
порядку.

5. Затвердження кошторисів, внесення змін до них, відкриття рахунків,
реєстрація, облік бюджетних зобов’язань в органах Казначейства та опе-
рації, пов’язані з використанням бюджетних коштів, а також відображення
у первинному та бухгалтерському обліку отриманих (створених) оборотних
і необоротних активів здійснюються в установленому законодавством по-
рядку.

6. Розпорядники бюджетних коштів:
1) здійснюють цільове, ефективне та результативне використання бюд-

жетних коштів, проводять моніторинг і несуть відповідальність за повноту
та достовірність інформації, поданої відповідно до пункту 4 цього Порядку,
а також виконання зобов’язань за запозиченням;

2) подають щомісяця до 5 числа Мінфіну звіт про використання бюд-
жетних коштів та інформацію щодо виконання зобов’язань за запозичен-
ням.

7. Казначейство інформує щомісяця до 16 числа Мінфін та Мінеконом-
розвитку про обсяги фінансування та касові видатки за рахунок бюджетних
коштів у розрізі розпорядників бюджетних коштів.

8. Складення та подання фінансової і бюджетної звітності про викорис-
тання бюджетних коштів, а також контроль за їх цільовим та ефективним
витрачанням здійснюються в установленому законодавством порядку.

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 27 травня 2013 р. № 338-р
Київ

Про внесення зміни до пункту 2
розпорядження Кабінету Міністрів України

від 31 жовтня 2011 р. № 1120
Внести зміну до пункту 2 розпорядження Кабінету Міністрів України від

31 жовтня 2011 р. № 1120 «Про схвалення Концепції розвитку овочівництва
та переробної галузі» (Офіційний вісник України, 2011 p., № 87, ст. 3178),
виклавши його у такій редакції:

«2. Міністерству аграрної політики та продовольства разом з Національ-
ною академією аграрних наук врахувати положення Концепції під час роз-
роблення Стратегії розвитку аграрного сектору економіки України до 2020
року та Програми розвитку аграрного сектору економіки України до 2020
року.».

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
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реклама   оголошення   виклики до суду   реклама   оголошення   виклики до суду

Краснолуцький міський суд Луганської області

у відповідності зі ст. 74 ЦПК України викликає  як

відповідача Ігольнікову Наталю Яківну у судове за-

сідання за позовом КБ «А-БАНК» про стягнення

заборгованості.

Засідання відбудеться 21.06.2013р. о 10-00,

суддя Бондар В. А.

У разі неявки, справу буде розглянуто без вашої

участі на підставі ст. 169 ЦПК України.

Київський районний суд м. Донецька ви-
кликає Орлова Артура Валентиновича,
14.03.1986 р. н.,  як відповідача по цивільній
справі за позовом ПАТ КБ «ПРИВАТБАНК» до
Орлова Артура Валентиновича про стягнення
заборгованості.

Судове засідання відбудеться 27.06.2013
року о 10.30 год. в приміщенні суду.

Суддя Т. В. Чальцева

Лутицька Наталя Дмитрівна викликається як
відповідачка по цивільній справі за позовом ПАТ
«ДТЕК Донецькобленерго» в особі НП «Шахтар-
ський район електричних мереж» до Лутицької
Наталі Дмитрівни про стягнення суми збитків в
Шахтарський міськрайонний суд Донецької об-
ласті за адресою: Донецька область, м.Шахтарськ,
вул.Крупської, 7 «А», каб. 10 (тел. 4-35-45) на
11.30 год. 27 червня 2013 р. для розгляду справи. 

Суддя Н. Ф. Карабаза

Летичівський районний суд Хмельницької області по-
відомляє, що цивільна справа за позовом ПАТ КБ
«Надра» до Островського Костянтина Віталійовича, Ос-
тровської Світлани Володимирівни, Багніцького Олек-
сандра Дмитровича про стягнення заборгованості
призначена до розгляду на 10 год. 30 хв . 27 червня 2013
року за адресою: провул. Шкільний, 4 а, смт Летичів
Хмельницької області.

Явка відповідачів в судове засідання обов’язкова.
У разі неявки до суду відповідачів справа буде роз-

глянута за наявними матеріалами.
Суддя І. Б. Ходоровський

18.06.2013 року о 10.00 годині за адре-
сою: Дніпропетровська область, м. Кривий
Ріг, проспект Гагаріна, буд. 17, кв. 62, на під-
ставі рішення Саксаганського районного
суду м. Кривого Рогу від 24.12.2012 року,
справа № 2/435/1953/12 буде проведено при-
мусове виселення гр. Сідоренко Лариси Ми-
хайлівни та гр. Сідоренко Дмитра
Анатолійовича із квартири, що знаходиться
за адресою: Дніпропетровська область, м.
Кривий Ріг, проспект Гагаріна, буд. 17, кв. 62.

Відсутність боржників за адресою: Дніп-
ропетровська область, м. Кривий Ріг, про-
спект Гагаріна, буд. 17, кв. 62, не
перешкоджає проведенню виконавчих дій.

Залізничний районний суд м. Сімферо-
поля викликає у якості відповідача Тищенка
Олександра Васильовича про стягнення за-
боргованості, який мешкає за адресою:м.
Сімферополь, вул. М. Жукова, 3, кв. 48, у су-
дове засідання на 18 червня 2013 року о 08
год. 00 хв., яке відбудеться у приміщенні За-
лізничного районного суду м. Сімферополя
за адресою: м. Сімферополь, вул. Хром-
ченка, 6-а, каб. 21, за позовом Публічного
акціонерного товариства Комерційний банк
«Приватбанк» про стягнення заборгованості.

У разі неявки до судового засідання
справа буде розглянута за відсутністю Ти-
щенка Олександра Васильовича.

Суддя С. О. Воробйова

Краснолуцьський міський суд Лу-
ганської області у відповідності зі
ст. 74 ЦПК України викликає як від-
повідача Струкова Валерія Федоро-
вича у судове засідання за позовом
КБ «А-БАНК» про стягнення забор-
гованості.

Засідання відбудеться 21.06.2013
р. о 10-00, суддя Бондар В. А.

У разі неявки справу буде розгля-
нуто без вашої участі на підставі ст.
169 ЦПК України.

Краснолуцьський міський суд Лу-
ганської області у відповідності зі
ст. 74 ЦПК України викликає як від-
повідача Опєвалова Романа Воло-
димировича у судове засідання за
позовом КБ «А-БАНК» про стяг-
нення заборгованості.

Засідання відбудеться 21.06.2013
р. о 10-00, суддя Бондар В. А.

У разі неявки справу буде розгля-
нуто без вашої участі на підставі ст.
169 ЦПК України.

Хотинський районний суд Чернівець-
кої області викликає в судове засідання,
яке відбудуться 11 липня 2013 року о 10
годині в приміщенні суду за адресою:
вул. Незалежності, 25 А, м. Хотин Чер-
нівецької області, Молдован Марину
Василівну, 10.09.1984 року народ-
ження, останнє відоме місце прожи-
вання: с. Крутеньки Хотинського району
Чернівецької області як відповідача по
цивільній справі за позовом ПАТ КБ
«ПРИВАТБАНК» до Галецької Стелли
Григорівни, Молдован Марини Васи-
лівни про стягнення заборгованості.

Голова суду А. О. Мартинюк

Святошинський районний суд м.
Києва викликає в судове засідання як
відповідача Кредитну спілку «Профіт-
Центр 2004» по цивільній справі за по-
зовом Черняк Миколи Панасовича до
Кредитної спілки «Профіт-Центр 2004»,
про стягнення внеску на депозитний ра-
хунок та нарахованих процентів на вне-
сок, яке відбудеться 18 липня 2013 року
о 14 год. 30 хв.

У разі чергової неявки відповідача в
судове засідання, дана цивільна справа
буде розглянута у його відсутність.

Суддя Н. Г. Лопатюк

Малиновський районний суд м. Одеси ви-
кликає Зайцева Дмитра Віталійовича в су-
дове засідання, в якості відповідача по
цивільній справі за позовом Публічного ак-
ціонерного товариства «Дельта Банк» до
Зайцевої Любов Анатоліївни, Зайцева
Дмитра Віталійовича про стягнення заборго-
ваності за кредитним договором, яке при-
значене до слухання на 10 липня 2013 року
о 12 годині 45 хвилин в будинку Малинов-
ського районного суду м. Одеси за адресою:
м. Одеса, вул. В. Стуса, 1-а, зал судових за-
сідань 205.

У разі неявки справа буде розглянута у
Вашу відсутність.

Суддя Бобуйок І. А.

Хмельницький міськрайонний
суд повідомляє Зблоцького Павла
Васильовича, що 01 серпня 2013
року о 10 годині 00 хвилин буде
слухатись справа за позовом ПАТ
КБ «ПриватБанк» до Зблоцького
Павла Васильовича про стягнення
заборгованості за кредитним дого-
вором в приміщенні суду по вулиці
Кам’янецькій, 117, м. Хмельниць-
кого, 1 поверх, кабінет №12.

Суддя Н. М. Салоїд

Святошинський районний суд м. Києва
повідомляє громадянку Гончарук Марію Вік-
торівну, 25.02.1948 року народження, що су-
дове засідання по цивільній справі за
позовом ТОВ «Компанія з управління акти-
вами «Інвестиційний Альянс» до Гончарук М.
В. про розірвання договору та стягнення
коштів відбудеться 03.07.2013 року о 14 го-
дині 30 хвилин.

Просимо громадянку Гончарук М. В.
з’явитися до Святошинського районного
суду м. Києва за адресою: м. Київ, вул. Якуба
Коласа, 27-а, каб. №3, для слухання справи
за її участю. З собою мати документ, який
посвідчує особу.

У разі неявки в судове засідання, справа
буде розглянута у Вашу відсутність.

Суддя А. С. Ключник

Подільський районний суд м. Києва пові-
домляє Амарян Азіз про те, що судове засі-
дання у справі за позовом Маняченко Н.М.
до Амарян Азіз про стягнення боргу за дого-
вором позики відбудеться у приміщенні По-
дільського районного суду м. Києва (м. Київ
вул. Хорива, 21, зал. с.з. № 6) під головуван-
ням судді Васильченка О. В. 19 червня 2013
року о 14 год. 30 хв.

Ваша явка або явка вашого представника
–обов’язкова. Представник повинен мати
при собі довіреність та документ, що посвід-
чує його особу.

У разі неявки у судове засідання без по-
важних причин, справа буде розглянута за
вашої відсутності на підставі наявних у
справі доказів.

Державна інспекція України з безпеки на наземному транспорті 
оголошує конкурс на заміщення вакантних 

посад державних службовців. 
Територіальних органів:

— заступника начальника Управління - начальника відділу державного
контролю та нагляду за безпекою залізничного та електричного
транспорту Управління Укртрансінспекції у м. Києві;

— заступника начальника Управління - начальника відділу державного
контролю та нагляду за безпекою на наземному транспорті Управління
Укртрансінспекції у Харківській області.

Додаткова інформація щодо основних функціональних обов’язків, розміру та умов
оплати праці надається кадровою службою за тел.: (044) 351-47-46, 351-47-81, 351-
47-52, 351-47-23.

Основні кваліфікаційні вимоги до кандидатів - вища освіта та стаж роботи за фахом,
а також вимоги згідно з наказом Національного агентства України з питань державної
служби від 13.09.2011 № 11 «Про Довідник типових професійно-кваліфікаційних ха-
рактеристик посад державних службовців».

Особи, які бажають взяти участь у конкурсі, подають до кадрової служби документи,
передбачені постановою Кабінету Міністрів України від 15.02.2002 № 169 «Про затвер-
дження Порядку проведення конкурсу на заміщення вакантних посад державних служ-
бовців».

Прийняття документів здійснюється протягом 30 календарних днів з дня оголошення
про проведення конкурсу.

Адреса: м. Київ, проспект Повітрофлотський, 76 а, тел.: (044) 351-47-46, 351-47-61.

Повідомлення
Шановні позичальники АТ «УкрСиббанк», які уклали

з банком кредитні договори, відсоткова ставка за
якими розраховується і встановлюється на підставі
ставок LIBOR/EURIBOR. Повідомляємо, що на період з
16 червня 2013 р. по 30 червня 2013 р. для нараху-
вання відсотків за такими кредитними договорами АТ
«УкрСиббанк» буде застосовувати наступні ставки
LIBOR / EURIBOR:

Банківська та Генеральна ліцензія № 75, видані НБУ 05.10.2011 року. 
Усі види банківських послуг.

Постійно діючий Третейський суд при Асоціації українських банків ви-
кликає Собіпана Олександра Олександровича, 03.07.1974 р. н., як відпові-
дача в судове засідання, яке відбудеться 14 червня 2013 року о 12 год. 00
хв. у приміщенні Постійно діючого Третейського суду при Асоціації україн-
ських банків (вул. Марини Раскової, 15, м. Київ) по справі за позовом ПАТ
«Дельта Банк» про стягнення заборгованості.

У разі неявки відповідача в судове засідання без поважних причин, роз-
гляд справи відбудеться за його відсутності.

Третейський суддя Кисельов М. Є.

Управління Укртрансінспекції у м. Києві оголошує конкурс
на заміщення вакантних посад державних службовців: 

- головний спеціаліст.
Основні вимоги до кандидатів - вища освіта та стаж роботи за фахом.
Особи, які бажають взяти участь у конкурсі, подають до кадрової служби

документи, передбачені постановою Кабінету Міністрів України від
15.02.2002 №169 «Про затвердження Порядку проведення конкурсу на за-
міщення вакантних посад державних службовців».

Документи приймаються протягом 30 календарних днів з дня опубліку-
вання оголошення за адресою: 03151, м. Київ, проспект Повітрофлотський,
76-А, кім. 321.

За довідками щодо подання документів звертатися 
за тел./факс: 351-46-70.

Краматорський міський суд Донецької області (84000, м. Краматорськ, вул.
Маяковського, 21) розглядає цивільну справу №2/234/2228/13 за позовом Ор-
гану опіки та піклування Краматорської міської ради в інтересах малолітнього
Малопуріна Гліба Сергійовича до Малопуріної Марії Сергіївни про позбав-
лення батьківських прав та стягнення аліментів. Відповідачка Малопуріна М.
С., місце проживання якої не відомо, викликається на 25.06.2013 року о 13.00
годині до суду, каб. №23, для участі у розгляді справи по суті.

Відповідачці пропонується надати свої заперечення щодо позову та докази.
У випадку неприбуття відповідачка повинна повідомити суд про причини не-
явки, інакше справа буде розглянута у її відсутність.

Суддя Груіцька Л. О.

Краматорський міський суд Донецької області (84000, м. Крама-
торськ, вул. Маяковського, 21) розглядає цивільну справу
№234/2242/13-ц за позовом Бондаренка Вадима Борисовича до Бон-
даренко Вікторії Андріївни про розірвання шлюбу, місце проживання
якої не відомо, викликається на 25.06.2013 року о 13.00 годині до
суду, каб. №23, для участі у розгляді справи по суті.

Відповідачу пропонується надати свої заперечення щодо позову
та докази. У випадку неприбуття відповідач повинен повідомити суд
про причини неявки, інакше справа буде розглянута у його відсут-
ність. 

Суддя Космачевська Т. В.

Микитівський районний суд (84635, м. Горлівка, вул. Черняхівського, 75) розглядає ци-
вільну справу за позовом ПАТ «ДТЕК Донецькобленерго» до Кирницького Євгена Анатолі-
йовича про стягнення заборгованості за спожиту електричну енергію з урахуванням індексу
інфляції та трьох відсотків річних.

Відповідач у справі Кирницький Євген Анатолійович (останнє відоме місце проживання:
м. Горлівка, вул. Жукова, 2/219) викликається на 1 липня 2013 р. о 10 год. 00 хв. до суду
(зала № 22), для участі в розгляді справи по суті.

Відповідачу пропонується надати свої заперечення щодо позову та докази.
У випадку неприбуття відповідач повинен повідомити суд про причини неявки, інакше

справа буде розглянута за його відсутності.
Суддя Добінчак О. П.

 
 

LIBOR 
Строк/Валюта 1M 3M 6M 9M 12M 

USD 0,19428 0,27525 0,41426 0,5508 0,6892 
EUR 0,05786 0,115 0,19714 0,29357 0,39071 

EURIBOR 
Строк/Валюта 1M 3M 6M 9M 12M 

EUR 0,113 0,2 0,298 0,39 0,478 
 

ЗАКОН УКРАЇНИ

Про внесення змін до деяких законів України
щодо Державної спеціальної служби 

транспорту
Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ:
I. Внести зміни до таких законів України:
1. Частину першу статті 2 Закону України «Про правовий режим майна у

Збройних Силах України» (Відомості Верховної Ради України, 1999 р., № 48,
ст. 407; 2002 р., № 29, ст. 193) доповнити словами «а військова зброя та бо-
єприпаси до неї також Державній спеціальній службі транспорту».

2. Статтю 19 Закону України «Про Державну спеціальну службу транспорту»
(Відомості Верховної Ради України, 2004 р., № 19, ст. 269) після частини пер-
шої доповнити новою частиною такого змісту:

«На військову зброю та боєприпаси до неї, закріплені за підрозділами Дер-
жавної спеціальної служби транспорту, поширюється дія Закону України «Про
правовий режим майна у Збройних Силах України».

У зв’язку з цим частину другу вважати частиною третьою.
II. Прикінцеві положення
1. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його опубліку-

вання.

2. Кабінету Міністрів України у тримісячний строк з дня набрання чинності
цим Законом привести свої нормативно-правові акти у відповідність із цим
Законом.

Президент України В.ЯНУКОВИЧ
м. Київ 
16 травня 2013 року 
№ 255-VII

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 5 червня 2013 р. № 396
Київ

Про внесення зміни у додаток 1 
до постанови Кабінету Міністрів України 

від 10 липня 1998 р. № 1058
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести зміну у додаток 1 до постанови Кабінету Міністрів України від 10

липня 1998 р. № 1058 «Про передачу нерухомого майна творчим спілкам»
(Офіційний вісник України, 1998 р., № 28, ст. 1042; 2000 р., № 39, ст. 1661),
замінивши в абзаці сьомому пункту 4 слова і цифри «Героїв Сталінграда, 44а
і 44б,» словами і цифрами «просп. Героїв Сталінграда, 44а і 44б, вулиці».

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

ЄВРОПЕЙСЬКИЙ СУД З ПРАВ ЛюДИНИ ТА УКРАЇНА

СПРАВА «СТЕПАНІЩЕВ ПРОТИ УКРАЇНИ ТА ІНШІ ЗАЯВИ»
(CASE OF STEPANISHCHEV V. UKRAINE AND OTHER APPLICATIONS)

Заява № 12265/07 та 3 інші заяви

Стислий виклад рішення від 30 квітня 2013 року
Заявники скаржились до Європейського суду з прав людини (далі – Євро-

пейський суд) на тривале невиконання рішень, ухвалених на їхню користь. 
Уряд направив до Європейського суду декілька односторонніх декларацій

з метою  вирішення справ заявників. Цими деклараціями Уряд визнав на-
дмірну тривалість виконання рішень, ухвалених на користь заявників, та за-
явив про свою готовність виплатити заявникам заборгованість за цими
рішеннями, а також певні суми відшкодування за їхнє тривале невиконання.

Заявники погодились з умовами декларацій.
Європейський суд, з огляду на згоду заявників з умовами, запропонова-

ними Урядом, вирішив, що сторони досягли дружнього врегулювання щодо
заяв та що немає підстав продовжувати розгляд скарг заявників.

Розглянувши умови вирішення скарг, запропоновані Урядом,
ЄВРОПЕЙСЬКИЙ СУД ОДНОГОЛОСНО:
«Вирішує об’єднати заяви; 
Вирішує виключити заяви з реєстру справ Суду відповідно до статті 39 Кон-

венції».

Інформацію надано Урядовим уповноваженим 
у справах Європейського суду з прав людини
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Залізничний районний суд м. Сімферополя Автоном-
ної Республіки Крим викликає як відповідача Синегу-
зову Олену Гаврилівну, 21 липня 1950 року народження,
Синєгузова Миколу Павловича, 09 серпня 1944 року на-
родження, по цивільній справі за позовом Дубровського
Дмитра Михайловича – Стігнейчевої Віталіни Євгенівни
до Синегузової Олени Гаврилівни, Синєгузова Миколи
Павловича про усунення перешкод у користуванні май-
ном.

Судове засідання відбудеться 27 червня 2013 року о
09 годині 00 хвилин у приміщенні Залізничного район-
ного суду м. Сімферополя Автономної Республіки Крим:
м. Сімферополь, вул. Хромченка, 6-А.

У разі неявки відповідача справа буде розглянута за
його відсутності.

Суддя М. В. Домнікова

Постановою Господарського суду Авто-
номної Республіки Крим від 27.05.2013 р.
справа № 901/7/13-г визнано товариство з об-
меженою відповідальністю «Респектсер-
віс» (Севастопольське шосе,45, смт Кореїз, м. Ялта,
98600, ідентифікаційний код 32440277, рах. №
26002013802341 у Подільському відділенні КМФ
АКБ «Укрсоцбанк», МФО 322012) банкрутом та від-
крито ліквідаційну процедуру.

Ліквідатором ТОВ «Респектсервіс» призначено ар-
бітражного керуючого Ірклієнка Юрія Петровича (лі-
цензія серія АД № 077631 від 10.12.2012 року,
адреса: м. Київ, вул. Тростянецька, буд. 3, кв. 390).

Заяви кредиторів приймаються протягом 30 днів
з дня опублікування оголошення за адресою: 03191,
м. Київ, вул. Академіка Вільямса, буд. 5, кв. 70.

Відповідачка по справі за по-
зовом Публічного Акціонерного
Товариства Комерційного Банку
«Приват Банк» про стягнення за-
боргованості за кредитним дого-
вором Тарута Людмила Петрівна
викликається на судове засі-
дання, яке відбудеться в Берди-
чівському міськрайонному суді
Житомирської області за адре-
сою: м. Бердичів, вул. Леніна, 30,
о 12 годині 00 хвилин 25 червня
2013 року. 

Суддя Д. С. Щербак

Господарський суд Хар-
ківської області (61022, 
м. Харків, м-н Свободи, 5, 8-й п-
д) постановою від 27. 05. 2013 р.
по справі № 922/1803/13 визнав
банкрутом ТОВ «Науково-
технічний центр «Софт Ін-
теграл» (ідентифікаційний код
37131392) та відкрив ліквідаційну
процедуру. Ліквідатором призна-
чено Лисиченка Миколу Мико-
лайовича (код 2395312713).
Заяви кредиторів приймаються
протягом двох місяців від публі-
кації оголошення за адресою: м.
Харків, вул. Р. Роллана, 12, к. 14.

Кредиторам Публічного
Акціонерного Товариства

«ЕРДЕ БАНК»
Керуючись частиною п’ятою статті 49

Закону України «Про систему гарантування
вкладів фізичних осіб» повідомляємо, що
25 квітня 2013 р. виконавчою дирекцією
Фонду гарантування вкладів фізичних осіб
прийнято рішення №051/13 про затвер-
дження Реєстру акцептованих вимог кре-
диторів АТ «ЕРДЕ БАНК».

Одночасно повідомляємо, що почи-
наючи з 26 квітня 2013 р. кредитори мо-
жуть ознайомитися з Реєстром
акцептованих вимог кредиторів АТ «ЕРДЕ
БАНК» за адресою: 01025, м. Київ, вул. Гон-
чарна, 20 (приміщення АТ «ЕРДЕ БАНК»).

Контактні телефони: 0 800-507-007, 044
454-72-52. 

Уповноважена особа Фонду
гарантування вкладів фізичних осіб

на ліквідацію АТ «ЕРДЕ БАНК»
Курений О. В.

Першотравневий районний суд м. Чернівці
викликає Чижевську Ларису Василівну, ос-
таннє відоме місце перебування якої за ад-
ресою: вул. Крилова, 3/4 , м. Чернівці – як
відповідача у судове засідання по цивільній
справі за позовом ПАТ КБ «Приватбанк» до
Чижевської Л. В. про стягнення заборгова-
ності.

Розгляд справи призначено на 19 червня
2013 р. о 09 год. 30 хв. у приміщенні Першот-
равневого районного суду, розташованого за
адресою: м. Чернівці, вул. Головна, 105,
каб.№2.

У разі вашої неявки в судове засідання,
справу буде розглянуто за вашої відсутності.

Суддя  І. В. Іщенко

Нижньогірський районний суд АР Крим викликає Чер-
нявського Віталія Сергійовича як відповідача по цивіль-
ній справі № 112/1102/13-ц за позовною заявою
Публічного акціонерного товариства Комерційний банк
«Приватбанк» до Чернявського Віталія Сергійовича про
стягнення заборгованості.

Судове засідання відбудеться 18 липня 2013 року о
09 годині 00 хвилин у приміщенні Нижньогірського рай-
онного суду АР Крим за адресою: АР Крим, смт Нижньо-
гірський, вул. Фонтанна, 8, перший поверх, кабінет № 1.

Роз’яснюємо, що у разі нез’явлення за викликом суду
або визнання судом причин нез’явлення неповажними,
справа буде розглянута за вашою відсутністю на підставі
наявних в справі документів.

З публікацією оголошення виклику до суду відповідач
вважається повідомленим про час і місце розгляду
справи.

Суддя А. М. Авакян

Резолютивна частина Постанови 
окружного адміністративного суду 

м. Києва 
від 18 січня 2013 р. справа № 2а-17708/12/2670.

Окружний адміністративний суд міста Києва у складі коле-
гії суддів: головуючого судді Каракашьяна С. К., суддів До-
брівської Н. А., Катющенка В. П., при секретарі судового
засідання, Бабич Г. Ю., за участі представників <...>, розгля-
нувши у відкритому судовому засіданні адміністративну
справу за позовом Товариства з обмеженою відповідальністю
«Домінант-Фарма» до Міністерства охорони здоров’я України
про визнання протиправним та скасування наказу №707 від
07.09.2012 р. в частині, Встановила: <....> Керуючись ст.ст. 69-
71, 94, 160-165, 167, 171, 254 Кодексу адміністративного су-
дочинства України, Окружний адміністративний суд міста
Києва Постановив: 1. Позов Товариства з обмеженою відпо-
відальністю «Домінант-Фарма» задовольнити частково. 2. Ви-
знати незаконним абзац 4 пункту 1 Наказу Міністерства
охорони здоров’я України №707 від 07.09.2012р. «Про вне-
сення змін до Ліцензійних умов провадження господарської
діяльності з виробництва лікарських засобів, оптової, роздріб-
ної торгівлі лікарськими засобами». 3. Зобов’язати Міністер-
ство охорони здоров’я України невідкладно опублікувати
резолютивну частину даної постанови у офіційному виданні,
у якому його було офіційно оприлюднено, після набрання по-
становою законної сили. 4. В задоволенні решти позовних
вимог відмовити. Судові витрати в сумі 16,10 грн присудити
на користь Товариства з обмеженою відповідальністю «Домі-
нант-Фарма» за рахунок Державного бюджету України. По-
класти на відповідний підрозділ Державної казначейської
служби України виконання постанови суду в частині стягнення
судових витрат за рахунок бюджетних асигнувань Міністер-
ства охорони здоров’я України. Постанова набирає законної
сили в порядку передбаченому ст. 254 Кодексу адміністратив-
ного судочинства та може бути оскаржена в апеляційному по-
рядку повністю або частково за правилами, встановленими
ст. ст. 185-187 КАС України, шляхом подання через суд першої
інстанції апеляційної скарги.

Головуючий суддя С. К. Каракашьян, 
судді В. П. Катющенко, Н. А. Добрівська.

Київський районний суд м. Сімферо-
поля викликає як відповідачів Саракулу
Ігоря Валентиновича, Саракула Юлію
Миколаївну по цивільній справі
№2/123/2237/2012 (123/4967/13-ц) за
позовною заявою ПАТ «Державний
ощадний банк України» в особі філії –
Кримського республіканського управ-
ління до Саракули Ігоря Валентиновича,
Саракула Юлії Миколаївни про стяг-
нення заборгованості.

Судове засідання відбудеться у при-
міщенні Київського районного суду м.
Сімферополя, за адресою: м. Сімферо-
поль, вул. Воровського, 16, каб. 14
(суддя Діденко Д. О.) 03.07.2013 р. о 09
год. 00 хв.

У разі вашої неявки у судове засі-
дання, справа згідно з вимогами ЦПК
буде розглянута за вашої відсутності.

Суддя  Діденко Д. О.

Болградський районний суд Одеської області по-
відомляє відповідача громадянина УРСУ ІГОРЯ ФЕ-
ДОРОВИЧА, 18 липня 1985 року народження, що 17
червня 2013 року о 14 годині 00 хвилин в залі су-
дового засідання № 4 Болградського районного
суду Одеської області за адресою: Одеська область,
м. Болград, вул. 25 Серпня, 192, відбудеться судове
засідання по цивільній справі № 497/1260/13-ц, про-
вадження 2/497/441/13 за позовом Публічного Ак-
ціонерного товариства «Державний ощадний банк
України» в особі філії Одеське обласне управління
АТ «Ощадбанк» до Урсу Ігоря Федоровича про до-
строкове стягнення заборгованості за кредитним
договором та внесення змін в кредитний договір.

Болградський районний суд пропонує відпові-
дачу Урсу Ігорю Федоровичу подати пояснення, за-
перечення та усі наявні у нього докази по справі
особисто або через представника.

У разі неявки в судове засідання справа може
бути розглянута за відсутності відповідача Урсу
Ігоря Федоровича та його представника за наяв-
ними у справі доказами.

Суддя С.В. Кодінцева

Савченко Олексію Юрійовичу, 10 лю-
того 1981 року народження, останнє ві-
доме місце реєстрації та проживання за
адресою: м. Київ, вул. Раїси Окіпної, 5-
Б, кв. 8, та проживає за адресою: м.
Київ, вул. Крупської, 10, кв. 38, необ-
хідно 26 червня 2013 року з’явитись на
14 год. 30 хв. до Дарницького район-
ного суду м. Києва, за адресою: м. Київ,
вул. Кошиця, 5-А, каб. 122, для участі у
судовому засіданні по цивільній справі
за позовом ПАТ «Універсал Банк» до
Савченка Олексія Юрійовича про стяг-
нення кредитної заборгованості, під го-
ловуванням судді Набудович І. О.

Наслідками неявки буде проведення
з’ясування обставин у справі на підставі
доказів, про подання яких було заяв-
лено під час судового засідання.

Бучацький районний суд Тернопільської
області викликає в судове засідання як від-
повідача: Спетрука Романа Степановича,
місце перебування якого невідоме, останнє
місце проживання – с. Жизномир Бучацького
району Тернопільської області по справі за
позовом ПАТ «Акцент-Банк» до Спетрука Ро-
мана Степановича про стягнення заборгова-
ності.

Розгляд справи призначено на 11 год. 00
хв. 29 липня 2013 року в приміщенні Бучаць-
кого районного суду Тернопільської області
за адресою: м.Бучач, вул. Міцкевича, 11. Явка
до суду є обов’язковою. Відповідачу пропо-
нується надати свої заперечення щодо по-
зову та докази. У разі неявки, відповідач
повинен повідомити суд про причини.

У разі неявки без поважної причини
справу буде розглянуто за його відсутності
згідно із ч.4  ст.169 ЦПК України за наявними
в ній доказами.

Суддя В. Б. Федорончук

Шахтарський міськрайонний суд Донець-
кої області (86211, м. Шахтарськ Донецької
області, вул. Крупської, 7 а) розглядає справу
за позовом Гурбанова Мубариз Кярам огли
до Черних Олександра Івановича, Черних
Сергія Івановича, третя особа Головне управ-
ління Державної міграційної служби у До-
нецькій області про визнання особи такою,
що втратила право користування жилим при-
міщенням. Відповідачі в справі — Черних
Олександр Іванович та Черних Сергій Івано-
вич, які зареєстровані за адресою: м. Шах-
тарськ Донецької області, мкр Журавлівка,
буд. 17, кв.80, викликаються на 26 червня
2013 року на 09 год. 30 хв. до суду, каб. № 8,
для участі розгляді справи по суті.

Відповідачам пропонується надати свої за-
перечення щодо позову та докази. У випадку
неприбуття відповідачі повинні повідомити
суд про причини неявки, інакше справа буде
розглянута у їх відсутності. 

Суддя Вірченко О. М.

Краматорський міський суд Донець-
кої області (84000, м. Краматорськ, вул.
Маяковського, 21) розглядає цивільну
справу за позовом ПАТ КБ «Приват
Банк» до Кириченко Ігоря Володимиро-
вича про стягнення заборгованості.

Відповідач по справі — Кириченко
Ігор Володимирович, за адресою вказа-
ною в позовній заяві не зареєстрований,
фактичне місце його проживання та ре-
єстрації не відоме, викликається на
02.07.2013 року на 15-20 годин до Кра-
маторського міського суду зал №26 для
участі у розгляді справи по суті.

Відповідачу пропонується надати свої
заперечення щодо позову та докази. У
випадку неприбуття, відповідач повинен
повідомити суд про причини неявки,
інакше справа буде розглянута у його
відсутність.

Суддя Сухоручко Ю. О.

Фрунзенський районний суд м. Хар-
кова викликає Марченка Сергія Петро-
вича, 1977 р. н., як відповідача по
цивільній справі за позовом Публічного
акціонерного товариства «Дельта Банк»
до Марченка Сергія Петровича про стяг-
нення заборгованості за кредитним до-
говором, яке відбудеться 20 червня
2013 року о 11 годині 00 хвилин в при-
міщенні Фрунзенського районного суду
м. Харкова за адресою: м. Харків, буль-
вар Б.Хмельницького, 32/38, каб.19.

У разі неявки відповідача у судове за-
сідання, неповідомлення про поваж-
ність причин неявки та ненадання заяви
про розгляд справи за його відсутності,
це оголошення вважається належним
повідомленням і справу буде розглянуто
за наявними в справі доказами в по-
рядку заочного розгляду.

Суддя О. Ю. Алтухова

Київський районний суд м. Полтави викли-
кає Сідак Геннадія Миколайовича, 19.05.1969
року народження (остання відома адреса: м.
Полтава, вул. Сонячна, 12-А) як відповідача
в судове засідання по цивільній справі за по-
зовом Публічного акціонерного товариства
«ПолтаваБанк» до Сідак Геннадія Миколайо-
вича про стягнення заборгованості за кредит-
ним договором.

Судове засідання відбудеться 03 липня
2013 року о 13 годині 00 хвилин у приміщенні
суду за адресою: м. Полтава, пр. Хороль-
ський, 6, каб. 16, під головуванням судді Тур-
ченко Т. В.

Явка до суду є обов’язковою. В разі не-
явки, справу буде розглянуто за Вашої від-
сутності.

Відповідач зобов’язаний повідомити суд
про причини неявки в судове засідання.

Суддя Т.В.Турченко

Гірницький районний суд м. Макіївки
Донецької області (86126, м. Макіївка,
пр-т ген. Данілова, 21) розглядає ци-
вільну справу за позовом ПАТ КБ «При-
ватбанк» до Кузітінської Надії Вікторівни
про стягнення заборгованості за кредит-
ним договором. Відповідач у справі:

Кузітінська Надія Вікторівна,
23.09.1983 р. н., зареєстрована за адре-
сою: м. Макіївка-97, вул. Кірова, б.5, ви-
кликається на 24 червня 2013 р. на 9.00
год. до суду, каб. №8, для участі у роз-
гляді справи по суті.

Відповідачу пропонується надати свої
заперечення щодо позову та докази. У
випадку неявки відповідач повинен по-
відомити суд про причини, інакше
справа буде розглянута у його відсут-
ність.

Суддя Наумова О. С.

Автозаводський районний суд м. Кременчука
Полтавської області викликає відповідача:

Пестич Валерія Володимировича, останнє ві-
доме місце реєстрації: м. Кременчук, вул. Мос-
ковська, буд. 41, кв. 25, в судове засідання по
цивільній справі № 524/3955/13-ц за позовом
публічного акціонерного товариства комерцій-
ний банк «Приватбанк» до Гацька Петра Васи-
льовича про стягнення заборгованості.

Судове засідання призначено на 09 год. 15 хв.
17 червня 2013 року у приміщенні суду за адре-
сою: м. Кременчук, вул. Першотравнева, буд.
29/5, к. 28.

Явка до суду — обов’язкова.
У разі неявки відповідача Гацька Петра Васи-

льовича справа буде розглянута за відсутності
цієї особи з ухваленням відповідного рішення на
підставі наявних у справі доказів в судовому за-
сіданні 26 червня 2013 року о 09 год. 00 хв.

Вказана особа зобов’язана повідомити суд
про причини неявки в судові засідання та зміну
місця проживання або знаходження.

Суддя О. С. Предоляк

Втрачені печатки ТОВ «ШИННА КОМПАНІЯ»
(код 30367798, Київська обл., 

с. ПП Борщагівка, вул. Велика Кільцева, 4 Б)
«ТОВ ШИННА КОМПАНІЯ №6», 
«ТОВ ШИННА КОМПАНІЯ №17», 
«ТОВ ШИННА КОМПАНІЯ №20»; 
«Для податкових накладних №4» 

з індивідуальним податковим номером
303677910136» 

вважати недійсними з 06.12.2012 р.

Відповідач по справі за позовом Публічного ак-
ціонерного товариства Комерційного банку «При-
ват Банк» про звернення стягнення на предмет
іпотеки — Мірошніченко Володимир Володими-
рович, викликається на судове засідання, яке від-
будеться в Бердичівському міськрайонному суді
Житомирської області за адресою: м. Бердичів,
вул. Леніна, 30, об 11 годині 00 хвилин 25 червня
2013 року.

Суддя Д. С. Щербак

Личаківський районний суд м. Львова викликає Долід Воло-
димира  Миколайовича, Долід Анну Миколаївну (останнє відоме
місце проживання: м. Львів- Винники, вул.Кільцева,8, кв.25), як
відповідачів та Долід Любов Володимирівну (останнє відоме
місце проживання: м. Львів, вул.Стрийська, 99, кв.23), як третю
особу в судове засідання по цивільній справі № 2/463/935/2013
за позовом Бовтач Ганни Григорівни до Долід Володимира Ми-
колайовича, Долід Анни Миколаївни, третіх осіб: Максимяк Надії
Володимирівни, Долід Любові Володимирівни про визнання іде-
альної частки у квартирі № 25, будинку № 8, по вул.Кільцева в
м.Винники на 19 червня 2013 р. о 09 год.30 хв. в приміщенні суду
за адресою: 79007, м.Львів, вул.Б.Лепкого,16, зал судових засі-
дань № 1.

У разі неявки відповідачів у вказане судове засідання, суд
розглядатиме справу без їх участі на підставі ст.169 ЦПК України.

Суддя Гирич С. В.

Сімферопольський районний суд АР Крим (м. Сімферополь,
вул.К.Маркса, 17, каб.6) викликає у судове засідання Пузанова
Володимира Івановича  як відповідача по справі за позовом ПАТ
КБ «Приватбанк» до Пузанова Володимира Івановича про стяг-
нення заборгованості на 17. 06. 2013 року о 09-00 год.

Роз’яснюємо, що у разі неявки за викликом суду або ви-
знання судом причин неявки неповажними справи будуть роз-
глянуті за відсутністю відповідача на підставі наявних у ній даних
чи доказів.

Відповідно до частини 9 статті 74 Цивільного процесуального
кодексу України, з опублікуванням оголошення про виклик від-
повідач вважається повідомленим про час і місце розгляду
справи

Суддя С. Л. Буйлова

Малиновський районний суд м. Одеси викликає Фе-
дорченко Віталію Валеріївну в судове засідання як від-
повідача по цивільній справі за позовом Публічного
акціонерного товариства «Дельта Банк» до Федорченко
Віталії Валеріївни про стягнення заборгованості за кре-
дитним договором, яке призначене до слухання на 10
липня 2013 року о 12 годині 30 хвилин в будинку Мали-
новського районного суду м. Одеси за адресою: м.
Одеса, вул. В. Стуса, 1-а, зал судових засідань 205.

У разі неявки справа буде розглянута у Вашу відсут-
ність.

Суддя Бобуйок І. А.

Тальнівський районний суд Черкаської області
повторно викликає як відповідачів Браганця Сер-
гія Івановича та Браганець Лідію Олексіївну у су-
дове засідання по справі за позовом ПАТ «Дельта
Банк» до Браганця Сергія Івановича та Браганець
Лідії Олексіївни про стягнення заборгованості за
кредитним договором, яке призначене на
26.06.2013 року на 09 годин 50 хвилин у примі-
щенні суду за адресою: Черкаська обл., м. Тальне,
вул. Соборна, 42, під головуванням судді Фро-
лова О. Л.

Хмельницький міськрайонний суд повідомляє,
що слухання справи № 686/8140/13-ц за позовом
ПАТ КБ «ПРИВАТБАНК» до Бандирського Олега
Володимировича про стягнення заборгованості
відбудеться 22 липня 2013 року о 15 год. 20 хв. в
приміщенні Хмельницького міськрайонного суду
по вул. Кам’янецька, 117, каб. 9.

Явка Бандирського Олега Володимировича в
судове засідання – обов’язкова.

Суддя О. Л. Заворотна

Краснолуцьський міський суд Луганської об-

ласті у відповідності зі ст. 74 ЦПК України викли-

кає  як відповідача Цуканову Тетяну Василівну у

судове засідання за позовом ПАТ КБ «ПРИВАТ-

БАНК» про стягнення заборгованості.

Засідання відбудеться 21.06.2013р. о 10-00,

суддя Бондар В. А. 

У разі неявки справу буде розглянуто без вашої

участі на підставі ст. 169 ЦПК України.
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ПОГОДА НА ЗАВТРА

Укргiдрометцентр

ТЕМПЕРAТУРA ПO OБЛAСТЯХ УКРAЇНИ
НA 13 ЧЕРВНЯ

Oбласть Нiч           День
Київська +10+15     +22  +27
Житомирська +10+15     +22  +27
Чернігівська +10+15     +22  +27
Сумська +11+16     +22  +27
Закарпатська +10+15     +24  +29
Рівненська +9+14     +23  +28
Львівська +9+14     +22  +27
Івано-Франківська +8+13     +22  +27
Волинська +9+14     +23  +28
Хмельницька +9+14     +23  +28
Чернівецька +8+13     +22  +27
Тернопільська +9+14     +23  +28
Вінницька +10+15     +23  +28

Oбласть Нiч            День
Черкаська                 +12   +17 +23 +28
Кіровоградська       +13   +18 +24 +29
Полтавська              +12   +17 +23 +28
Дніпропетровська  +13   +18 +25 +30
Одеська                     +14   +19 +25 +30
Миколаївська          +14   +19 +25 +30
Херсонська              +14   +19 +26 +31
Запорізька               +14   +19 +26 +31
Харківська                +13   +18 +25 +30
Донецька                  +14   +19 +26 +31
Луганська                 +14   +19 +26 +31
Крим                          +14   +19 +27 +32
Київ                     +12  +14 +25 +27

ВІСТІ ЗВІДУСІЛЬ

Кого клюнуло 
«Золоте курча»? 

Ольга НІКОЛЮК 
для «Урядового кур’єра»  

КРІЗЬ ПРИЗМУ. Чудовий прийом відчули учасники та гості ХVII
Всеукраїнського фестивалю фільмів і телерадіопрограм для дітей та
юнацтва «Золоте курча» в Іллічівську за сприяння мера Володимира
Хмельнюка та начальника відділу культури Іллічівської міської ради
Юлії Крістанової. Переповнені зали дітей та дорослих, запитання гля-
дачів, відповіді авторів та компетентних експертів.

У творчому змаганні взяли участь 27 конкурсантів з України та
творчі колективи з Болгарії, Великобританії, Македонії, Росії і США.
Вони представили документальні, художні та ігрові стрічки, програми,
мультфільми, телерадіопрограми. Вперше було запроваджено номі-
націю «Жива Планета» — «Телепрограма, що пропагує любов до жи-
вої природи». Головний приз отримали Громадська організація Неза-
лежної федерації кінології південного регіону за телефільм «Абетка
безпеки» та Кам’янська районна газета «Трудова Слава» Черкаської
області за кращу екологічну радіопередачу «Пізнавайко». А в номіна-
ції «Телепрограма для дітей молодшого та середнього шкільного віку»
звання лауреата за кращу пізнавальну програму поділили Держ -
прикордонслужба України з телепрограмою «Кордон», яка вперше
брала участь у фестивалі, і Львівська ОДТРК.

Свої нагороди переможці отримали у столичному Будинку кіно. А
наступний фестиваль 2014 року вже матиме міжнародний статус. 

Леді на велосипеді
Владислав КИРЕЙ, 

«Урядовий кур’єр»

ПАРАД ГРАЦІЙ. У Черкасах відбувся другий дівочий  велопарад.
Торік такий захід зацікавив усього три десятки черкащанок. Нині ж ін-
терес до роверів значно зріс. Черкаські панянки довели, що вміють
на двоколісному те саме, що й чоловіки, а, може, й більше. 

Вперше участь у такому параді взяла і молода мама Тетяна Коло-
мієць, яка приїхала на площу разом із чоловіком та сином: 

— Велосипед для нас дуже звичний транспорт. Майже щодня ка-
таємося, іноді досить далеко, вивчаємо природу рідного краю. 

Так само любить відчуття свободи під час велопрогулянок Карина
Ахмедова. Ось тільки вподобала для цього незвичний велосипед. На
ньому пересувається в напівлежачому положенні. Нині, каже 20-
річна учасниця, такими велосипедами часто користуються в За-
хідній Європі. 

Світлана ІСАЧЕНКО, 
«Урядовий кур’єр»

ШАХИ. У чернівецькій рату-
ші відбувся сеанс одночасної
гри між дорослими і дітьми. Ор-
ганізувала змагання міська фе-
дерація за сприяння управління
з фізичної культури та спорту
Чернівецької міської ради. Два-
надцятирічна Ангеліна Демчук
та Олексій Білич, якому випов-
нилося вісім років, змагалися з
місцевими посадовцями і депу-
татами. 

Це було яскраве видовище.
Двоє дітлахів змусили капіту-
лювати чиновників та «в суху»
розбили депутатський корпус!
У дванадцяти партіях було за-
фіксовано лише дві нічиї, та й ті
з милостивої згоди юних геніїв
ендшпілю. 

— Цим турніром ми хотіли
привернути увагу до шахів, які
по праву носять титул королів-
ської гри, де в чесному поєдин-
ку все вирішують глибокі знан-
ня і витривалість, — зазначає
президент «Федерації шахів»
Олександр Казимірчук. — Ша-
хи тренують розум, вчать най-
кращим чеснотам. Перекона-
ний, дітям треба займатися са-
ме  цією грою, а не захоплюва-
тися комп’ютерними баталіями
сумнівного ґатунку.  

За день до цього змагання
третьокласник Олексійко Білич
в сеансі одночасної гри не за-
лишив жодного шансу на пере-
могу найкращим шахістам —
студентам Чернівецького націо-
нального університету. У його
спортивному доробку — пер-
ший розряд серед дорослих,
успішні виступи у двох чемпіо-
натах України та 12-те місце се-
ред 85 учасників у цьогорічно-

му міжнародному турнірі «Київ-
ська весна».

— Два роки тому тато пода-
рував мені комп’ютер і поста-
вив там програму, яка не до-
зволяла грати в комп’ютерні іг-
ри. Були лише шахи, — розпо-
відає майбутній гросмейстер.
— Почав вивчати партії, комбі-
нації, вирішувати завдання. І
якось кажу татові: давай зіграє-
мо! Він не повірив, бо я нікому

не говорив, що займаюся ша-
хами. Зіграли, я переміг. Хоча
батько довго не міг у це повіри-
ти. Після цього відвів у шахову
школу «Біла тура». Мені подо-
бається, як грають Ананд з
Карлсеном. З нетерпінням че-
каю їх поєдинку за світову ша-
хову корону. Зараз я вчу ша-
хам свою молодшу сестру. Їй
вже шість років — саме час по-
чинати грати.  

Ганна РОМАШКО  
для «Урядового кур’єра»

ВІДЛУННЯ ЄВРО-2012. Вечір
одинадцятого червня минулого
року шведська футбольна дру-
жина та її палкі прихильники во-
ліли б якнайшвидше забути:
шведи відкрили рахунок, однак
два м’ячі Андрія Шевченка  пере-
креслили їхні сподівання й пода-
рували надію нам. Далі у Тре
Крунур була поразка від англій-
ців, за яку зовсім не соромно, і
нарешті омріяна перемога над
французами. У підсумку — три
очки, останнє місце в групі і по-
вернення додому з гордо підня-
тими… рогами. 

Кияни, які за півтора тижня
звикли до доброзичливих скан-
динавів на столичних вулицях, із
сумом проводжали їх додому.
«Ми ще побачимося», — з таки-

ми словами висаджував у Борис-
полі своїх клієнтів знайомий так-
сист. І наче у дніпрову воду ди-
вився. 

Жартівливий, однак символіч-
ний пам’ятник шведським уболі-
вальникам з’явився за рік на
Трухановому острові, де прожи-
вали в імпровізованому таборі
скандинави. Днями пам’ятний
знак відкрили Надзвичайний і
Повноважний посол Швеції в Ук-
раїні Стефан Гуллгрен та голова
Київської міської державної ад-
міністрації Олександр Попов. Ав-
тори скульптури — творчий дует
Костянтин Скретуцький і Федір
Баландін.

За допомогою лише двох
цифр — 1 і 2 — їм вдалося вра-
зити шведів у саме серце. По-
фарбована в кольори україн-

ського національного прапора
скульптура означає не лише рік
проведення чемпіонату, а й раху-
нок матчу Україна—Швеція. Та-
кож на острові встановили фігу-
ри футбольних бутсів з написом
«Ibra» na «Sheva» на честь фут-
больних бомбардирів Златана
Ібрагимовича та Андрія Шевчен-
ка. Вони хоч і не відвідали кем-
пінг тих червневих днів, та на-
певне часто гикали, бо їх згаду-
вали за кожним кухлем пива. 

А на честь місця, де відпочи-
вали футбольні фанати, скульп -
тори  запропонували поставити
футбольні ворота, де замість сіт-
ки повісили гамак. На урочистій
церемонії відкриття пам’ятника
були присутні також представ-
ники Асоціації футбольних
уболівальників Швеції. 

Українці і шведи досі шкодують, що «відпустили»
англійців і французів

Вундеркінди проти депутатів 

Юна королева шахів чернівчанка Ангеліна Демчук грає не лише майстерно, а й весело
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Тут не були Ібра й Шева

Два бутси — пара!
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